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ZAPISNIK LETNE SEJE DIREKTORIC SLOVENSKE ZENSKE ZVEZE

dne 23. in 24. januar ja 1950.

V pondeljek 23. januarjan so se v glavnem uradu Zveze

zbrale sledede direktorice: Marie Prisland, Albina No-
vak, Josephine Erjavee, Josephine Muster, Mary Lenich,
Jogephine Zeleznikar in Ella Starin.

Najprvo so pregledale poslovanje glavne tajnice, bla-
gajni¢arke ter urednice. Ko je bilo to konéano, so se po-
dale na banko, kjer je v varnostni shrambi spravljeno
Zvezino premozenje, da Cekirajo bonde in druge vrednost-
ne listine.

Ob treh popoldan gl predsednica Albina Novak s pri-
mernim nagovorom in molitvijo odpre prvo zasedanje glay-
nega odbora, nakar poda sledede uradno poroéilo:

Porocilo glavne predsednice

Spostovane direktorice! Sprejmite moj najlepsi pozdrav.
Bog daj, da bi na tej prvi glavni seji leta 1950 sklenile
samo Koristne sklepe, ki bodo sluzili v uspeh in napredek
Zveze in élanstva.

Od ¢asa nade zadnje seje je bila najvedja skrb Mladin-
ska kampanja, Bila sem zelo vesela porocila, da je pristo-
pilo 324 novih ¢laniec. December je bil pa krona vseh me-
secev. V veliko zadoScenje mi je, da so nase zveste od-
bornice upoitevale profnjo za pomod, katero sem poslala
do vseh v boZiénih pismih. Torej je bil moj trud dobro po-
plac¢an, za kar vam vsem skupaj moja prisréna zahvala.
Cestitke &t. 23, Duluth, Minnesota, ki je na prvem mestu
med podruZznicami, in Zori Yurkus, ki je pa bila najbolj
pridna med posameznimi agitatoricami, kakor tudi vsem
ostalim podruZznicam in élanicam za vsak pripomodéek. Nad
50 podruznic je pokazalo svoje zanimanje in nad sto imen
¢lanie je v porocilu, kar je sijajno spri¢evalo lepega za-
nimanja.

Za letoinjo kampanjo se bo treba zopet nekaj poselnega
domisliti, da bo vzbudilo zanimanje. Priporotam, da se
vrii v poletnem ¢asu, ker imamo podruznice, ki nimajo
sej v zimskem ¢éasu in v poletju je za mnoge lepga prilika
obiskati svoje znanke in prijateljice, kar upam, da bodo
tudi starile,

Nasa prihodnja kegljaska tekma za srednii zapad se ima
vrgiti v Jolietu 25. in 26. marea, 1950, Gostiteljice so ¢la-
nice kegljaske lige od &t. 20, na ¢elu glavne odbornice Jo-
sephine Sumic, Vzhodna divizija se tudi pripraviia za
tekmo, toda datum mi ni bil Se sporocéan do (e seie. Ze
lim, da bi imele naSe kegljaéice obilo lepe zabave in obe-
nem se lepo zahvaljujem vsem, ki se trudijo za lep potek
in izid pri tekmah.

Znuno mi je tudi, da bo nas slavni pevski zbor od podru-
Znice &t. 2, Chicago, Illinois imel Stiri velike koncerte v
tem letu, Prvi bo njihov koncert 29, aprila, to bo v Chicagi,
v maju pridejo v Cleveland, to bo na 28 maji. Koncert
g€ bo vrsil v novem Druitvenem domu v Fuclid, Ohio. Po-
tem bodo pa imele predstavo na Zvezinem dnevu v Chis-
holmu, Minnesota, Kakor vsako leto, tako bodo tudi letos
pele na dan romanja, pri procesiji in magi to bo 16. julija,
na Zvezin dan v Lemonfu, Torej imamo vse dovolj vzro-
kov biti zelo ponosne na ta slavni pevski zbor, kateremu
Zelimo obilo lepe zabave in veselih ur v petin med dobrimi
clanicami in prijatelii Zveze.

Moj obisk v Minnesoti je bil tudi zelo prijeten. Ob tej
priliki se Zelim ponovno zahvaliti vsem podruZznicam, ki
s0 posetile Zvezin dan v Duluthu, kakor tudi vsem, kjer

som imeln posebne sestanke in bila tako lepo in gostoljub-
no sprejeta. Bog vam plaéaj, drage sestre v Minnesoti!

V tem letu bado praznovale podruznice &t. 28, 39, 40, 41,
42, 43, 45 in 46 svoje 20 letnice obstoja. Od nekaterih sem
7e dobila vabila za obisk in sem tudi obljubila, da pridem
¢e Bog da zdravije in srefo. Uverjena sem, da vank obisk
prinese lep viis @lanieam in so tudi zelo zadovoline, e
imajo prilike, da se osebno spoznamo, Obiski tudi name
napravijo najlepsi vtis, katerega je mogode dobili le potom
osebnega sestanka. Velkrat sem Ze imela v mislih, da bi
ustanovile poseben potovalni sklad, ki bi kril potovalne
strofke za take vazne obiske, da ne bi bilo prigovarjanja
zaradi strofkov in bi rada, da bi se na tej seji to vzelo
v pretres, mogoée pridemo do dobrega in izpeljivega zak-
Tiucka.

KUHARSKA KNJIGA, za katero smo sklenile na zadnji
seji je v delu. Sedaj urednica zbira recepte in na tej seji
bo treba odloditi koliko knjig se bo dalo tiskat za zatetek
in kak&na bo oblika in velikost. Tekst bo v angleikem je-
ziku, toda navedila bodo pa najveé za domada pristna slo-
venska jedila.

MUZIKALII, oziroma knjige z notami, bi bile tudi zelo
dobrodofle med mladino, ki se zanima za nafe pesmi. Note,
ki jih prinasa Zarjn mesecéno, pridno hranijo, toda, Ce bi
bil izdan poseben zvezek, recimo na 32 straneh z notami,
hi to bil lep doprinos slovenski knjizevnosti. Posvetovala
sem se z nasim odliédnim skladateljem, Mr. Ivan Zormanom,
ki je pripravljen zbrati Se nadaljne pesmi, da bi knjigo
lahko imeli v kratkem na trgu. Torej bi rada, da bi se
tudi o tem na tej seji razmotrivalo.

SOLNINSKI SKLAD je gotovo dobil nekaj podpore v
zadnjem letu, da se bo zopet letos lahko dalo Solnine in
hom zelo vesela, ¢e bi storile %o ved v tem ozirn za nafo
hvalezno mladino. Najlep&a hvala vsem podpornikom.

Na zwdnji seii smo todi razpravljale o dolZnostih Clanic
mladinskega odbora, Priporodam, da bi na tej seji dolocéile
delokirog za vsako odbornico. Nekatere so Ze pridno na de-
T pri svolih podraznieah in upam, da e bo njihovo delo-
vinie razdivilo po vseh bliziih drzavah, Nasa glavna pod-
predsedniea, Mrs, Josephine Livek je tudi ponudila pomod
v o tem ozirn, za kar smo ji zelo hvaleZne. Gotovo bi tudi
glavne  podpredsednice aodelovati 2z od-
bornieami mladinskega oddelka, ker potem bi lihko do-
seple veliko ved uspehn med mlid no.

L& tako naprej!

Nova pravila bodo gotovo v kratkem razposlana na po-
druznice. Vsaka tako delo je vedno zelo zamudno. Nad
aktuar je tudi sestavil privesek (Rider), to je za svoto
$50.00, katero bo dobila vsaka mladenka, ki je hila ¢laniea
deset let v mladinskem oddelku in je pristopila v odrasli
oddelelk.

K zakljutku se najlepie zahvaljujem vsem glavnim od-
bornicam za vso izkazano naklonjenost in sodelovanje, ka-
kor tudi vsem ¢lanicam, ki delujejo za napredek svojih
podruznic., Bog naj obilo poplaéa vsaki posamezni izmed
Vasg, ter Vas blagoslovi z zdravjem in vsem najboljiim na
tem svetu! Ce bo vsaka izmed nas storile kar je mogoce
v njeni najboljsi modi, je to vse kar se od nje pri¢akuje.

Bog vas Zivi! — Albina Novak
Porodéilo sprejeto. (Dalje na strani 68)

ostale veselilo
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IZ ZIVLJENJA ZA ZIVLJENJE
SLOV. ZENSKA ZVEZA IN “ZARJA”

LOVENSKA Zenska Zveza s svojo “Zarjo” poseduje ve-

likanske moZnosti v prosvetnem, druZzabnem (soeijal-

nem), politiénem in, seveda, v kritanskem verskem prav-
cn — gza nas narod v domovini in v svetu.

S tem je res veliko reéeno, skoraj vse, kar bi mogli tr-
diti o kak3dni dovrieno izpopolnjeni vsenarodni druzbi. Ra-
di priznamo, da S.7.7. za sedaj ni tako razvita organizacija,
podértavamo pa, da ima mozZnosti za tak polet. Prvié, naga
Zveza je edina slovenska druzba te vrste. Allo poskuda z
zaletom, ne bo tekmovala z nobeno drugo slovensko orga-
nizacijo, da se ne bodo cepile nase sile. Drugi¢, Zvezino
nadelo je prosvetna vzgoja in druzabna delovnost; stoji
na kri¢ansko verskem temelju. Zveza sicer ni politi¢no
vsmerjena, toda njeni uspehi na prosvetnem in druZabnem
toriscéu bi ji prinesli politicen vpliv kot nekak postranski
proizvod, ki bi pa vsled tega ne bil ni¢ manj veljaven in
ud¢inkovit. — Versko nravni temelj je potreben za tako
Siroko raspredeno delovanje, ker bi sicer organizacija in
njeno delo kmalo postalo ne-slovensko, mednarodno; zajel
bi ga val novodobnega paganizma, ki se izraZa v goltavem
gekularizmu kot proti-tezi napram Kristovem nauku lju-
bezni do Boga in bliZnjega — do Boga, ki je bitnost vse
lepote, ljubezni, pravice in svobode — do bliZnjega za-
radi Boga: ker nam je Bog ode, zato nam je vsak ¢lovek
brat, Tega najplemenitejega vseh nacéel se moramo driati
Ze kot posamezniki, koliko trdneje toraj Se kot organiza-
cije, ako nefemo zajti v neverjetno vnicéujofe protislovne
tragiéne okolnosti, kjer jemljejo ljudem svobodo dela in
misljenja, jih zapirajo in pobijajo — za srefo &lovestva,
kar pac¢ pomeni po narodnem izrazu: “na glavo pasti”,

Slovenska Zenska Zveza naj nadéne svoje delo potom
dopisovanja, najprej z vsemi onimi Zenskimi druzbami, ki
korakajo pod enakimi naceli z Zvezo. Vse narodnosti v
Ameriki imajo nekaj slicnega z Zvezo, predvsem pa Ame-
rikanke v svojih manjsih in veéjih klubih, v vse — drzave
— obsegajocih organizacijah. Vse malere sveta, Zene in
dekleta so proti zopetni voini. Slovenska Zenska Zveza
predlaga zdruzitev vsega organiziranega Zenstva Amerike
proti preteci vojni. Sledili bodo sliéni vskliki od sorodnih
organizacij. Sestanek delegatk vsega Zenstva Amerike bo
pretopil vse predloge v eno-samo veli¢astno izjave za mir
in v eno-samo silno vnicujoce Zgoto obsodbo vsake vojne.
-~ Z dopisovanjem si bo Zveza pridobila zlatih iskugeni,
rasSiriln si bo svoje obzorje, postala bo &ast in ponos
Slovencey in dika ameriskega Zenstva, Tako skristalizirani
nazorl bodo ublaZili nase medsebojne slovenske razmere,
povzdignili ugled nadih druZin in njih samozavest, in pre-
levili nas vse v odlicen narodni organizem, sposoben traj-
nega vzvifenega Zivlijenja. Kaj takega so sposobne edinole
matere, Zene in dekleta s svojim blagim vplivom polnim
liubezni do otrok, do moza, do sréno izvoljenega.

So vsakovrstna vprasanja tikajota se najsirde javnosti,
saj nam skoraj vsak dan prinese nove zagonetke, ki za
htevajo odgovora za najiirSe plasti Zenstva in Hudstva.
Stvari pa, ki zanimajo ogromne mnoZice ljudi, pridejo se-
veda v dnevni tisk cele deZele, celega svetn., Vse Lo in
drugo postane zanimivo, da kar trka na vrata tudi naij-
bolj izkljuénih organizacii. In S.Z.%4. bo lahko mnogo tega
nad¢ela in éastno predstavila svetu potom sestrskih dopi-
sujo¢ih organizacij, Zveza bo mogla tem potom izdatno po-
magati svojemu narodu (Korodka, Gorica, Trst, itd.), ker
svet rad poslusa resnico, posebno kadar je predloZena ra-
zumno in snezno belo, brez navlake. Ko bodo druge slikale
svoje ljudi, bo Zveza predstavila svetu nadega ¢loveka v
njegovi krdnl velikosti, nogsedegan moreda bremena, katera
s0 mu naloZili zavezniski “prijateljski” viadarji iz zapada
in vshoda, da kleca pod njimi. Zakaj? Da odplacuje an-
gledke, francoske in druge dolgove. Zakaj? Zakaj!

' bo Zveza Kkos svoji nalogi, si bo vstanovila posveto-
valni odbor na&ih najboljsih Zen in moz, ki bodo na opi-
sanem temelju v zacértanih praveih poklanjali narodu na
Zvezin oltar vse najboljse, kar imajo na razpolago v za-

logi svojega znanja — vse iz ljubezni do resnice in pra-
vice, Prva in neposredna Zvezina naloga pa je sproZiti
incijativo za idejno zdruZitev vesega ameri§kega organizira-
nega Zenstva. Nadelo, pod katerim bo zdruienje mogode,
je: Hoéemo mir — ne vojne!

Kaj mislite, ali se ho naflo toliko odlofnosti pri Zvezi
in enako poZrivovalnosti pri nasih dugevnih veljakih?

Tem in slidnem potem bo postala Zveza poznana in
spoStovana Sirom Amerike in dalje. Rastlo bo spoino za-
nimanje za “Zarjo-Dawn”, katero bo treba temu primerno
obnoviti, da bo iz nje sijala svetloba novega dne nele za
Zvezo, za celo slovenstvo, za Ameriko, za vefjo ljubezen
do Roga In, radi Boga, do soljudi, za zmago resnice in
pravice.

Slovenska Zenska Zveza se ne ho protl nikomu borila,
se sploh ne bo borila, pa pa negovala resnico, uverjena,
da bo svel vpoznan z resnico praviel pomagal do veljave.

Prepri¢an sem, da je to glavna delo Slovenske Zenske
Zveze, da je to delo kakor prikrojeno za Zvezo, da je vsak
zaveden Sloveneec poklican pri takoe plemenitem podvign
Zvezo vsestransko podpirati, da bomo po dobro ispeljanem
vrespicenem nadértu imeli korist vsi, posamezniki, dru-
Zine, Zupnije, jednote, vse slovenstvo — predvsem pa resni-
ca in pravica.

Pozdravlijam Zvezin odbor in vse ¢lanstvo:
blagoslovi!

Bog vas
M. Kebe

MATI

Vetina izmed vas paé pozna Raffaelove slike Madon.
Povejte mi: Ali so v resnici take Zene? Paé ne. Pa kako °
je mogel Raffael narediti tako sliko, fe vendar ni takih
zen kakor njegova Madona? Sam je neko& pripovedoval,
kako je nastala taka slika. Opazoval Je mnogo mater in
povsod je naSel kako lepoto in potem je, kakor Cebela
strd, vse zbral in zdruzil v te] eni krasni sliki. Vidite to-
rej, da vzvifenost in &istost ni vzeta iz zraka, marvedé je
nabrana v resniénem zivljenju.

7 najvisjo ¢istostjo Madone ne moremo primerjati no-
bene zemljske Zenske — vendar je v vsaki materi, ki se
sklanja nad svojim detetom, nekaj svetega in nebelEkega
— treba se je samo nauditi videti. Najved ljudi tega ne
vidi, ker mati znabiti izgleda bolno in trudno ali pa Ima
krepke delavske roke in neoglajen delavski obraz all pa
je celo pogosto slabe volje ali razdraZena vsled same skrbl
in utrujenosti. Zato ne vidijo svetniikega sijaja. Velik
umetnik pa je élovek, ki ved vidi nego drugi — in tak
umetnik je hil Raffael.

e samo opazujete niegovo lepo sliko, se ne naulite
mnogo od njega. Da fineje vidimo in da se nanéimo dalje
ledati., to je nailepSe, kar nam podari umetnik., Vi morate
vago lastno mater gledati s disto drugimi ofmi, e ste
opazovall to sliko, Opazuite enkrat njen obraz, ¢e se zves
fer sklanja nad va%o posteljo ali nad vaSimi brati in ses-
framt ali ¢e vam streze v bolezni. Ali pad vidite svetnifki
sijal nad nienim ¢elom? Ni noben resni¢en svetniski sijaj

toda tako nek nebedki izrnz je na njenem obrazu. ki
pride odtod, da v tem trenutkn ¢isto ni¢ ne misli nase.
In éim manj misli élovek nase, tem bolj izegleda obraz, ka-
kor da bi ne Zivel ved na tej zemlii. Zato ljudje Festo
pravijo: “Moja mati je angel.”

Vem, da je mnogo mater, ki niso angeli, in mnogo zelo
dobrih mater postane tudi &estokrat Sibkih in so potem
pa¢ tudi togotne in razdraZene in postopajo potem na-
enkrat z otrokom krividno. Toda ali mislite, da Raffael
tega ni vedel in videl? Toda videl je preko vsega tega,
videl je samo pre¢ute noc¢i in bojazen in stisko, in fe je
mislil na neskonfno mnoZino ljubezni in neZnosti, s ka-
tero vsak dan in vsako no¢ na celem svetu poljublin na
tisofe in tisote mater spede otroke — potem se mu je
zdeln materinska veliast tako velika, da mu je nepopolno
v tem popolnoma izginilo in da je padel Zarek te vell-
castnosti tudl na matere, ki so revne na modéi ljubezni in
irtve, — N.



PREGLED DOHODKOV IN STROSKOV SLOVENSKE
ZENSKE ZVEZE OD 1. JULIJA DO 31. DECEMBRA 1949

DOHODKI — INCOME
Mesedénl prispevki vseh

rednih  élanic .....cooccvcrnee 923,766,456
Meseéni prispevki mladinskih

¢lanie 1,112.40
Meseéni prispevki druZabnih

¢lanic .. 6.60
Mesedéni prispevki “Zarja”

¢lanie 57.70
Razno (pobiralne knjiZice, prestopni

listi, ponovno izdani certifikati,

poslovne knjige in ¢arterji). 27.30
Gbresti od bondov .. 940.59
Obresti od banénih vieg 1,625.00
Vo&éilne kartice ..o 1.50
Vrnjeni ¢eki &t 5186, 5193 in 5211 40§ 2743794

STROSKI — DISBURSEMENTS:
Izpladila posmrinin:

Razred A, 65 sluéajev ... ... $ 630444
Razred B, 2 sludaja ..o 250.00
Mladinskih, 1 sluéaj 25.00 $6,669.44
Zarja:
Tiskanje $5,250.00
PoStnina 339.54
Delo pri spremembi naslovov . 68.41 5,657.95
Potni stroSki gl. uradnic 286.02
Doeynice; gl atadble: o sninasidiiantiag 445.00
Banéni strogkl in varnostna
shramba na banki 6.30
Najemnina za urade ___ 162.00
Mladinska rezerva .. 7150
Legalni strodki za leto 1949 ... ... 55.00
Plsateljski fond 180.00
Zvezini dnevi 30.00
Poprava strojey 3.00
Varic¢ina za gl. odbornice 211.13
Pregledovanje uradnega poslovanja
driavnim pregledovaleem ... 120.00
Zelezna omara za uredniStvo (file) . ... 44,80
Preselitev uredniltva 30.00
Dodatni konvendéni stro8ki ... ... 21.00
Ma%o za pokojno preinjo gl
blagajni¢arko Anna Motz ... 5.00
Nagrada ustanoviteljici podr. Et. 105 ... 5.00
Narastle obresti pri nakupu
U.8. Treasury bondov ... 77.46
Nagrade:
Kampanjska trofeja
Vezbalnim kroZkom .
Pevski zbor ___ . = 212.35
Poitnina, ekspres, telogram{ tplefonaki stroskl
in razne uradne potrebicine:
Za predsedniSki-uredniiki urad _ ___ _ $212.62
2R gloentrarAit e . 168.16
Za ostale gl. odbornice 134.85 515.63
Tiskovine:
American Home Publishing Co.,
Pigalni papir In kuverte za gl.
predsednico-urednico ... $44.00
The S. Barker & Sonsg Co., pisalni
papir in kuverte za gl. predsednico-
L2 e b1 S e e Y11
Broadway Printing Serviee, pisalni
papir in kuverte za gl. urad In
Clanske kartice ... 5585
Public Letter Bureau, za mimeo-
grafiranje pisma in kuverte ... 16.76
The Sheboygan Press, za plsalni
papir in kuverte za Solninski odbor
in finanéni urad (Mrs. Prisland . 63.20 226.81
Social Security davek od 1. julija do
31. decembra . . 43.50
Pol-letna plada duhovnem svetovalen
In' gl blagajniCarkl . ... 150.00
Pomoé¢ v gl uradu ..
Pridrian in Social "set,untv d:ux.k 600.00

Plate gl. izvrievalnega odbora:

Predsednica-urednica .. $2,093.10
Pridrzan in Social Security davek ... 156.90  2,250.00
Tajniea . $1,106.40
Pridrzan in Social Security davek 93.60 1,200.00
Castna predsednica in tajnica
finanénega odbora .. ... $252.00
Pridrzan in Social Security dmmk 48.00 300.00
$ 19,678.89
Preostanek od 1. julija do 31. decembra 1949 7,859.06
Preostanek 30. junija 1949 ... 238,695.06
$246,5654.11

RAZPREDELBA PO SKLADIH
Distribution According to Funds

Redni posmrtninski sklad Razred A
Dohodki:
Mesedénina $10,882.48
Stroski 6,3904.44 § 4,488.04
Redni posmrtninski sklad Razred B
Dohodki:
Mesednina
Strogki
Mladinski posmrtninski sklad
Dohodki:
Mesednina $ 1,112.40
Strodki $ 25.00
Odisteto 107 za
Mladinske
aktivnosti 111.24
Sklad mladinskih aktivnosti
Dohodli:
Stroskovni Sklad
Dohodki:
Mesedénina  $9,342.40
Obresti od banénih
14 (1] SRRy 1,525.00
Ogtali
dohodki
gStrofhd . oo
Primanklaj
Konvenéni Sklad
Dohodkl:
Obresti od bhondov
Preostanek v skladlh od 1. julija
do 31. decembra 1949 $ 7,859.05

Tedni posmritninski sklad Razred A

$ 3.541.67
250.00 § 3,291.67

136.24 § 976.16

111.24

93.50 $10,960.90
12,909.45
1,048.55

$ 940.59

B IUHIR v i e $1903.576.28
Preostanek od 1. julija do

31, decembra 4,488.04
Redni posmrininski sklad Razred A

31. decembra 1949 $198,064.32

Redni posmrtninski sklad Razred B

1. julijn 1949
Treostanek od 1. julija do

31, decembra 1949 .
Redni posmrininski sklad Razred B

31. decembra 1949
Mladinski posmrtninski sklad

1. julija 1949 = e
Preostanek od 1. julih do

3l. decembre 19490
Mladinski posmrininski ﬁklml

21, decembra 1949

$ 2534156

3,201.57
§ 28,633.13

. $ 15,646.56
976.16
. $ 16,622.72

Sklad mladinskih aktivnosti 21. decembra 1949 111.24
Strofkovni sklad 1. julija 1949 . $ 4,130.66
Primanklaj od 1. julija do

31. decembra 1949 . ... 1,948.56
Stroskovni sklad 31. decembra 1949 v § 2,182.11
Konveneéni sklad 31. decembra 1949 ... .. % 940.59
V VSIHH SKLADIH 31. decembra 1949 _ = $246,664.11

Premozien je

Razred A je napredoval za $4,488.04.
Razred B je napredoval za $3,291.57,
Mladinski oddelek je napredoval za $976.16,
Strogkovni Sklad je nazadoval za §1,948.56.



Clanstvo

V razredu A smo nazadovali 58 ¢lanic.

V razredu B smo napredovali za 25 Clanie.

Vv mladinskem oddelku je napredek za 108 é&lanie.

Skupni napredek v ¢lanstvu zadnjih Sest mesecev je
75 délanie.

KAKO JE NALOZEN ZVEZIN DENAR
Nalozeno na hranilnih vlogah:

St. Clair Savings and Loan Co.,

Cleveland, /Ohlo; - No.. 9535, 2% ... ...
Reliance Federal Savings and Loan Assn.,

Chicago, 111, No. 250, 3% .oeimoecierie
First Federal Savings and TLoan Assn.,

Milwaukee, Wis.,, No. S-4110, 215% .......cceverereramnns
St. Paul Federal Savings and Loan Assn.,

Chicago, 111, Nos. F443 and F953, 3%
City Federal Savings and Loan Assn.,

$5,000.00
crenrnnnee 0,000.00
5,000.00
wonmermnnnes 0,000.00

Milwaukee, Wis.,, No. 2684, 8% .orcvereen. 5,000.00
Lawn Savings and Loan Assn,,

Chieago, 111, No. 893, 3% 5,000.00
Republic Savings and Loan Assn,,

Chicago, 11, No. 1020, 3% 5,000.00

Farm and Home Savings and Loan Assn.,
Nevada, Mo., Nos. 541009 and 536548, 2% % ... 5,000.00
Polk County Federal Savings and Loan Assn.,

Des Moines, Towa, No. 1112, 214% .. _.......coe... 5,000.00
First Savings and Loan Assn,,
Forest Park, I1l., No. 404, 3% . — | 111 K 1
Standard Federal ‘-»au ings and Loan Aasn
Los Angeles, Calif.,, No, 1582, 3% . rerrenneeee 0,000.00
TLamesa Federal Savings and Lo'm Assn s
Lamesa, Texas, No. 485, 3% 5,000.00
Farmers Building and Loan Assn.,
Ravenswood, West Va., No. A4319, 3% ... 5000.00
First Federal Savings and Loan Assn.,
Florence, Ala., No. 807, 3% . ..mmimimie 5,000.00
Decatur Building and Loan Assn.,
Dgcatur; Ga., No. 12601, 8% .. i 5,000.00
U ult} Ruilding and Loan Assn.,
*hiladelphia, Pa.,, No, 3968, 3/ .. 5,000.00
Pomona First Federal Savings nud Loan Aaan
Pomona, Calif.,, No. 15748, 8% 5,000.00
Great Western Savings and Loan Assn.,
Los Angeles, Calif., No. 1326, 37 .....ccccocecceuniccoe... 5,000.00
Alice Savings and Loan Assn.,
Alice, Texas, No. 510, 3% ... 5,000.00
Penn Treaty Building Assn,,
Philadelphia, No. 2010, 3% .. 5,000.00
Fidelity Federal Savings and Loan Assn,,
Glendale, Calif,, No. 1502, 3% ... . .. 5,000.00
Sheboyvgan Savings and Loan Assn,,
Sheboygan, Wis., No. 6211, 3% . ... 500000
Saint Francis Building and Loan Assn,,
Milwaukee, Wis., No. P8757, 8% ... oo 5,000.00
$115,000.00

Investirano v bondih:
Five U, S. Savings Donds —
gorles: B o e s
Twenty-two U.S. War Bonds —

$ 3,750.00

SOHER. B i i . 51,060.00
Fifteen U, S. War Bonds — Series G 32,000.00
Three State of North Dakota 5%,

due 1968 . i i g 3,000.00
Twelve 1.8, Treasury 27,

due 1976-67 12,000,00

Five U.S. Treasury 2% 7%, due 1965-60  5,000.00
Six U.S. Treasury 2% 7, due 1960-55 6,000.00
Nalozeno za varééino z zavarovalnimskem oddelku
v drzavi lllinois, Springfield, tllinois:
V.S, Treasury 23 % due 1965-60,

Reg. no. 122218 ... 500000
U. 8. Treasury 277, due 1960-55

Rﬂz Bond no. 6960K _......ccorienicne 5,000.00
. Treasury 3%, due 1955-51, Reg. Bond

\'m 854D, 1188TH and 3188D ..
Nalozeno na éekovnem radunu:

First National Bank, Joliet, Il ... $ B574411

$246,554.11

3,000.00 $125,810.00

PredloZena na seji gl. odbora 23. januarja 1950.
ALBINA NOVAL, predsednica,
JOSEPHINE ERJAVEC, tajnica,
JOSEPHINE MUSTER, blagajni¢arka.
Knjige in raduni gl. tajnice in gl. blagajni¢arke pre-
gledane in najdene v popolnem redu.
MARY LENICH, nadzornica,
JOSEPHINE ZELEZNIKAR, nadzornica,
ELLA STARIN, nadzornica,
Joliet, Illinois, January 23, 1950.
Subseribed and sworn to before me this 23rd day of
January 1950,
MARIE NEMANICH
Notary Public

Poroéilo gl. tajnice

Minilo je zopet polleta odkar smo bile skupaj. Med tem
tasom smo izgubile 68 Clanic vsled smrti in sicer 656 v
razredu A, dve v razredu B in eno v mladinskem oddelku.
Izplacalo se je $6,669.44. Do novega leta se je izpladalo
svolo §90.00 kot zadnjo rezervo za mladinski oddelek.
Odslej se bo nakazalo prost asesment kot rezerva in v
ta namen je bilo izplac¢ano $59.00,

Pri podruZnici 5t. 8, Steelton, Pa. je tajnica ustanovila
mladinski oddelek s 15 ¢lanicami. V teku Sestih mesecih
smo pridobile 330 novih ¢lanic. Umrlo je 68 ¢lanie, suspen-
diranih in értanih je bilo 187, torej je napredek v celoti
za 75 ¢lanie.

V po-konvenéni kampanji smo pridobile 324 novih ¢lanic.
(Stevilo bi hilo nekoliko viije, ée bi bile tajnice poslale
vse prodnje ob ¢asu, ki pa pridejo vpoStev za januar.) V
razred A je bilo vpisanih 86, v razred B 42 in 196 v mla-
dinski razred. PodruZnica st. 33, Duluth, Minnesota je na
prvem mestn in ji gre zasluga za 23 novih ¢lanie. Drugo
mesto ima &t. 20, ki je pridobila 20 novih ¢élanic, tretjo
mesto ima pa 5t. 16, v South Chicago, kjer so dobile 19
novih ¢lanic. Zavedam se, da po konveneciji ni za prica-
kovati velike kampanje, ker ni tistega navduSenja kot
drugikrat, a kljub vsemu temu je bila kampanja zado-
voljiva, za kar gre zahvala vsem, ki so kaj pripomogle k
uspehu,

Med gl. odbornicami so se potrudile sledece: Zora Yur-
kus je pridobila 19 ¢lanic, Anna Pachak 11 &lanic; pot pet
novih so dobile: Josephine Erjavee, Frances SuSel, Jo-
sephine Livek; tri nove: Josephine Zeleznikar; po dve:
Josephine Sumic, Mary Tomsic in Ella Starin; po eno pa
Josephine Muster in Mary Urbas. Za miladinski oddelek
se¢ je odlitno potrudila Dolores Rosandich, héerka glavne
podpredsednice Darbare Rosandich, Dolores je pridobila
15 novih ¢élanie in sicer sedem v odrasli in osem v mla-
dinski oddelek.

Priblizuje se sezona keglja3ke tekme. Za srednji — zapad
se vrsi tekma v Jolietu. Zelim mnogo odziva, kakor tudi
lepega uspeha z Zeljo, da bi bila najvelja doseda].

Predsednica Solninskega sklada, Mrs. Marie Prisland,
je razposlala pisma na vse podruznice ter sem prejela
naslednje odzive do koncem leta: Neimenovani dobrotnik
$10.00; Jacob Cuznar, Los Angeles — $5.00; Jennie Skor-
shek, od &t. 64 Kansas City en dolar.

I’o deset dolarjev: PodruZnica &t. 1, Sheboygan in &t.
3, Pueblo, Po pet dolarjev: &t. 16, So. Chicago, 5t. 42, Maple
Hgts., &t. 64, Kansas City, &t. 71, Strabane, Pa., in Bt. 96,
Universal, Pa

Dividendi znesejo $133.60. Skupaj $194.60, Prejinji pre-
ostanek $10,526.84 skupna svota $10,720.44, Pladana je
bila Solnina trem dijakom, v znesku $275.00. Celotni pre-
ostanek 31. decembra, je $10,445.44,

Najlepsa hvala vsem, ki so se velikodufno odzvali. Ako
bi se bile ostale podruZnice odzvale, bi se bil sklad za
mnogo ojacil,

Tem potom se zahvaljujem vsem tajnicam, ki so v pre-
teklem letu totno sodelovale ter gledale za napredek or-
ganizacije. Bile ste vse dobre Zvezi. Zahvaljujem se vsem
tajnicam, ki ste skrbele, da je vasa podruZnica napredovala
v ¢lanstyvu in tudi vsem tistim tajnicam, ki ste se potrudile,
dn ste obdrzale ¢lanstvo, ¢eravno niste imele napredek,
ker obdrZati ¢élanstvo je teZavno delo. Zahvaljujem se
vsem predsednicam za lepo vodstve in spodbujevalne be-
sede na sejah ter vsem ostalim odbornicam in ¢lanicam, ki



ste karkoll pripomogle za napredek Zveze. Zahvaljujem

se celokupnemu glavnemu odboru za sodelovanje in vse-

stransko zanimanje in izkaz, da pravilno in vzorno zasto-

pate svoje mesto kot glavne zastopnice organizacije.
Vsem tajnicam, ki so bile deleZne letne nagrade, sem

razposlala éeke v svoti $406.25, Razposlala sem tudi vsem

podruznicam certifikate za nove ¢lanice v zadnji kampanji.
Naj Se tukaj podam seznam EBtevila dlanstva:

1. julija 31. decembra
Razred A 9,114 9,056
Razred B 1,300 1,325
Mladinskih 1,844 1,952
Druzabnih 11 11
Skupaj 12,269 12,344

Narofenih na Zarjo 100.
Napredovale v 6 mesecih za 75 ¢lanie.

Ker pridejo na dnevni red druge vaine zadeve o ka-
terih bomo morale razmotrivati, bom takrat porofala na-
dalje.

Kon¢no pozdravljam vse navzoée direktorice in Zelim
uspeh naii seji. — Josephine Erjavec, glavna tajnica.

Poraoéilo gl. tajnice sprejeto. K svojemu porocilu glede
sporeda skladov glavna tajnica omenja, da se glede pri-
pisa obresti nl tofno ravnala po konvenénem zakljudku,
pa¢ pa je rabila svojo razsodnost, Konvencija je namred
odredila, kot priéa zapisnik, da se zanaprej vse obrestl
pripifejo v konvenéni sklad. Ker bi ta sklad do prihodnje
konvencije preve¢ narastel, je pripisala samo obresti od
bondov v konvenéni sklad, ostale obresti pa vse v stroSkov-
ni sklad, ki dohodkov najbolj potrebuje. Direktorice so
novo metodo pripisa obresti odobrile ter se gl. tajnici za-
hvalile za pozornost,

Poroéile glavne blagajni¢arke

Spostovana glavna predsednica in ostale direktorice!

Sprejmite moje najlepie pozdrave! Veseli me, da smo
prifle sreéno skupaj in upam, da bodo sestanki te pol-
letne seje v veliko korist in nadaljni napredek na&i di¢ni
organizacijl.

Tukaj podajam moje polletno porocéilo kar v celoti, ker
je glavna tajnica podala popoln racun.

Za zadnjih 6 mesecev je bilo skupnih dohodkov $27,437.94
in strogkov v isti dobi v vsoti $19,578.89, torej napredek ali
preostanek za dobo Sest mesecev je, $7,859.05. Skupno
Zvezino premoZenje Steje sedaj $246,554.11.

Drugega posebnega porolila nimam za ta ¢as. Ker je
kampanja ravno zakljuéena, mi je v veliko veselje, da se
drZzava Minnesota odlikuje s prvim mestom, oziroma po-
druZniea 5t. 33, v Duluth, Minnesota. Zmagovalnim podru-
znici in posameznim agitatoricam, kakor tudi vsem po-
druZnicam, ki so se v kampanji potrudile, izrekam moje
iskrene ¢estitke!

S sestrskim pozdravom. — Josephine Muster,

gl. blagajnidarka
Porotilo sprejeto.
Predsednica nadzernega odbora

Prisréno pozdravljena glavna predsednica Albina Novak
in vse ostale direktorice zbrane na tej prvi seji leta 1950!
Zelim, da bi to leto vsem skupaj prineslo zdravja, srede
in boZjega blagoslova. Zelim tudi, da bi bili sklepi te seje
za napredek Zveze in v zadovoljnost ¢lanstva.

Kot predsednica nadzornega odbora vam gz veseljem po-
rofam, da smo nadzornice pazno pregledale poslovne knji-
ge glavne tajnice, glavne blagajnidarke in upravnice in
dobile vse raéune v najlepSem redu. Cekirale smo vse
bonde in banéne vloge ter vse Zvezino imetje, ki je shra-
njeno v varnostnem predalu na banki ter se podpisale v
potrdilo, da smo vse radune dobile v lepem redu.

Na tem mestu gre priznanje vsem zvestim zmoZnim gla-
vnim voditeljicam za vestno in vzorno poslovanje, na kar
80 lahko vse ¢lanice ponosne,

Kampanja za nove élanice je zakljuéena. Cestitam vsem
podruznicam in sestram, ki so se potrudile v tej kampanii.
Posebno lepo se je izkazala naSa drZava Minnesota, nam-
re¢ podruznica 5t. 33, v Duluth, Minnesota, ki je na prvem
mestu in isto tudi podruznica &t. 23 na Ely, in §t. 38 na
Chisholm. Bog naj obilo poplada vaSe dobro delo in po-
Zrtvovalnost ter vsem podeli zdravja in blagoslov za na-
daljno skupno delovanje.

Kakor je bilo v Zarji porodano, smo se élanice &t 19
iz Kveleth, Minnesota udelezile proslave 100 letnice Minne-
sote, ki se je obhajala po vsem Zeleznem okrozju. Slo-
venci smo pa imell veliko praznovanje na Gilbertu. Imeli
smo jugoslovansko kraljico, in to je bila élanica naSega
mladinskega oddelka, Mary Ann Nemgar, héerka nafe se-
danje predsednice 5t. 19. 14 ¢lanic nas je bilo v narodni
nosi, kakor ste videle sliko, ki je bila priobfena v Zarji.
Na temn mestu se prav lepo zahvaljujemo glavni predsed-
nicl, Albini Novak, ki nam je poslala obleke in prav Jepa
hvala tudi glavni nadzorniei Josephine Zeleznikar, ki se
je tudi potrndila ter nam poslala obleke. Ponosne smo
skupno korakale po mestu z mladinskimi élanicami. Ob-
¢instvo Je lepo odobravalo nas nastop.

PrinaSam najlepSe pozdrave bivie glavne odbornice,
sestre Rose Jerome, ki se nahaja Ze vel mesecevr na bol-
niski postelji ter od sestre Nemgar in Rebetz ter vaeh
¢lanic 5t. 19, Obenem se é&lanice zahvaljujejo glavni pred-
sednici Albinl Novak za tako lepo boZi¢no voi&ilo In Ze-
lijo da bi bilo nove leto sredno Zate Albina in za vse glav-
ne odborniee,

Upam in Zelim, da se hodo nafe délanice po Minnesoti
zopet lepo potrudile za nove élanice, ko bo razpisana pri-
hodnja kampanja ter uspeino lzpeljale Zvezin dan, ki bo
letos na Chisholmu. :

Ob sklepu mojega poro¢ila se Zelim zahvalitl in Gestitatl
¢z, Matiju Kebetu, ¢astnl predsedniel Marie Prisland aa
lepe in poudéne Clanke, katere &lanice berejo z velikim 2a-
nimanjem. Zahvaljujejo se tudl uredniei Albini za tako
poljudno urejevano glasilo in njene prispevke. Nake &la-
nice po Minnesoti so prav zadovoljne z glasilom in pripo-
rocajo, do se nadaljuje z lepimi élanki.

Upam, da bomo Imele najlepsi nuspeh pri vseh zakljuékih
te seje, vas fe enkrat prav lepo pozdravljam,

Mary Lenich, predsednica nadzornega odbora
Poro&ila sprejeto.
Poroéilo druge nadzornice

Pozdravljena glavna predsednica in direktorice zbrane
na tej seji! Najprvo voiéim vsem zdrave in sreéno novo
leto. Zelim, da bi to zborovanje prineslo lep napredek in
korist vsej organizacijl v vseh ozirih.

Potrjujem porodilo predsednice nadzornega odhora, da
je Zvezino premoZenje in poslovanje v najlepsem redu in
nase voditeljice zasluZijo ¢astno priznanje in vso pohvalo.

Cestitam vsem agitatoricam v zadniji kampanji za njihov
trud in poZrivovalnost v prid organizacije. Tudi pri nas
nismo zaostale, ampak smo pomnoZile Stevilo ¢lanstva za
14 novih. Se enkrat hvala vsem in vsaki posebej za trud
in delo,

Naznanim tudi, da bo Zvezin dan letog v nedeljo 16.
julija, 1950 v Lemontu pri Mariji Pomagaj. Ker bo letos
poteklo deset let odkar smo se prvi¢ zbrale na tem lepem
prostoru in imele svoje romanje vas e posebno vabim, da
pridete v lepem Stevilu, Lepo bl bilo, ¢e bi skupaj prisli
val tisti, ki 2o tekom deset let prigli na na% dan na ame-
rifke Brezje in da bi se jim Se mnogo drugih pridruZilo.
Podruznice &t 2 in 20, bodo zopet na delu, da bodo vsi
gostje lepo postreZeni in dan dosegel svoj lep uspeh.

K sklepn mojega porocila se zahvaljujem glavni pred-
sednici v imenu pevskega zbora &t. 2 za njeno zanimanje
in za lepe ¢lanke v korist in napredek tega zbora podru-
inice t. 2. Sprejmite moje iskrene pozdrave!

Zel
Porotilo sprejeto. Josephine Zeleznikar

Poroéilo tretje nadzornice

Iskreno pozdravljaum vse navzode glavne odbornice zbra-
ne na prvi seji leta 1950. Bog daj, da bi bilo nove leto
uspeino za Zvezo, Zelim, da bl v lepem sporazumu napra-
vile mnogo koristnih sklepov za Zvezo in &lanstvo.

Pregledale smo vse poslovne knjige z ostalima dvema
nadzornicama in mi je v ponos porocati, da je bilo vse
oznateno in zabeleZeno v lepem redu, za kar vee prizna-
nje nadim zvestim in vestnim uradnicam.

Me vesgeli, da je zadnja Kampanja prinesla dokaj lepo
Stevilo novih, toda na Zalost se ne morem preved pohvalit
# izidom v Clevelandu, kar pa upam, da se bomo drugig
bolj pridno potrudile.

Obenem Iskreno ¢estitam odbornicam in &lanicam po-
druznic v Minnesoti, ki so se potrudile za uspeh na Zve-
zin dan, ki je vzbudil mnogo dobre volie za nadaljno de-



lovanjs in prospeh Zveze, kar je golovo pospeSilo tudi
navdugenje, da so se ¢lanice potrudile tako lepo v kam-
panji,

Kar na kratko bom porodala za naSe Zivalne klube. Naj-
prvo ¥sem starim in novim odbornicam, toplo priporoam,
da bi se zavzele za ustanovitev in vedstvo Sivalnih klubov
pri svojih podruznicah in pri podruznicah v njihovl blizi-
ni. Uspeh nadih klubov je v veliki meri odvisen od pobude,
ki jo nudijo odbornice, ker &lanstvo zre na vas kot svoje
voditeljiee. Sedaj je ravno pravi ¢as za Sivalne klube, zato
kar korajZzno na delo. Tudi ¢e imate samo par &lanic za
zadetek je boljse kot pa nié. Roéna dela so tako razliéna,
da si lahko po svoji volji izberete svoje vrste roéno delo,
ki vasim c¢lanicam najbolj ugajalo, samo nikar ne odla-
sajte ved.

Clanice, ki ste bile aktivno zainteresirane z razstavo
roénih del, ki se je vriila v Clevelandu 6, decembra, 1948
in tudi tiste, ki ste prispevale roéna dela za konvencijo,
se gotovo zanimate tudi za konéni racun, katerega podajam
ob tem ¢asu,

Dohodki:
Vstopnina, pivski tiketi in ro¢na dela .. § 1,531.80
PodruZnice za srelke za kovter .......... 420.00
Skupni dohodki .................. $ 1,951.80

lzdatki:

Najemnina, jestvine, pijaéa, tiskovine,
znamke za pisma vsem &lanicam v Cleve-
landu, papir in razne potreb&éine

Podruznicam in posameznim ¢lanicam poslano

435.711

TR TOCOA AeI8 & vruciaim o siaes 360.00
Poslano na glavni urad za Zvezin konvenéni
] L B Lt T e P 1,005.00
Skupaj izpladano ........... $ 1,800.71
Skupni dohodki ,,......... £1,951.80
R2AALIY ciosugiaen i el 1,800.71
Preostanels - i s i b, $ 161.09

Kakor vidite smo imele prav lep izid, torej je konveng-
ni sklad dohil $1,005.00, potem podruinice in ¢lanice za
roéna dela svoto $360.00 in na rokah je svota $151.09. U-
pamo, da se bo k tej svoti lahke priételo Ee nadaljne pri-
spevke do éasa prihodnje konvencije. Poleg tega so pa
imele kadetke od podruZnice 3t. 49 tudi svoj “Stant,” in
so si napravile okrog $350.00 &istega prebitka, kar so po-
rabile za potovalne strofke za na konvencijo.

Ponovno naj bo lzretea najlepfa zahvala vsem, ki so
prispevale in se potrudile in pri vsem tem je imela naj-
ved skrbi in posla, nasa glavna predsednica, Albina Novak,
za kar smo ji vse hvaleZzne. Na rokah imamo tudi &e lepo
gtevilo robeev in raznih lepih roénih del, katere upamo
vnoveiti ob priliki. Torej najlepsa hvala vsem skupaj.

Rada bi poroéala koliko podruznic ima svoje klube, pa
mi to ni mogoée, ker jaz ne dobim drugega poroéila kot
tista, ki berem v Zarji, ki nam podruZnice porolajo posa-
mezno, Jaz komaj ¢akam na tisti ¢as, ko bom brala pri
vasakem dopisu, kako deluje Sivalni klub, Bog daj, da bo to
enkrat zares med nami, ker lepie poteze bi si ne mogle
zhrati.

Za sodelovanje sem vsak éas na prijazno uslugo. % iskre-
nim pozdravom. — Ella Starin.

Poarodila sprejeto.

Pripomoba urednice: K tem poroc¢ilu bi samo rada doda-
la, da smo dolzne vso pohvalo nasi vrli voditelilei sestri
Flli Starin, ki se je najvec¢ trudila z roénimi deli in tudi
imela vse v svoji oskrbi. Tore] prisréna hvala Tebi, Ella
ter odbornicama Frances Susel in Mary Urbas kot vsem
drugim dragim odbornicam in &élanicam za zvesto sodelo-
vanje, Naj vam Bog plac¢a v obilni meri!

FINANGNO POROCILO, SOLNINSKI SKLAD PRAVILA

Drage sestre: — Veselo in sreéno leto 1950 vsem skupaj
Zelim! Da bi bilo povolino za nas vse in da bi Zvezi pri-
neslo mnogo uspehoy !

Najprvo podajem

Finanéno poroéilo

Vv zadnjih Zestih mesecih se je Zvezino premoZenje in-

vestiralo na sleded naéin:
$5000.00 v St. Francis Building and Loan Associa-
tion, Milwaukee, Wis. Vloga nosi 3 odstotke obresti,

$5000.00 v Sheboygan Building and Loan Associa-
tion, Sheboygan, Wis. — 3 odstotke obresti. (Obe po-
gojilnici imata vladno zavarovalnino, ki krije vsako
vlogo do $5,000.00.)

$2000.00 se je vlozilo v vladni bond serija 1967-
1972, Bond nosi 2% odstotka obrestl.

Decembra 1949 je potekla hranilna vladna vliega v vsotl
$200.00. Bond se je vnovéil in denar ponovno investiral.

Zvezino premoZenje, vloZeno v posojilnicah, bankah in
bondih je za leto 1949 prineslo $4,987.50 obresti.

Zadnjega polleta so Zvezini strofiki v primeri z ases-
mentom znaZali 52 odstotkov.

Solnina

Solninski odbor je dolo&il, da se podeli &olnino trem
Studentom. Za prvo polovico Solskega leta je bila izpla-
cano $250,00 in ista vsota se bo izplacala prvega februarja
letos. Od odlikovancey sem prejela res ganljiva zahvalna
pisma, da je ¢loveku kar hudo, ker ne moremo osrediti
veld Etudentov.

Meseca oktobra lanskega lela sem vsem &lanom in éla-
nicam Prijateljskega kroZka nase Zveze razposlala za
posgebna pisma - hilo jih je 78 z obvestilom, da je Zve-
za storila prvi korak, da pomore nadarjeni slovenski mla-
dini do visje izobrazbe. Mnogi prijatelji so Zvezi k nje-
nemn novemun podzetju éestitali in nekateri so se odzvali
z novimi prispevki. Za glavne seje v decembru sem vsaki
podruZnici poslala okroZno pismo s porocilom, da je Sol-
nina zdaj realnost ter obenem apelirala za majhne pri-
spevke. Nekatere podruZnice so se odzvale, druge spet ne,
kot je Ze navada. Vsem, ki so moj apel upoStevale, naj-
lepia zahvala.

Ob pridetku tega leta imamo na razpolago za Solnino
$445.44, kar je bore malo, Kapitala se namreé ne moremo
dotakniti, paéd pa se bo za Zolnino porabilo le narastle
obresti in pa nove prispevke. Bodo¢nost bo pokazala, ¢e
se nade ¢lanstvo v resnici zaveda, kako vaZen mejinik v
nasem poslovanju je bil postavljen s pridetkom Solnine.
Amerikanci smatrajo podelitev Solnine za najvisji doprinos.

Pravila

Zadnja konvencija mi je poverila nalogo urediti nova
pravila za tisk. S tem delom nisem mogla prej prideti, dok-
ler ni bil v Zarji objavljen konvenéni zapisnik. Vzelo je
precej ¢asa, predno sem uredila vse spremembe, ki jih
je dolo¢ila zadnja konvencija ter konvencija v letu 1946,
ker nova pravila se niso tiskala Ze od leta 1943, Treba je
bilo uvesti spremembe, dodatke in popravke dveh konven-
cij. Ko mi je tiskarna konéno predloZila zadnji popravijeni
odtis, je bil isti poslan zavarovalninskemu komisarju, da
nova pravila pregleda in odobri. Vzelo je nad dva meseca,
predno se je to uredilo. Pravila so zdaj v tisku in bodo
podruZnicam razposlana Se ta mesec.

Po sklepu zadnje seje direktoric sem naroéila 28000 pra-
vil ter sestavila seznam za podruZnice, Vsaka jih bo pre-
jela za eno Cefrtino svojega &lanstva. Za vsak sludaj bo
pa glavna tajnica imela na rokah vedjo &tevilo pravil, da
lahko postreze novim ¢lanicam.

Naro¢eno mi je tudi bilo, naj dobim pogodbo za tiskanje
pravil. Obrnila sem se najprvo na tiskarno Ameriske Do-
movine v Clevelandu. Od tam je priZel odgovor, da cene
ne morejo predloziti. Nato sem napravila pogodbo s tis-
karno, ki tiska na%o Zarjo. Za tri tisoé knjiZzic bodo ra-
éunali $433.50.

Mnogim é&lanicam ugajajo pesmi z notami, ki jih pri-
nasa Zarja. Priporocljivo je, da bi Zveza ob gotovem &asnu
izdala te pesmi vezane v knjiZzico ter slovenskim Amerikan-
cem postregla z originalnim delom naSega priljubljenega
pesnika g, Ivana Zormana. Take pesmarice v Ameriki
sploh nimamo, zato sem prepri¢ana, da bi postala zelo
popularna,

To skonéuje moje porodilo nafemu
najve¢ uspeha in sporazuma ter vse
pozdravljam, — Marie Prisland
Poroc¢ilo sprejeto.

Sestra Prisland podrobneje poroc¢a o ureditvi pravil ter
dopisovanjem z zaravovalninskem uradom, kar je bilo zelo
zamudno in koéljivo delo. Direktorice so uverjene, da je
bilo vso delo skrbno izvrieno ter se Mrs, Prisland zahvali-
Jo za njen trud v tem oziru.

zbarovanju Zelim
navzodte najlepse



72
Porocilo urednice uprave “Zarja"

NajlepSa hvala vsem cenjenim sotrudnikom in sotrud-
nicam pri nafem glagilu. Zelo me vegell, da imamo vedno
vedtje Stevilo rednih porocevalk in upam, da se bo to lepo
zanimanje tudi v bodoée mnoZzilo.

Prav lepa hvala vsem dragim sosestram, ki so se potru-
dile dobiti oglase za bozitno izdajo. Lepo vas prosim, da
bi se tudi za velikonoéno Stevilko, to bo meseca aprila,
potrudile dohiti nekaj oglasov, ker stroske za nase lepe
slike smo dosedaj vedno krili iz dohodkov, ki jih dobimo
od nadih cenjenih oglaSevaleev, Torej, ée ge vam dopadejo
glike v Zarji, potem nam pomagajte z oglasi, da bamo lah-
ko to delo nadaljevali.

Rac¢un za zadnjih Sest mesecev gledi:

Dohodki od 1, julija, 1949 do 31, decembra, 1949
Za oglase ... $385.90

LR NRYOEHING i s Shr nsaicrea 10.00
Povrnjeno za slike ......¢co0vineennenncs 26.00
£421.90
Preostanekl. julija, 1949 ............. 59.60
$481.50

Stroski:
Znamke in spremembe naslovov £ 60.00
Razne potreb&fine za urad 12.12

Kliseji (cuts — slike) 385.52

$457.65
DBalanca 1. januarja, 1950 -— $23.85
—— Albina Novak
Porocilo sprejeto.

Razpravljn se o Solninskem skladu. Predsednica tega
odbora poda vzorec kartic, ki bi naj bile na razpolago vsa-
komur, ki bi v sluéaju smrti Zelel namesto cvetlic daro-
vati v nas Solninski sklad. Kartice se odobri in za zace-
tek se jih naj narodéi en tisod.

Sestra Josephine Zeleznikar izroéi $10.00 za Solninski
sklad in sicer od njene podruznice v Chicagl $5.00, od
prodanih karti¢ $3.00, sama pa daruje $2.00, Sestri Lenich
in Starin poklonete vsaka po $5.00 v ta sklad. Darovalkam
je bila izrec¢ena najlepSa zahvala.

1. tajnica na to predita pismo podruznice 5. 20 v
Jolietu,

SpoStovane glavne uradnice zbrane na letni seji!

Na letni seji v decembru se je precitalo pismo v katerem
se prosi za nadaline prispevke v Solninski sklad, ki je
povzro¢ilo precej razprave. Zakljutek je bil, da podruzni-
ca 5t. 20 nicesar ne da, dokler se iz tega sklada ne pomaga
revnim otrokom v stari domovini, ker s tem namenom se¢
je zatelo pobirati darove in nase ¢lanice so v zacetky ve-
likoduino prispevale. Dokler se ni moglo poslati stvari v
domovino, niso ¢élanice oporekale, ¢e =e obresti od na-
branega denaria delijo tukaj potrebnim Studentom. Ker
je pa zdaj moZno pomagati revnim otrokom v stari domo-
vini, je skrajni ¢as, da organizacija to naredi, Dnevno éi-
tamo kako posamezniki in organizacije posiljinjo razne po-
trebiéine, da se jim olajia bedno stanje. Storile bomo
delo usmiljenja, kKer pomagati revnim v trpljenju in po-
manjkanju je Bogu dopadlilve delo. VaZno je tudi, da or-
ganizacija izpolni svojo obljubo. Zelimo, da o tem na seji
razmotrivate in kaj dobrega ukrenete. Clanice in adbor
&t. 20 prosi, da se to proSnjo priobéi v Zarvii.

Odbor §t. 20. (Sledijo podpisi)

O pomod¢i otrokom v stvari domovini se je vsestransko
razmotrivalo. Razpravljajo se je o prvotnem nameravanem
nacrtu, ki pa se je izkazal za neizpeliivega. Narodi se Mrs.
Prisland, naj se ponovno obrne na pristojne mesta v do-
movini, ker pomod¢ se ne more deliti kar tjia v en dan,
ker odgovorne smo vsem, ki so prispevali v ta namen.

7 obZalovanjem se vzame na znanje poroéilo o prerani
smrli nase nekdajne aktivne gl. odbornice sestre Frances
Ponikvar. V njen trajen spomin se poloZi vsoto $5.00 v
Solninski sklad.

Kegljnska turneja za srednji zapad se letos vrii v Jo-
lietn in sicer 25. in 26. marea. Odobri se oglas za £10.00 v
programni knjiziei turneje. Za novi Slovenski narodni dom
v Clevelandu se dolo¢i vsota $5.00 za oglas.

Gl. tajnica precita pismo tajnice podruZnice &t. 78. Skle-
njeno, da se zadevo poveri gl. podpredsednieci Anni Pachak
v refitev.

Precitano pismo zavarovalninskega komisarja driave
Californija. Glavna predsednica bo vzela zadevo v razmo-
trivanje in moZno reditev.

Gl predsednica predlozi po aktuarju urejeno besedilo za
privesek k mladinskim certilikatom, Sklene se, da se do-
datnih $50.00, do katerih bodo mladinske ¢lanice zana-
prej upravicene, izplacéa iz strofkovnega sklada in ne iz
gklada mladinske posmrtnine.

Precitano je pismo prve gl podpredsednice sestre Jo-
sephine Livel. Pismo se vzame z odobravanjem na znanje.

Pozdrave zborovialkam so poslale sledece gl. odbornice:
Anna Pachak, Frances Susel in Frances Rupert.

Sledi razmotrivanje o mladinskih aktivnostih, Zvezo se
azdeli na ved okrajev, katere se poveri ¢lunicam glavne-
ga Mladinskegn odbora, Vse glavne podpredsednice naj
bodo v pomo¢ Mladinskemu odboru. Okraji so slededi:

Srednji zapad. DrZzave: Illinois, Wisconsin, Michigan,
Indiana, Kansas in Missouri. Nacelujejo Josephine Sumic
in Zora Yurkus,

Zapad. Drzave: Minnesota, Colorado, Oregon, Washing-
ton in California.

Nadeluje Mary 'Teodore,

Mladinske aktivnosti v driavi Ohio go poverjene sestri
Evelyn Krizay.

Drzavo Pennsylvania in New York pa ima v oskrbi ses-
tra Mary Habjan, S tem ima vsaka odbornica svoj delo-
krog, Pri¢akuje se zivahme aktivnosti med mladino ter
porocil o uspehih za prihodnjo sejo gl. odbora.

Glede letne nagrade, ki jo prejmemo tajnice podruiZnice,
¢e njih podruZznica v ¢lanstva napreduje, se sklene, da seo
zanaprej nakaze nagrado le tistim, ki so upravidene do
vsij enega dolarja. Za manjso vsoto se nakaznic ne bo
napravilo, ker nekatere tajnice niso zadovoljne z malim
izplacilom. To pa ne velja za podruznice v majhnih nasel-
binah, kjer je nemogodée dobiti novih &lanic. Tajnicam tel
podruznic se nakloni vseeno letno nagrade, ée ne naza-
dujejo zn ved kot dve élanici ter podruZnica Steje vsaj
18 Elanie.

Kampanja. Prihodnja knmpanja se bo imenovala “Vari
jetna kampanja,” (Variety Campaign). Pri¢ne se s prvim
majem, konéa pa z zadnjim dnem meseca septembra, Na-
grade se bodo dolocile na prihodnji seji direktoric ter bo-
do nekaj prav posebnega. Sklenjeno je tudi, da katera
Clanica bo s svojo aktivnostjo glavne odbornice najbolj
presenctila, bo od njih prejela &e posebno nagrado poleg
tiste, ki bo razpisana za kampanjo.

Zvezin dan se bo vrgil tretjo nedeljo meseca julija v
Lemontu. Ker bo to leto poteklo deset let, odkar se je
prvikrat vrsil Zvezin dan na tem kraju, bo vsak posetnik
prejel lep spominéek od Zveze.

PredloZzena je ponudba od “The Croatian Franciscan
I'ress"” iz Chicage, katerih tiskarna bi rada tiskala nase
glasilo. Ker je razlika v ceni majhna, se sklene, da osta-
nemo pri sedajnem podjetju.

Gl predsednica predlozi obris za kuharsko knjigo v an-
gleséini. Knjiga vse navzode zelo zanima. Zahvalijo se gl
predsednici za dobro idejo. Knjiga bo izdana ob pridetku
Zvezinega srebrnega jubilejnega leta, ki se priéne decem-
bra to leto.

Razpravijn se o knjizni vezavi slovenskih pesmi, ki izha-
Jujo v Zarji. Ker sa navzode uverjene, da bi se z muzika-
lijami ustreglo mnogim, je sklenjeno, da se s to zadeve
takoj pri¢ne. Nadzornica Josephine Zeleznikar je dolodena,
da bo imela v oskrbi razpodilianje teh pesmarie, ko jih
tiskarna izgolovi.

Direktorice dajejo priznanje nacelnici Sivalnih klubov
Eli Starvin za njene flanke v Zavji, ki pospesujejo veselje
do rocénegn dela. Zelijo naj e naprej virdi to delo. Sestri
Josephini Zeleznikar pa odbor poveri vodsivo pevskih klu-
bov ter ji zeli mnogo uspeha pri ustanavijanju istin.

Sestra Zeleznikar poroca, da bo pevski klub njih podru-
Znice kmalu rekordiral nekaj plosé z lepimi slovenskimi
pesmicami. Upa, da boda ¢lanice segle po teh ploiah, ka-
tere bo imela ona v oskrbl,



G1. tajnica polozi $20.00 kot povracilo za stroike pri
klisejih od poro¢énih slik njene héerke Millie, ki so bile
priobéene v Zarji. Navzode direktorice oporekajo takemu
povracilu, ker jim je znano, da se gl tajnica za Zvezo na
mnogo nac¢inov Zrivuje, ter da je njena héerka Millie kot
voditeljica vezbalnega kroZka mlajsih kadetk veliko sto-
rila za obstanek istega. Gl tajnica vstraja pri sveji po-
nudhbi, nakar ge svolo sprejme.

Glavna tajnica predlaga, da se pokloni Mrs., Prisland de-
set dnevnie za izredno delo na pravilih. Odobreno.

Ker 8o bile s tem vse totke resene, glavna predsednica
zakljuéi zborovanje s prisréno zahvalo vsem skupaj za
lepo sodelovanje in vsestransko zanimanje pri vsaki tocki
programa. Seja je bila z molitvijo zakljuéena ob Sestih

zZveter. Albina Novak, predsednica
Josephine Erjavec, zapisnikarica
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“Kako to éudno govorite, stric!™

“Ni¢ éudno, fant, kar je res, je res! Nobeden od vas
me ni hotel poznati, niti ti, niti tvoj o&e, niti tvoja mati.
Toda, pustiva to, na, pij Se enkrat!”

Oba prekupcea sta se smejala glasno in hripavo. Eden
pa je dejal:

“Lepo sorodstvo to. Ha, ha!”

Tone je hotel vstati in se posloviti.

“Sedi in pocakaj,” je dejal strie in ga je potlaéil z roko
zopet na sedez.

Takoj pa se je obrnil proti enemu svojih sosedov in
je dejal:

“No, sedaj pa oditej denar, stvar je dogovorjena.”

Sosed je segel v Zep in je izvlekel iz njega listnico.
Potegnil je iz nje dva €isto nova stotaka in en petdesetak.

“u ima$, pa spravil”

“Naj bo,” je dejal stric in spravijal denar v svojo list-
nico.

Tonetu so nehote o¢i uhajale po lepihh novih bankov-
cih. Samo Se toliko, da bi bilo &isto njegovega nraven pri-
hrankov, in zadéel bi lahko z malo trgovino in ne bi ga
skrbela bodoénost.

“Fant, kaj tako zijas ta papir, ali ga nisi videl e nik-
dar?” se Je zasmejal oni prekupec, ki je od&tel stricu
denar.

Tone je povesil oci in ni odgovoril nicesar. Stric in
drugl prekupec sta sa zadudeno pogledala.

“No, malo manj ga vidi, pa to ni¢ ne de, marsikomu
je tako bolje,” je dejal stric in spravljal listnico v Zep.

Tedaj se je Tone nehote ozrl k stranski mizi. In zagle-
dal je v tem hipu dvoje oéi, ki so bile vprte v strica in v
listnico. Toda, ko jih je ugledal Tone, so se hipoma povesi-
le, in tujec, ki je sedel tam zadaj, je zadel bobnati s prsti
po mizi, kakor bi se ga bila polastila velika zadrega. Tone
pa ni umaknil od njega svojega pogleda. Videti je bilo, ka-
kor bi bil tujec ¢util ta pogled, in nemirno se je premaknil
na svojem sedezu, Tonetu se je zdel moz sumljiv, vee nje-
govo vedenje je kazalo o slabi vesti, Ko ga le ni hotel ne-
hati opazovati, je moz hipoma vstal in se jzmuznil izza
mize. Njegovo dolgo, sloko telo s ponoSenim jopidem se
je zazibalo med vrati in v istem ¢asu je izginilo med mno-
zico na cesti,

V tem ¢asu sta se poslovila prekupea od Tonetovega
strica in ta dva sta ostala sama med seboj. Izpraznila se
jo bila vsa druga soba, slifali so se glasovi samo Se iz
prve,

Ozrl se je stric vnovié po Tonetu, priblizal se je prav
k njegovemu obrazu.

“Iant, poslusa) me, povedati ti imam nekaj. Gotovo
s0 ti doma pripovedovall o meni, popisali s0 me, da sem
hudobee v ¢lovesSkl podobi, da je ni na svetu hujse zveri,
kot sem jaz. Kaj ne da? No, ni¢ ne de, vsak ¢Clovek je

sam sebi najbliZji in tudi jaz sem hotel enkral biti sam
sebi najblizji, toda Sele po dolgih izku&njah in po mnogih
prevarah, ki sem jih doZivel. Noc¢em ti praviti, kaj je priglo
navzkriz med mene in tvojega oceta, pregrda stvar je to.
Ali resnica je, da je prislo in da se ni dalo popraviti nik-
dar veé. Nikdar vedé. Zaklel sem se bil, da ne prestopim
nikdar ve¢ praga vase hife in nisem ga prestopil. Toda od
tistega ¢éasa so minila leta in leta, in €as je, ki zaceli
marsikatero rano, ki ublaZzi marsikatero sovradtvo. Tudi
pri meni je Ze obledel oni spomin in danes sodim mileje,
in ako bi danes zopet stal pred menoj tvoj oce, ne bi pre-
misljal dolgo, iztegnil bi svojo desnico in bi mu jo ponudil
v spravo. Vidis, trda gréa sem, toda pod to skorjo je ven-
dar Se nekaj dobrega in zaradi tega dobrega vsaj upam,
da me ne zavrie Bog. In danes, ko sem te ugledal prvié,
se je ¢rez dolgo ogrelo moje sree, in (o, kar sem zamudil
pri svojem bratu, hoéem popraviti na njegovem sinu. Daj
mi roko, bodiva si dobra!"”

Prenehal je staree in v njegovem odesu se je prikazalo
nekaj viaznega.

“0j], strie, kdo bl si bil mislil kaj takSnega,” je viknil
veselo Tone in stisnil je staréevo roko v svoii, da so za-
Skripali prsti.

“Ne tako hudo, Tone, ti si mlad in mocéan, a moje roke
80 odrevenele, Saj veljn vseeno.”

Umolknila sta nekoliko &asa in
znse,

“No, seduj mi pa povej, kako ti gre in kaj dela&” je
dejal starec ¢rez nekoliko ¢asa.

In Tone mu je zacel pripovedovati iz svojega Zivljenja
od onega dne, ko je nastopil gospodarstve, pa do danasnje-
ga. Ni izpustil niti najmanjge kolikor toliko vaZne zadeve
in ko je konéal, je vedel stric vse.

“Dobro, da sem te na3Zel, Tone. Vidim, da si vrl mla-
deni¢ in vernjem tvojim besedam. Glej, moji otroci so Ze
vsi preskrbljeni, dale¢ so od domg in dobro se jim godi.
Ako bodes delal tako dalje, notéem pozabiti niti tebe; koli-
kor je v moji moéi, ti bodem pomagal.”

Tonetu se je pot gladila kar sama ob sebi, sedaj je
bil ¢as, da je sproZil svojo proinjo.

“Strie, ali ne bi mi mogli nekaj posoditi, sedaj takoj,
ko je najnujnejsi in najboljsi ¢as? Vrnem vam vse pos-
teno.”

“Koliko holes?"

“Kolikor lahko ulrpite, strie.”

In segel je stric v listnico in mu je odstel onlh dvesto
petdeset goldinarjev, ki jih je bil ravnokar spravil od pre-
kupea, Ona dva stotaka in oni petdesetak.

Zavrigkal bi bil Tone od veselja; vse se je zasvetilo
okoli njega, vzplamtel je v solnéni Iuéi njegov rojstni dom,
zapletli so se solnéni Zarki v lase njegove neveste Manice,
ki je v tem hipu stopila pred njegovo dufno oko in ga
pogledala z zvestim svojim pogledom. Kako ga je danes
zjura) varala njegova slutnja! Namesto nesrece ga je na
potu nasla sre¢a, kakrSne se ni nadejal, kakrine ni niti
iskal. HvaleZnost do Boga, do strica, do Manice, ljubezen
do vseh ljudi je tedaj napolnila njegovo srce.

“Ali nocete, strie, da poklieva prici, ki bi videli, da
ste mi posodili to vsoto?”

“Ne, Tone, med podtenjaki ni treba prié.”

Solnce se je Ze precej niZalo proti zahodnim goram,
ko sta od&la iz gostilne proti domu. Oba sta imela nekoliko
Casa eno pot, a potem sta se imela loditi, stric na desno,
Tone na levo. Domenila sta se bila, da gresta oba skupaj
do razpotja, in sicer da gresta pes.

Stopala sta dalje po &iroki beli cesti, jagnedi¢i so me-
tali dolge svoje sence po njivah in travnikih, v vinogradih
80 se oglasali ¢ricki,

“Kako to, da sva hodila toliko ¢asa drug zraven dru-
gega, ne daled¢ narazen, pa se nisva nafla, pa se nisva
sreéala nikoli?” je pomislil Tone in se je skrivaj ozrl na
strica, ki je stopal skljufen zraven njega. “Tako-le sva
hodila, kakor hodiva zdaj, pa se nisva videla, se nisva
pozZnala. Kdo je kriv, da nisva ogovorila drug drugega,
da se nisva nasla Ze pred davnim éasom? Kako bi se
bilo Ze davno vsge izpremenilo, kako lahko bi bilo Ze kdaj
njegovo srce in moje. Zamudila sva mnogo dasa, mnogo
lepega ¢asa, ki se ne povrne nikoli.”

(Dalje prihodnjic)

razmisljala sta vsak



Marie Prisland:
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Kako “lajkamo”™ Ameriko.
OVI slovenski Amerikanci ustmeno in pismeno povedo,
kako “lajkajo” Ameriko. Nekateri so z nadimi razme-
rami prav zadovoljni, drugi spet ne, kar je razumljivo.
Razlika med starim in novim svetom je 3e vedno veli-
kanska.

Rada bl povedala tudi jaz — ¢e koga zanima — kako
sem “lajkala” to deZelo, v katero sem prifla pred 44. leti.

Veste, odpo¢etka mi v Ameriki ni ni¢ kaj ugajalo. Uga-
jale mi niso zelo prafine in blatne ceste, nitl podnebje,
ki je bilo tropiéno vrode brez vsake hladne sapice, ki bi
zapihljala v razgreti zrak. Silno sem pogreSala zeleno
tratico, z roZzami posute travnike in nafe lepe smrekove
gozdove. V tovarni sem pri delu morala stati deset ur na
dan, Sest dnl v tednu. ZasluZila sem sedem centoy na
uro. Ugajalo mi ni umazano govorjenje, ki je bilo takrat
v navadi; zgraZala sem se nad mréesom v postelji, pa
“frimagalo” se mi je, ker me nihée ni vikal. Bila sem
pa¢ Se otrocja, stara 15 let, pa sem si domikljala, ¢e so
me vikali v domovini, bl me tudi v Ameriki morali, ker
sem bila popolnoma tuja. Ko sem jaz hotela pokazati “ma-
niro” ter vikala vsacega, sem se hudo zamerila, ¢es, “kaaj,
al' gem tako star, da me vi¢eZ?”

Kak nov Amerikanec gotovo misli, ¢e bi bilo moZno, bi
takoj dal slovo tej dezell. Istih misli je bil marsikdo izmed
nas starejdih priseljencev. Mnogo noéi je bilo moje vzgla-
vie mokro od solz, ko sem obujala spomine na rodni krov,
na ljube domade, na prijazno in krasno rodno pokrajino,
“kjer bistra Savinja Sumlja, kjer se kot lucka v gaju
tihi moj dom smehlja. . . .”

Ce bi takrat denar imela, bi prav gotovo &la 8 prvim
parnikom nazaj. Ko sem si prislugila toliko, da bi bilo za
potavanie, sem se Amerike Ze privadila in danes sem ne-
izmerno sreéna, da Zivim tukaj. Sre¢na nisem le radi sebe,
temved toliko bolj radi mojih otrok, ki so imeli priliko do
viije izobrazbe in kot vsakemu Amerikancu, bo tudi njim
odprta pot do pozicij, ki bi jim v stari domovini — kot sem
jo poznala jaz — ne bile dostopne.

Ko sem prifla v Ameriko, v nadf naselbini ni bilo slo-
venske cerkve, niti slovenske Zole in le eno druitvo “samo
za molke"” mi je bilo povedano. Kulturnih prireditev ni-
smo Se imeli in v naSo hiso je prihajal le en slovenski &a-
sopis. Ker bi tako zelo rada brala slovensko besedo, sem
prosila rojaka, ki je list dobival, naj ml ga pusti brati.
Privolil je pod pogojem, da mu vsak veler, ko pride z
dela, prinesem pelco pive iz bljiZnje gostilne, Nisem Sla
rada po pivo, a moja Zelja po &itanju je bila velika. Ved
mesecey sem vsak veder pri stranskih vratih vstopila v
gostilno, peleco pa nesla pokrito s predpasnikom tja in
nazaj.

Amerika je deiela samozavesti In odlofnosti, mi pa
amo prisli sem z vzgojo poniZne vijolice, saj so nam v
starem kraju zatrjevali, da je poniZnost najvedja fednost.
Prispeli smo v Ameriko s skromno izobrazbo, brez de-
narja in brez znanja jezika te deZele. Nihie se ni zZa nas
brigal, nihée kaj preskrbel, vkljub temu nismo podlegli,
In zakaj ne? Ker v Ameriki viada ENAKOST za vse!
Vsak si lahko pomaga naprej, ¢e hofe in zna. Preprostemu
¢loveku enakost neizmerno ugaja, me ugaja pa tistemu,
ki je bil od svojih podrejenih vajen klanjanja.

Nikoli ne bom pozabila mojega prvega dne v tovarnl,
Sodelavka me Je opozorila na poslovodjo tovarne, ki je
prihajal proti nama. Takoj sem se pripravila, da mu na
najbolj prijazen nacin voS¢im dobro jutro ter se priklonim

kot sem bila naucena. V moje veliko zacudenje me je
poslovodje s pozdravom prehitel ter me prijazno (v nem-
&¢ini) vpraSal, kdaj sem prisla iz starega kraja, V domo-
vini so nas udili, da mora podrejeni visjega pozdraviti prvi,
tu v Ameriki pa poslovod]a ogromne tovarne, navadno de-
lavko prvi pozdravi! . . . Takoj sem to novico sporocila
domov.
. =

Odkar je bila v zadnji vojni vrZena atomske bomba na
Japonsko, je svet Zivel v strahu pred tem orozjem trdno
misle¢, da hujsega unitevalnega sredstva ni kot je atom-
ska bomba. Pa so ¢&loveski moZgani iznali Ze vso bolj
peklensko oroZje — vodikovo bombo (hydrogen bomb),
ki je tiso¢krat bolj uni¢ujoé¢a kot atomska bomba. Samo
ena taka bomba lahko popolnoma uni¢l in pokonda vse v
obsegu 100 milj, To je strasno!

Dve milijardi dolarjev je amerifke davkoplacevalee stala
fznajdba atomske bombe, za izdeluvo vodikove bombe bo
treba Steti Se veliko veé. Grmaditi smrtonosno orozje, tra-
titi ogromne vsote denarja — in zakaj? Za ohranitev miru,
pravijo! Ce bi to bilo res, potem ni nobena vsota previsoka
in nobena iznajdba predobra, a vsak pameten ¢lovek mora
uvideti, da mrzlitno oboroZevanje in tekma pri izdelavi
vedno bolj unic¢ujocega oroZjn — Rusija ze ima atomsko
bombo in bo nedvomno kmalu imela tudi vodikovo — bo
svet pripeljala le do nove vojne in z njo do popolnega
uni¢enja ¢élovestva. Ali je svet res ponorel in znanost ne
more vec biti posvefena blaginjl élovestva, pad pa le
unidevanju? vV novi vojni bo &loveitvo pometeno s te zem-
lje; ¢e bl se pa slu¢ajno kdo regil, bo zemlja tako poigana
in opustoSena, da ne bo desetletja rodila in bo vsako zivo
bitje moralo poginiti od lakote, Kdo toraj bo zmagovalec
v prihodnji vojnl?

- - L

Organizacija ZdruZenih narodoy ima poseben odsek, ki
prou¢uje problem svetovnega prebivalstva z ozirom na
prehrano, V tem odseku je zastopanih 58 dezel. Odsek
zbira statistiko v posameznih drZavah o koli¢ini pridelkor,
trgovini in narad¢ajofem prebivalstvu.

Na vsem svetu se danes nahaja okrog 2,100,000,000 djudi.
Izined teh jih zivi na KitaJskem okrog 400 milijonor, ¥ In-
diji in Pakistanu tudi 400 milijonov, na tretjem mestu je
Rusija z 200 milijoni prebivalstva. Vv Ameriki bomo letos
imeli uradno &tetje in Ze naprej prerokujejo, da je zdaj
v Zedinjenlh drzavah 150 milijonov ljudi. Vsakih 24 wr
naraste svetovno prebivalstvo za 37,000 dus, ali za 20 wmi
lijonov vsako leto.

Izmed vseh deZel na svetu je Amerika najbolj rodovitna,
Pridela lahko dovolj Ziveza za svoje prebivalstvo ter e
za 100 milijonov 1judi po vrhu. Zivilski problem ostalega
sveta pa ni tako enostaven.

Zapadne Evropa ima sedaj, vzlie vojni, ki je unidila
mnogo njenega prebivalstva, deset milijonoy Judi veeé
kot jih je fmela pred desetimi letl. ZiveZa ne pridela do-
volj in ga mora uvazati. Kupiti ga more le za dober denar,
denar pa dobi, &e v tujino proda svoje izdelke in razmo
blago.

Omenjeni odsek je ugotavil, da je na svetu dve tretjini
ljudi, ki niso dovolj hranjeni. Najve¢ teh je v Aziji, kjer
veled vremenskih nezgod in unidene letine nastane lakota,
da vsled nje umrje na tisode ljudi.

Da svetovno prebivalstve vkljub vsem nezgodam na-
ragéa Je vzrok veliko izboljSanje zdravstva. Medicinska
veda je umrljivost dojenékov postavila skoro na minimum
ter omejila z novimi iznajdbami mnogo bolezni. Iz tega
vezroka e zviSana tudi povpreéna Zivljenska doba, ki se
je v zadnjih 50. letih dvignila za 25 let.

. " »

Nedavno je preminula Mrs. Frances Ponlkvar, soproga
gl. predsednika Slovenske dobrodelne zveze v Clevelandu.
Mrs. Ponikvar je bila Zvezina plonirka. Kot ustanovng
¢lanica In desetletna predsednica naSe najvedje podruZnice
&t. 25, je bila pri vseh Zvezinih programih dolgo vrsto lef
aktivna. Bila je moja zvesta prijateljica, odkar sem jo
poznala. Imela je nek poseben dar za pravilno razumevanje
tekotih dogodkov in mnogokrat mi je bilo njeno razume-
vajote pismo v uteho, tolazbo in spodbudo. Pogrefala jo
bo Zveza in vse njene Etevilne prijateljice, ki smo jo
zelo rade imele. Naj blaga Zena v miru podiva! Njenemu
soprogu in otrokom, katere je smrt ljubljene Zene in ma-
tere hudo zadela, izrekamo nafe globoko in sréno soZalje!
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2, Chicago, Il Najprvo
e ?.t'!'[m v imenu podruznice zahvaliti
&.g. Leonard Bogolinu, ki je prisel na
naso sejo v januarju In ustoliéil le-
toknji odbor. V jedrnatih in pomenlji-
vih besedah je ¢.g. pozdravil vse na-
vzote in se zahvalil podruZnici za le-
po sodelovanje pri cerkvi in se pri-
poroéal za nadaljno pomod. Hvala Ze
enkrat, Father, in obljubljam Vam, da
bomo vedno pripravlijene nuditi vso
pomaod.

0Ob tem ¢asu se Zelim zahvaliti vsem
odbornicam, ki so izstopile iz uradov.
Kar ate storile dobrega za podruZnico,
bo vedno vaSa zasluga in Bog vam
tisofero povrni za vade dobro delo.
Novim odbornicam pa klicem: prisré-
no dobrodosle. Zelim in upam, da bo-
mo delovale v najlepdi slogi In ses-
traki ljubezni.

Ta mesec je KegljaSka tekma za
srednjl zapad, ki se vr3i v Jolietu na
modernem kegljiiéu Rival's Club in
fo bo v soboto in nedeljo, 25. in 26.
marca. Za nas ni izgovora, da je pre-
dale¢, ker Chicago je dovolj blizu in
ge lahko potuje z viakom ali busom,
¢e kateri nima svoje kare. Bus vozi
vsako uro in se ustavi ravno pred keg-
1jidéem. Le malo korajZe, dekleta, pa
bo lepa udelezba iz Chicage. Tudi sta-
rejse ¢lanice ste vljudno vabljene, da
pridete pogledat ali pa kegljat, saj pri
tem Sportu je dobro razvedrilo in je
tudi izvrstno sredstvo za vitkost. Po-
leg tega je pa letodnja tekma “handi-
ecap”, tako, da bo imela vsaka skupina
enako prilike dobiti prvo nagrado. Ze-
limo, da bi bila ta tekma ena naj-
vecjih, kar smo jih imele dosedaj in
bilo jih je Ze 14.

Pevski zbor &t. 2 se tudi lepo pri-
pravija za svoj pomladanski koncert,
ki bo podan v soboto vecer 29. aprila
v Solski dvorani sv. Stefana. Posetniki
so vedno imeli lep uzitek, ker spored
programa je vselej zares pester in
letos bo pa e boljsi, ker vedno kaj
novega dodamo. Poleg nafega zbora,
bodo nastopili tudi drugi pevski zbori.
Takoj po programu bo sledil ples in
prosta zabava. Naj bo ta prireditev za
vas, ena, katero ne smete zamuditi!

Na sejl v januarju je bilo sklenjeno,
da priredimo banko party (igro z daj-
si) na dan seje 13. aprila. Vsaka ¢&la-
niea bo dobila dva tiketa v ta namen,
ampak ni nobena primorana pladat,
ampak naj vsaka skuSa iste prodati
&g se sama ne more udeleZiti, Tudi
dobitki bodo hvaleino sprejeti, Se en-
krat vas vse prav prijazno vablm na
kegljaiko tekmo, potem na prihodnjo
sejo, na banko party in na nag po-
mladanski koncert. Torej kot je vi-
dite, bomo zares zaposlene to pomlad.

Naznanjam, da bo letos Zvezin dan
v Lemontu na tretjo nedeljo, to Je 16.
julija In se vas ze sedaj prijazno vabi
na udelefbo. Veé o tem v prihodnjih
stevilkah,

Gestitam vsem, ki ste se potrudile
v radnji kampanjl in se priporo¢im Se
za naprej, ker nova kampanja se bo

pricela 8 prvim majem in konéala se
ho zadnjega septembra in bo “varietna
kampanja,” to pomeni, da bodo vsa-
kovrstne skrivnostne nagrade, kar naj
bi vsako zanimalo.

Pozdravljene.

Josephine Zeleznikar, predsednica
Tajnica &t. 2 vas opominja

Chicago, Ill. — Najprvo vljudno va-
bim vse sestre naSe podruZnice, na
mesecne seje, ki so zelo zanimive in
po vsaki seji imamo druZabno uro
ter se lepo zabavamo pri igrah, da
¢as kar hitro mine.

HvaleZna bom vsem d¢lanicam, ki
ste zaostale s pladevanjem asesmen-
ta ¢e boste prile poravnat na pri-
hodnjo sejo. Zapomnite si, da jaz ne
bom pobirala asesment na svojem do-
mu in to velja za zmeraj, ker jaz sem
sprejela tajnistvo pod tem pogojem,
da mi ne bo treba na domu sprejemat
asecmenta. Ako nimate ¢asa ostati pri
seji lahko pridete bolj zgodaj, ker jaz
sera v dvorani Ze ob sedmih zveéer.
Lahko pa tudi posljete po posti in pri-
loZite svojo knjizico, katero boste do-
bili toéno vrnjeno. Sal, ¢e se boste na-
vacile tofno placevati, bo te postala
vasa lepa navada in boste tudi ve ve-
like bolj zadovoljne, ko vam ne bo
treba skrbeti, kaj bo, ¢e pride nesre-
¢a. Torej lepo prosim, da sodelujete,
za kar ponovne izrekam najlepSo za-
hvalo.

Prihodnja seja je na drugi cetrtek,
9. marca, v cerkveni dvorani.

Vas najlepse pozdravljam,

Lillian Kozek, tajnica

2244 So. Wolcott St.
Chicago 8§, T
8t. 2, Chicago, 1ll. — Januarska se-
ja je bila prav povolino obiskana in
upam, da boste prisle na vse bododée
seje v tako lepem Stevilu, ker potem
laZje ukrepamo in naredimo veliko za

korist podruZnice in Zveze.

Ustoliden je bil odbor za leto 1950.
To nalogo je ¢éastno izvrsil nas du-
hovni vodja, Father Leonard, ki je
s prijaznim nagovorom in pomenlji-
vim naukom pozdravil vee Clanice, za
kar mu izrekamo najlepSo zahvalo.
Razmotrivale smo o prireditvi za ko-
rist nafe roéne blagajne in osvojem
je bil sklep, da bomo meseca aprila
priredile bunco party. Zapomnite si
datum 13. aprila ob pol osmih zveder.
Vréi se v cerkveni dvorani. Pripelji-
te tudi svoje prijateljice in znanke s
seboj, da bomo imele vedjo udeleZbo.
Clanice se prosi, da bi prispevale do-
bitke, da bomo imele lep&i uspeh.

Ne pozabite tudi na nag pevski zbor,
ki bo priredil svoj pomladanski kon-
cert, dne 29. aprila v BSolski dvorani
sv. Stefana. Nad zbor je pridno na de-
lu in ge trudi pri vajah, da bo nastop
dovrieno podan in pri tem so tudi
velikl strofki. Dajte zboru priznanje
8 tem, da napolnite dvorano s svojo
navzocénostjo. Kakor v preteklem, ta-
ko se vam tudi to pot obeta mmnogo
veselega  uzitka in razvedrila med
nami.

Porotati moram tudi, kako ponosne
g0 nafe d¢lanice, ki so postale stare
mamice in te so, naSa blagajnitarka
Mary TomaZin, Mary Koren, Verona
Kolenko, Klara Vrasich in Mary Mla-
di¢. Ko bi bile deklice, bi imele kar
pet novih ¢&lanie, je pa samo ena in
to pri druZini Mr. in Mrs. Victor Mla-
di¢, drugod so povsod fantki, katerih
so vsi prav veseli., Sreénim starZem,
mladim in starim, nade Cestitke!

Med Dbolnimi &lanicami sta sestri
Mary Lebar in Jenny Pogacar. Zelimo
Jima ljubo zdravje in popolno okreva-
nje. Clanice se pa prosi, da obiskuje-
te svoje bolne sosestre,

Pozdrav vsem ¢lanicam in na svi-
denje na seji. Nadim kegljnskim sku-
pinam pa vso srefo na tekmi!

Mary Kovaéié, zapisnikarica

§t. 10, Cleveland (Collinwood), Ohio
Kampanjsko porocilo nam pri¢a, da
Je bil dokaj lep uspeh. Pri na&i podru-
Znici smo pridobile 14 novih &lanie,
katere so iskreno dobrodofle. T.ahko
bi bilo Stevilo 3e vedje, ¢e bl se &la-
nice zanimale za napredek, ampak se
vedno slisi izgovor, da ni &asa, in se
rado odloZi za prihodnjié, tako, da je
zmeraj upanje, da bo drugié Ze bolj-
0. NnSa agilna mladinska &lanica
Theresa Hribar, je pridobila Stirl no-
ve, kar je priznanja vredno zanimanje
od vrle mladenke. Najlepia hvala
veem, ki ste se potrudile,

Na zadnji seji smo pogrefala pred-
sednico sestro Mary Urbas, ki je ne-
srefno padla na ledenih tleh in si po-
Skodovala rebra. Zdravje se ji pola-
gamo vrata, kar nas veseli in upa-
mo, da se kmalu vrne popolnoma zdra-
va med nas. Vsem bolnim sestram Ze-
limo ljubega zdravja.

Smrt hitro pobira naSe é&lanice v
tem letu. V prvih dveh mesecih so
umrle Ze tri élanice in sicer: Agnes
Benedik, Gertrude Dusa in Apolonija
Straus. Prav gotovo jih boma pogre-
Sale, ker 8o bile zveste in dobre &la-
nice. Prizadetim druZinam izrekamo
globoko soZalje. Pokojnim sestram pa
naj bo Bog dober plaénil!

Pri druzini Louis Jurec¢ié¢ so dobili
krepkega sintka. Cestitamo!

Pozdrav vsem sestram SZZ!

Frances Susel, tajnica

§t. 10, Cleveland (Collinwood), Ohio
Nag Eivalni klub je imel pridno poro-
¢evalko v osebi Toncéke Repié, toda
ona je zelo zaposlena, zato sem pa
obljubila, da se bom jaz malo ogla-
sila.

Nag klub ima sestanek vsak teden,
na torek veder, v Slovenksem narod-
nem domu., Kakor po navadi, dlvamo,
kvadkamo in pletemo prav pridno. Iz-
gotovile smo Ze mnogo lepih stvari.
Ravno sedaj imamo v delu volneno
pregrinjalo (afgan). Ene so tako roé-
ne v tem, da se kar éudim, kako mo-
rejo tako hitro delat. Jaz se komaj
dobro pripravim, ko ima druga vzo-
rec Ze narejen. Ce bomo tuko pridne,
bomo mogle Se eno razstavo narediti
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v blizii bodoénosti. Saj meni ni dosti
na tem, kolike naredim na sestanku,
ampak grem tja za smeh in kratek
¢as, katerega imamo, ko pridemo sku-
paj. Pri Sivanju so tri all Etiri ure
tako kratke, da se ne moremo predu-
diti, da se ura tako hitro premice,
Sal, ko je ¢as za nehat, se nobeni ne
mudi domov, tako je prijetno med
nami. Vedno ima katera ka3no novo
smesno za povedat, tako, da se na-
smejemo za ves teden po tem.

Vse priznanje gre nadl uciteljici ses-
tri Jennie Dati¢, ker ona je res kakor
ustvarjena za ro¢éna dela. Ona je nam
pri¢ela ¢isto novo delo za nad afgan
in je bilo treba mnogo potrpljenja, da
je vse naudila, kako se dela. Ce bi bi-
la jaz na njenem mestu, bi ne mogla
biti tako potrpezljiva. Jaz bi gotovo
katero za usSesa pocukala. Pa mislim,
da bi bila tudi ona mene prav gotovo,
ampak imam moja ulesa pod kapo.
Res Skoda, da ba zimg tako hitro v
kraju in tudi nadi sestanki, ker po-
zimi je nai ¢as za klub, poleti ima-
mo pa pocitnice. Ampak do takrat bo-
mo naredile e marsikaj lepega, to
vem prav gotovo,

Me bi rade slifale tudi od drugih
podruZnic, kakeo kaj Sivate in kako
se pri vas kratkocasite. S pozdravom
do vseh pridnih &lanie,

Frances Salmick

793 E. 156 St., Cleveland, O.
Op. Urednice. Naj povem, da Mrs. Sal-
mik je tista pridna Zenica, ki zna
tako lepo kleklati. Ona je doma iz
Zirl na Notranjskem, kjer je Ze dolgo
let kleklarija in ¢ipkarstvo glavna
obrt. Ona je tudi na konvenciji poka-
zala, kako se delajo ¢ipke na blazini.

§t. 12, Milwaukee, Wis. — Prevet
je dolg ¢as, ¢e ni dopisa od &t. 12 v
nasi priljubljeni Zar)i, zato bom zopet
danes napisala nekaj vrstic.

Nasn seja je bila dobro obiskana v
febroarju. Prosim é&lanice, pladujte
redno svoj asesment in tudi druge
prispevke, ker dobro veste, da meni ni
mogode zalagat za vas.

Teta Storklja se je oglasila pri dru-
#zini Anton Starich in pustily punéko.

estitamo; Tudi stari mamici, Celia
Novak, nase ¢estitke!

Na bolnigki listi imamo veé élanic
in to so: Mary Ferlitsch, Edith Kuehn
in Bertha Mueller. Prosim ne pozabite
obiska bolne sosestre., Zelimo, da bi
kmalu okrevale.

Umrla je sestry Frances Kukuvich,
ki zapuiéa moZa, héerko in dva sino-
va. Nafe soZalje preostali druzini. Naj
pociva mirno v vefnem spanju.

Kampanja je konéana, toda pri na-
&l podruZnici nismo Imele velikega us-
peha, toda imamo upanje, da bo bolj-
e prihodnjié.

Vsem élanicam, ki bodo obhajale v
marcu svoj rojstni dan Zelim iz dna
srea Se mnogo srednih let in to tudi
nasi glavni tajniel, Mrs, Josephine Er-
Javee, ter vsem ostalim glavnim urad-
nicam,

Lep pozdrav vsem odbornicam in
¢lanstva Zveze, posebno pri &t, 12!

Mary Schimenz, tajnica

V miladini je napredek!

Milwaukee, Wisconsin — V mladini
e nasg napredek, je izraz, katerega
dostikrat sliSimo in tudi ponavljamo,
ker vemo, da je to resnica. Toda, ¢e
g0 vprafamo, koliko svojega Casa Zr-
tvujemo za naSo mladino pri nadih
druitvih, bomo pa dobile odgovor, da
ne veliko. Toda jaz imam Se vedno u-
panje, da bo boljSe v bodotnosti tudi
v tem ozirn.

Cas naSe kegljufke tekme, ki se bo
vriila v Jolietn dne 25. in 26. marea,
bo kar naenkrat tukaj. Opozarjam vse
tiste, ki imate namen kegljati na tek-
mi, ali pa se z nami peljati v Joliet, du
mi takoj sporogite in tudi plaate za
svoj vozni listek vsaj dva tedna pred
¢asom, da potem vemo sigurno za
sedeZe na busy, ker imamo namen na-
jetl posebni bus (charter bus). Nade
Zelje 8o, da bi letofnjn tekma biln
ena najvedjih, kar smo jih &e imele,
zato se vljudna vabi vse, ki se zani-
mate za ta Sport, da se pridruZite. Le-
tos se bo kegljalo po “handicap” na-
¢inu, tako, da bo imela tista, skupina,
ki ne keglja prvovrstno, isto priloznost
dobitl prvo nagrado, kakor skupina, ki
ima samo prvovrstne kegljadice. To-
rej telkma bo prav gotovo zelo zani-
miva in tudi vemo, da bomo prav le-
po sprejete v Jolietu,

Rada bi vas opomnila in to posebno
nafe matere, da bi se malo bolj za-
nimale za mladinske aktivnosti. Pri-
peljite svoje héere na sejo ali jih
pa nagovorite, da pridejo same, ker
ves uspeh je odvizen od udeleibe na
sejah. Ce bomo imele veliko Eievilo
dlanie, ki holejo gojiti svoje vrste
Sport all izobraZevalni klub ali kro-
#ek, potem bomo prav lahke kaj za-
tele, da se bomo tudi v Milwaukee
postavile, Vabim tudi dekleta od &t.
1T in 43, da bi se odzvale In prikle
enkrat na nafo sejo da bi se malo po-
menile, kaj bi se dalo med nami za-
Ceti. Za eno osebo je nemogode iti do
vsake ¢lanice posebej In razglagati, to-
da, e bi vse prifle na sejo in bi se
skupaj pomenile, potem bi tudi vse
razumele, kaj bi bilo moZno med nami
izpeljati. Upam, da ni to samo vabilo
na paplirju, ampak, da si boste vzele
to proinjo resno k srcu, ter pridle s
svojimi héerkami, na nafo prihodnjo
sejo. Seveda, ¢e ne ho adziva, od va-
fe strani, potem bo zopet vsa stvar
utibnila, kar pa ni pravilno, ker med
nafo mladino je mnogo talentiranih
deklet, ki bi lahko marsikaj lepega
pokazale in se predstavile s avojim
znanjem pred javnostjo. To bi bilo le-
po za nas, éastno za naselbino in za
posamezne ¢lanice, ki bi dosegle pri-
znanje za svojo zmoZnost,

Vsem bolnim sestram Zellm ljubega
zdravja. Izrekam tudl najlepie zZelje
za sreco in zdravje, vsem, ki boste ta
mesec imele svo] rojstni dan. Torej
na svidenje na nad prihodnji seji, ki
se vriljo na vsako prve sredo v me-
secu zveder ob osmih na 815 So. %
cestl, Na svidenje in tudl upam, da
nas bo §lg velika druZba na tekmo v
Joliet zadnjo soboto in nedeljo ta me-
Bec. Helen Vodnik

8t. 14, Cleveland (Nottingham), Ohic
To je prvi dopis izpod mojega peresa,
ki je zagledal beli dan, prosim ured-
nico, da malo otefe, tn moj prvi pri-
spevek.

Prosim vas élanice, da se udelezuje-
te nasih sej. Saj samo malo pomislite,
kako ste srefne, da lahko pridete na
geje, pa vas ni. Med nami imamo o-
nemogle ¢lanice, ki bl se zelo rade
udelezevale sej, pa se ne morejo. Ve
ste pa zdrave, pa vedno imate kak
izgovor. Pozimi je premrzlo, poleti pa
prevroce, tako, da nismo nikdar za-
dovoljne. In drugo je, da ni¢ ne ves-
te, kako podruZnica posluje.

Na sejl v februarju smo sklenile, da
veaka ¢élanica pla¢a 50 centov za leto
1950, v rofno blagajno, da bo za te-
kote strodike. To vsaka dobro ve, da
brez denarjan ni mogole imeti nasih
sej in placevati uradnice ter kritl ra-
zne stroske, Ni treba delati izgovo-
rov v tem oziru. Dolinost vsaka je,
da prispeva svoj del. Opominjam tudi
¢lanice, da redno placujete asesment,
ker 5 tem pomagate meni pri delu in
prikrajéate sitnost, ki jo imam, ker
jnz ne bom za nobeno zakladala in
tudi po hifeh ne bom kolektaln, Pr-
vié nisem zato pladana, drugié pa se
8 tem zamerim ¢lanicam. Same dobro
veste, da vsaka zase lazje plaéa kakor
Jnz, za ved gkupaj. Saj nekaj dlanic
imamo zelo zvesiih in pridnih za pla-
cevat asesment. Nekaj pa tudi poéas-
nih. Jaz sem yam vedno na uslugo in
lahko prinesete pladéat na moj dom
vsak ¢as. Moj naslov je: 20357 Goller
Avenue in imam tudi telefon, da me
lahko pokli¢ete, Stevilka je Ivanhoe
3480. Na vsak prvi torek v mesecu
in vsakega 25. v mesecu pa pobiram
v Drudtvenem domun, na Recher Ave-
nue, Torej imate dosti priloZnosti, da
lahko redno odrajtate svoj asesment,
Vase sodelovanje bo hvaleZno spre-
jeto. Vas pozdravlja tajniea,

Frances Kog

§t. 15, Cleveland (Newburgh), Ohio
Na seji 8. februarja je bila velika ude-
lezbn, Ker ne bomo imele drugih pri-
reditev, smo sklenile, da priredimo
Card Party 10. maja. Dalje je sklenje-
no, da vsaka élanica kupi tiket, kar je
edino pravilno, da vse enako prispe-
vamo, ker imamo tudi v vse enake
koristi, da ne bomo vedno ene in iste
prizadete. Lepo se vas prosi, da jih
kupite. Tmele bomo dobitkov in door
prizes, Na prodaj bodo tudl krofi, Ni
treba samo tiket kupit in potem doma
ostat, enkrat na leto bl se pa vendar
skupaj sedle in se skupaj zabavale in
boljie spoznale. Vse ste prijazno vah-
ljene na poset.

Dne 27. januarja je praznovala na-
fia poZrtvovalna sestra, Mary Novak,
svoj rojstni dan. Zelimo, da bi jin
doéakala fe mnogo. Ona je zastonofa
Ze 15 let in tudi skrbi za zastave, za
kar smo ji vse hvaleine. Nada zapis-
nikarica, Mary Filipovié, je pa slavila
svoj rojstni dan v februarju. Zelimo,
da bi jih dofakala e mnogo v krogu
svoje drufine. Ona je tudi e dolgo
let v uradu.



Dne 4. februarja sta Mr. In Mrs.
Jandar praznovala 49 letnico sreénega
zakonskega Zivljenja. Mrs. Janéar je
naia dolgo leina ¢lanica. Prav vse Ze-
limo, da bi zakonca docakala zlati ju-
bile].

Izgubile smo prvo &élanico v tem le-
tu. Mary Bozi¢ je odila po veéno pla-
¢ilo k Bogu, tam, kjer je mir in nes-
konéno veselje. Zelimo ji mirnega o-
Gitka od svojega truda. Vedéna lué naj
jI sveti in naj v miru poéiva. Ireosta-
Hm fzrekamo globoko soZalje.

Pozdravljene sestre celokupne orga-
nizaclje Sirom Amerike!

Anna Yakié, predsedniea

§t. 17, West Allis, Wis. — NaZe sejo
so zadnje ¢ase prav lepo obiskane. Po
vsaki seji imamo prijatno razvedrilo,
ter igramo razne igre za dobitke, da
¢as kar hitro mine in gremo vesele
domov. Pridite Se druge in &e vam
je ljubo, lahko prinesete tudi majhen
dobitek, da bo Se vedé zabave,

Najlepia hvala nasi glavni predsed-
nici Albini Novak za dar in tudi vsem
¢lanicam in prijateljem, ki so prispe-
vali za sklad, katerega smo gzbirale
za opremo za dom Bolskih sester, ku-
teri je bil dokonéan v septembru, lan-
sko leto.

Na Malerinski dan, bomo zopet Sle
skupno k sveti masi, ki bo darovana
za zive in umrle &lanice ter prejele
sveto obhajilo kot je nag obidaj vsa-
ko leto.

Nag&i vrl sestri Louise Wamberger,
ki se nahaja bolna, Zelimo, da bi se
kmalu vrnila zdrava med nas. Podati
se je morala v bolniSnico in se pod-
vredi tezki operaciji. Le kmalu se
pozdravi, Louise, kar Ti vse iz srea
Zelimo in se te tudi spominjamo v
svojih maolitvah,

Vse, ki ste zaostale s pladevanjem
asesmenta, se prosi, da poravnate in
tiste, ki posiljate pismenim potom, se
prosi, da gotovo priloZite tudi en do-
lar za tekole strofke, kar mora pri-
spevati vesaka ¢lanica. vV devetih me-
secih smo imele pet smrinih sluéa-
jev in to je precej izérpalo nasSo bla-
gajno. HvaleZna bom vsem, ki so-
delujeta!

Z najlepsiml pozdravi,

Marie A, Floryan, tajnica
8t. 18, Cleveland (Collinwood), Ohio
Tem potom ponovno Iskreno apeli-
ram, da VS cenjene sosestre pridejo
redno na meseéne seje to leto, ker
je na vse nacine mnogo boljSe, ako
je Stevilna udelezba. Napredovale bo-
mo le, ako v skupni vzajemnosti u-
stvarjamo, kar je v drustvenih kro-
gih mogodega. Drage sestre, ditajte
vse dopise v Zarjl In boste sigurno
uvidele, da se povsod zanimajo za in-
terese svojih odsekov in boste spo-
znale, da procvita ugled Slovenske
zenske zveze v mnogih krajih Ame-
rike! Zakaj pa¢ ne bi bile skupine
clevelandskih odsekov enkrat na od-
li¢nem mestu? Dovolj je nas!

Vsem posameznim podruZnicam, ka-
tere gojijo ta all oni medsebojni
Sport, ki je v zdravstvenem ali dusey-
ni uZitek, toplo d&estitam! Isto &.g.
Kebe-tu za tako zanimive in spodbud-

Mrs. Mary MNovak

PodruZnica §t. 15, Cleveland (New-
burgh), Ohio, ima v svoji sredi zelo
poirtvovalno élanico, Mrs, Mary No-
va, Ki se resniéno ravna po nauku:
“da je lepSe dajati Kot jemati,” ker
za njo ne mine mesee, da ne bi kaj
komu podarila in med sreénimi je tu-
di podruznica §t. 15. Mrs. Novak vedno
nosi kaj dobrega na sejo, ali za jesti,
piti ali pa dobitek, da pride nekaj
v rofno blagajno. Torej ni ved kot
pravilno, da posvetimo nekaj vrstic
tej blagi Zeni v priznanje za njeno
dobrosrénost,

Mrs. Mary Novak, dekliko ime Ho-
¢evar, je bila rojena v Clevelandu
27. januarja, 1895. Bila je dvojka, ka-
terima je mati umrla v rani mladosti.
Ko sta bili stari Zest let, ju je ode
vzel v stari kraj in so Ziveli v Do-
brniéah, v vasi RozZenfel pri Treb-
njem na Dolenjskem do leta 1913, Me-
seca seplembra dotiénega leta so pa
prisli nazaj v Ameriko.

Prvié se je poroc¢ila leta 1914, Moz,
Ignac Pekol, je umrl leto zatem in
to je bilo 3e par mesecev preden je
bila rojena hcéerka Mary. V novem-
bru 1€ta 1915, se je pa porodila z Mr.
Novakom in to je bila prve poroka
prl sv. Lovrencu, katero je opravil
Rt. Rev. J. J. Oman,

Leta 1915 jo je doletela zopet Za-
logt, ko je nagloma umrla njena
dvojka sestra IPrances, porodena Mo
dri¢ in to je bila na porodu, ko je
tudi rodila dvojki, Rose in Mary, ki
ste pa Se Zivi

V zakonu 2z Mr, Novakom se ji je
rodilo pet otrok, &tiri sinovi: Joseph,
Bdward, Patrick in Lawrence ter héi
Anna. Otroci 8o sedaj Ze vsi porodeni
in stara mati trem vnukom. (Na de-
trtega sedaj c¢akajo in Mrs. Novak
upa, da bo pun¢ka). Pred leti je nje-
na héerka Anna napravila krasno za-
stavo, katero je poklonila biviemu
predsedniku Rooseveltu.

Pri Zvezi je Mrs. Novak Ze okrog
20 let, in 15 let je Ze zastavono3a in
tudi oskrbnica zastave. Stanuje na
3623 1. 82 cesti Ze 28 let v isti hisi,

Mrs. Novak se zanima za boZja po-
tn in lansko leto je organizirala de-
vet skupin, ki so se podali na vse
razlicne kraje. Letos pa pravi, da bo
S5la na Zvezin dan, ki bo 16. julija
na ameriskih Brezjah v Lemontu in
pravi, da bo prisla v narodni nosi, ker
pricakuje, da bo letos dobila Se lepSo
kot jo #e ima, ker pride v kratkem
semkaj njen bratranec in ji bo pri-
nesel narodno noSo iz stare domovine.

Njeno najbolj priljubljeno razvedri-
lo je v roénih delih in vedno kaj
kvadka ali plete. Zanima se tudi za
bingo, pa pravi, da nima preveéd srede.
Njeno placilo bo gotove na drugem
svetu, ker se tako pridno trudi, da
vedno drugim pomaga in jim ustree.

Zelimo, dun bi dodakala Ee mnogo
zdravih in sreénih let in vedno de-
lila svojo dobrosrénost z drugimi. Bog
Vas Zivi, Mrs. Novak!

ne élanke, ki naj bi rodili stoteren
sad upostevajofega odmevy pri nadi
slovenski narodnosti.

Slika od Mr. in Mrs., Louis Maléi
Oswald (priohéena v feh. Zarji), me
je pa prav razveselila, ker poznam ta
srecen par Ze dolgo let; Se mi zve-
nijo besede tistega dne, ko so v zadru-
gl na 168. cesti (kjer je bil takrat
vposlen Mr. Oswald), peli: nas butech-
er se je ofenil . . .! Cas res beii z
bliskovito naglico in podarja siva leta
Ze mnogim, toda ob spominih na do-
zZivljaje, ¢lovek kljub tem z vsemi upi
stavlja Zivljenje v smer le sreéni bo-
doénosti nasproti!

Na lahkih Kkrilih plove zopet po-
mlad v deZelo in z njo praznik sv.
JoZefa, Misli se mi vraéajo v davno
otrodka leta, ko smo z vso znemo sla-
vill paglavei ta dan z nafo najbolj
priljubljeno igro: Fernikule! Toplo —
radostno, nam je podiljalo sonce svoje
Zarke In vneti igralei e opazill nismo,
da se je priplazil nad nas, bos — zna-
ni pohabljeni reve?, Zalokarjev Tone,
katerega so se otrocl bali kot same-
ga peklenséka. Vsi smo vedeli, da se

ga drzi priimek: Bolka, tnk, tnk—! a
gorje mu, katerega je dosedel kamen
kamorkoli iz rok nesrefnega imeno-
vanca. Mojn dobra mama mi je trdno
zabitala, da je to greh, da ga tako
nazivljajo in Bog varuj nesreée, da
bi se ja spozabila v tem. “MiklauZeva
fiba", je tudi naSa domada vrata stra-
Zila, z leta v dan in pred isto sem res
ceniln respoekt.

Kot jastreb se zakadi dotiéno jutro
na nase oboZevane krogljice, tn ne-
sre¢nez ter jih tlac¢i za srajeo, v usta
in celo za vrat jih je spustil nekoliko,
tudobno se reze¢ ob tem . . . Otroci
80 vsl preplageno zbeZali, le mene je
neka ¢udna odpornost zadrZala na me-
stu; v tem hipu ga poklide njegov brat
h kosilu, jaz pa mu ponovim besede,
dedi: “pojdi domov, kli¢ejo te . . ." Kot
strelni 8vig zagrabi Tone moj nov
¢ipkasti predpasnik, katerega sem dan
preje dobila v godovni dan iz Herze-
govine, pa si obriSe rmeno penedéa
boZjastna usta v vogal, nakar odskak-
lja hudobno se rezeé¢ proti domu. Sve-
ta jeza pa mi je kljub vsem obljubam,
nikdar Zaliti siromaka — privrela iz
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dna duse: O, ti — Bolka, tnk — tnk!
Blaga mamica pa mi je skuhala vro-
dega caja takoj zatem, ded: “nboga
revica, si se pa¢ morala ustragiti . . !

Torej vesel imendan vsem JoZetom
in Pepeam!

Josephine Praust, tajnica

§t. 19, Eveleth, Minn. — Seja v
februarju je bila prav lepo obiskana.
Na tej seji je hil ustolicen odbor za
leto 1950 po sestri Mary Perusek, za
kar ji prav lepa hvala. Nada predsed-
nica, sestra Nemgar je bila odsotna iz
mesta in se je nahajala v Clevelandu
pri héerki, kjer so dobili novorojenko.
S tem dogodkom je sestra Nemgar po-
stala za enkrat ved¢ stara mamica, Na-
Se festitke in Zelje, da je tudi Zveza
pridobila nove ¢élanico.

Prav lepa hvala vsem sestram, ki
ste poklonile dobitke in prinesle vsa-
kovrstna roéna dela, predpasnike, pre-
vleke za blazine in tudi darovale oku-
sne potice, kavo in sladkor. Lepa hva-
la Mr, Brincu za darovano pivo in tu-
di Mr. Tomacu za zaboj piva ter vsem,
ki ste na en ali drugi naé¢in pomagali
k uspehu in prostovoljno prispevali,
Lepa hvala tudi vsem ¢élanicam, ki so
pridno prodajale tikete in to v naj-
hujsem mrazu. Niste se ustradile ée-
prav je toplomer kazal 24 stopinj pod
niélo.

Hvala lepa vsem, ki ste tikete kupili
in napolnili dvorano in e posebno éla-
nicam iz Gilberta in gostom, ki ste
ge udelezili v tako lepem &tevilu. Ob
priliki bomo skufale povrniti vago pri-
jazno naklonjenost. Se enkrat prisré-
na hvala vsem skupaj! Drage sesire,
pokazale ste s svojo poZrtvovalnostjo
in darezljivostjo, da se zanimate za
ugled in uspeh podruZnice. Le tako
naprej, v slogl in vzajemnosti bomo
dosegle vedno lep cilj.

Po seji v februarju smo tudi imele
zelo dober prigrizek. Hvala sestri
Rebetz, ki je vsele] pripravljena dati
in pomagati. Hvala sestri Sterle in
Erklautz, ker sta tako lepo obloZile
mize. Hvala lepa tudl sestrama Nem-
gar in Chad. Priporofamo se Se 2a
drugikrat! Vsako sejo imamo nekaj
posebnega za kratek ¢&as in zabavo.
Pridite na seje prihodnje mesece in
se boste prepricale, da se je vredno
potruditi priti na sejo, ker lepSega
razvedrila se ne dobi nikjer, kakor
med svojimi sosestrami. Ved ko nas
bo na seji, bolj zanimive bodo naSe
seje. Prihodnja seja se vrii v Cetrtek
8. marca, to je na drugo sredo v me-
secu v City Auditorium.

Na sejl smo se spomnile tudi bolnih
dlanie. Zelimo, da bi se jim kmalu
vrnilo ljubo zdravje in da se vidimo
na prihodnji seji. Bolne so sestre
Mourin, Skriner, Kvaternik in Miheve.
Bog jim daj ljubo zdravje.

Sestra Gregori¢ se nahaja v bolnis-
nici. Profene ste, da obiifete bolne
sestre, kar bo za nje najvedje veselje
in tudi ve se boste boljSe podutile v
gavesti, da ste izkazale svojo sestrsko
ljubezen.

Porodati moram, da je umrl nagle
smrti, zadet od aréne hibe, moZ nade
gsestra Sjan. Zapustil je Zalujoto so-

progo ter odrasle otroke, ki so Ze vsi
poroceni. Sestri Sjan in druZini izre-
kamo nafe glohoko soZalje. Pokojni
pa naj sladke sniva veéno spanje. Naj
mu sveli veéna lud!

Torej drage sestre, ne pozabite pri-
ti na sejo 8. marca!

S pozdravom ysem ¢Clanicam SZZ!

Mary Smoltz Lenich, tajnica

§t. 20, Joliet, |1l, — Dne 22. januarja
je bila velika udeleiba na seji. Nav-
zod¢ je bil nad &.g. Zupnik Rev. M, J.
Butala, ki je ustoli¢il odbor podruZni-
ce in odbor zmagovalnega krozka ka-
detk ter podal tudil lep govor. Nato
je sledila kratka in lepa seja, katero
je vodila nada zmoZna predsednica
Ema PlaninSek, ki je tudi sproiila
misel, da se pobira prostovoljne pri-
spevke za “polio sklad,” ki je bil rav-
no tiste dni v polnem teku. Zbrala se
je svota $15.00 in bila oddana na pri-
stojno mesto. Naznanila je tudi élani-
cam, da je podruznica izila na drugem
mestu v kampanji. Zahvalila se je
vsem, ki so pripomogle z novimi é&la-
nicami, posebno pa Mrs. Antonia Sus-
tersi¢, ¢laniei iz Rockdale, ki je to
pot pridobila najveé novih ¢&lanic.

Blagajni¢arka Josephine Sumie, ki
je predsednica kegljake lige v Jo-
lietu, je porodala, da se bo vriila tek-
ma divizije v Jolietu dne 25. in 26.
marca. V ta namen bodo izdane spo-
minske knjiZice in se priporota za
prispevke za “patrons” ali oglase. O-
menja tudi, da pri¢akuje veliko odzi-
va od skupin izven mesta in upa, da
bo to najvecja tekma v zgodovini lige.
Vrii se na Rivals Park kegljiséu, kjer
je obsiren prostor za avtomobile in
lep prostor za oddih med igrami. Prav
gotovo se bodo skupine izven mesta
pocutile prav domade med nami.

Na seji se je izroéilo bivsim prid-
nim odbornicam krasna darila v spo-
min za vestno uradovanje in sicer
Mrs. Mary C. Terlep, ki je bila dolgo
let blagajni¢arka in Mrs. Mary Stark,
ki je bila skrbna nadzornica.

Prva nadzornica Jennie Benedik, je
pretitala letni rafun, da so d¢lanice
slifale kako obstoji podruZnica v fi-
nanci, Toda na Zalost je zelo mnogo
¢lanic zaostalo s pladevanjem ages-
menta, kar dela velike teskole tajni-
ci. Ona dela podnevi v tovarnl in za-
to nima &as osebno obiskovati é&lani-
ce na domu. Ako ste ve, ki éitate te
vratice med tistimi, ki dolgujejo, je
vasa sveta dolZnost da pridete na pri-
hodnjo sejo na 26. marca In poravna-
te svoj dolg. Pomislite samo, kako
bi bilo, e se smrt pripeti ravno ob
¢asu, ko nimate plac¢ano in bi bili
suspendani. Zveza nima pravice, da
bi se izplacala smrtnina, ¢e ni ases-
ment pla¢an. Kako bi se vadi domadi
pocutili, ¢e ne bi dobili izplaéila in
to zaradi vafe brezbriinosti, Se en-
krat opozarjam vse tiste, ki dolgujete,
da poravnate svoj dolg. Smrt ne éaka,
in ne zbira, to vidimo vsak dan, ko
nas zapuséajo mladl in stari, torej le-
ta nimajo pomena. Priéa nam sluéal,
ko smo takoj y prvem mesecu tega
leta izgubile svojo najmlajio ¢lanico,
Darleen Nemani&, stara samo tri le-

ta. Potem sludaj Lorraine Crnkovié
v starosti 20 let. Tore] je za vafo ko-
rist, da vam polagam na srce prodnjo:
poravnajte svoj dolg pri podruznici!

Kakor sem omenila, da smrt ne
izbira, nam je v januarju vzela iz sre-
de milado komaj 20 let staro Lorraine
Crnkovich iz Center Street. Za njo
Zalujejo starsi Christine in Nick Crn-
kovich, veé sester in bratov. Pokojna
Lorraine, se je imela v par tednih
poroc¢iti in je imela Ze vse pripravlje-
no za poroko, toda smrt Jo je nena-
doma prehitela in jo polozila na mr-
tvaiki oder. Mati kakor tudl ved ses-
ter pokojne so nade c¢lanice %e dolgo
let, Tem potom izrekam nafe soZalje
preostalim sorodnikom. Pokeojnici pa
veéno veselje na boljfem svetu pri
Bogu!

Pred dvemi meseci je bila pokopana
tudi mati nafe sestre Mary Cerno-
vich na Highland, Mrs. M. Videtich iz
Hickory Street. v druzini je ve& héer
in sinov, Bila je ze ved let vdova. Na-
§e soZalje druzini. Pokojni pa naj sve-
ti veéna lud.

Med bolnimi &lanicami je Mrs. Kate
Wedie, mati glavnega tajnika DSD
Mr. Frank Wedie in Jean Gombach,
dolgoletna kadetka, katera se je mo-
rala podvreéi operaciji. Bolne so tudi
Mrs. Mary Lekan, Antonia Plese in
Gen. Glavan in §e druge, ki se doma
zdravijo. Vsem bolnim Zellmo hitro
okrevanje.

Gloria Ann Papesh se je poroéila 11,
februarja in kadetke so jo presenetile
s poslovilnico, Njena mati, Mrs. An-
na Papesh, Je tudi nada &lanica Ze dol-
go vrsto let,

smagovalni krozek bo imel svojo
plesno veselico dne 30. aprila. De-
kleta vas prijazno vabijo na njihovo
prireditev.

Prva seja v tem letu se Je kontala
prav lepo. Po seji je bil serviran oku-
sen prigrizek. Potice sta spekll Mrs.
Mary Kunstek in Mrs. Anna Mahko-
vec, sendvide je pa pripravila pred-
sednica Fma Planingek in kavo, ka-
tero so v dvorani pripravile nafe ku-
harice. Medtem, ko se Je pogostilo
élanice, smo imele pa miden program.
Nastopile so nafe baton twirlers “g
palékami”, nato nafe acrobats in po-
tem pevske totke v katerih so na-
stopile, &lanice mladinskega kroZka.
Po seji so nastopile tudl ¢lanice od-
raslega pevskega zbora In zapele ved
krasnih slovenskih melodi]. Na odru
je nastopil Marko Schoner, sin nafe
nove ¢lanice Glorie Schoner, ki je za-
pel slovenko pesem. DruZina Schoner
je prisla pred neka] mesecl iz stare
domovine. Door prize je dobila Mrs,
Catherine Matkovich iz Summit St,

Zn nafe &lanice Imam #e nekaj na
sreu, kar upam, da boste upoitevale,
vV nasi sredi imamo slovenskega zdra-
vnika za o¢i, optometrist, Mr. John
Malesich na 600 bldg, na North Chi-
cago cestl. Obrnite se nanj kadar po-
trebujete odala zase ali za sorodnike
all pa za one y starl domovini. On
je sin naBe ¢&lanice Mrs, Catherine
Malesich na Vine street, katera jo
vedno podruZnici naklonjena. Ni ves



kot pravy da tudi mi upostevamo svo-
jega rojaka.

Imamo tudi Slovenko, ki vam pos-
trede gz odall in slcer Dr. Margaret
Gustafson, katera redno oglaSuje ¥
nail Zarjl in ni ve¢ kot prav, da se
jo podpira. Rojauki In rojakinje, ne
nosite denar tujcem, ampak podpiraj-
te svoje, ki vas poznajo tudi kadar
zelite od njih podporo in je tudi lepo,
da damo svojim ljudem prednost.

Cas za &iBcenje vasih domov se
pritne z mesecem marcem, Marsika-
tera izmed nasih ¢Elanic, si bo naba-
viln nove “venetian blinds" za dom
ali jih dala v popravo. Za to delo vam
zopet priporo¢am Mr. Joseph Ariagno,
zeta naSe d¢lanice Mary Kunstek, ki
stanuje v istl hisi. On vam bo toéno
postregel in tudi dal zmerne cene.
Pokli¢ete ga lahko vsak &as po tele-
fonu Stevilka je 25137. Njegova Zena
Anna, je tudi élanica in je vedno do-
ma da sprejme narodila ali pa pokli-
¢ite Mrs, Kunstek na §t. 28565. Jam-
¢im vam, da boste zadovoljno postre-
#enl od teh prijaznih ljudi, ki se zelo
dobro zastopijo na svojo obrt.

Zelim vsem &lanicam in vaZim druZi-
nam stalnega zdravja in bozjega bla-
goslova in vam kli¢em: na svidenje
na sefi 26, marca, kjer vas caka todi
sreca! Lepo pozdravljam,

Josephine Erjavec

&t. 21, Cleveland (West Park), Ohio
Februarska seja e Ze za nami. Vse
prehitro tede éas, posebno pa Za nas
ta stare. (Joj, Anc¢ka, T1 si v najlep-
sih letih. Op. Ured.)

Seja je blla spet prijetna. Med na-
mi je bila sestra Viktorija Brajkovid,
ki je vedno dobre volje in zna tudi
druge spraviti v smeh in zabavo. Prav
prisréna hvala sestram, ki so prinesle
krasna darila, da smo imele dobre &a-
se # njimi in to so nafa predsednica
Mary Hosta, Anna Zaman, Agnes Za-
krajiek, Frances Kave, Pauline Zupan
in Mary StraziS¢ar. Bog vam stotero
povrni!

V prav lep nov dom s=e je preselila
nasa sestra Theresa Kozuh. Boj Ji
daj sredo in dosti boZjega blagoslova
v novem domu!

Stari materi sta postall za enkrat
ved sestri Anna Sustarsi¢ in Mary Ko-
madar. NaBe destitke! — Sestra Jo-
sephine Zupan nam je obljubila, da bo
darovala postelino pregrinjalo, katero
bomo dale na tikete.

Torej sestre, kadar bodo sredke v
prodaji upam, da jih bo vsaka vzela
vsa] nekaj, tako boste prifle poceni
h krasnem pregrinjalu, ki bo oddano
na nadi Materinski proslavl 6. maja.
Bog ve, katero ¢aka sreca?

Wally, sin sestra Mary Hocevar, se
je te dnl naveli¢al samskega stanu.
Pripeljal je prav lufkano mlado ne-
vesto domov. BoZji blagoslov naj va-
ju spremlja vse bodole Zivljenje!

Ravnokar sem dobila Zalostno vest,
da Je resno bolan soprog sestre Anna
Intihar. Zelimo, da bi mu 1ljubl Bog
kmalu podaril ljubega zdravja in tu-
di vsem nadim ¢lanicam!

Najlepse pozdrave vsem skupaj!

AngZka Peléig, tajnlea

Vesel rojstni dan 1

V marcu bodo praznovale Sti-
ri nafe glavne odbornice svoj
rojstni dan. Dne 8. marca bo
rojstni dan glavne blagajnicar-
ke Mra. Josephine Muster; 12.
marca bo rejstni dan nase glav-
ne tajnice Mrs. Josephine Erja-
vec; dne 23. marca bo pa ob-
hajala svoj dan glavna nadzor-
nica Mrs. Ella Starin; 28. mar-
ma bo pa rojstni dan Mrs. He-
len Corel, glavne odbornice ¥
gvetovalnem odseku.

Nade iskrene ¢estitke in Ze-
1je, da bi praznovale e mnogo
;.;ll'lr:vlh in sreénih let. Bog vas
L- vi!

- -

&t. 24, La Salle, Ill. — Zopet moram
porofati Zalostno vest, da je bela Ze-
na zopet posegla Vv naso podruZnico,
dne 14. januarja, in si izbrala za svo-
jo #rtev, sestro Josephine Hauptman.
Bila je naia zvesta in dolgoletna ¢la-
nica. Bolehala je nad eno leto, Njen
pogreb se je vriil 1z cerkve svetega
Roka. Vsem ¢lanicam, ki ste se udele-
zile pogreba in molitve, lepa hvala,
Zapustila je Zalujofega soproga, tri
héere in trl sinove, ki so Ze vsi odras-
i Na3a podruZnica izreka druZini glo-
noko soZalje. Pokojni sestri, pa naj
svetl veéna lu¢ in naj v miru poéiva.

Teta Storklja se je tudi ustavila v
nasi naselbini in pustila zalo héerkico
pri druzini Mr, in Mrs. Frank Tasto-
varsnlk in sinéka pa pri druZini Mr.
in Mrs. John Zaverl. Nale destitke!

Ve nasih ¢lanic se nahaja pod zdra-
vniSko oskrbo in med temi so sestre:
Frances Kas* gar, Jennie Zerman, Jen-
nie Krlue, .lary Sever, Mary Kom-
pare, Mary [lavar in Mary Vogrine,
ki si je zlomila roko, toda se je Ze
dobro pozdravila. Operacijo je presta-
la nafSa mladinska &lanica, Helen 'o-
har. Dolgo Casa Je Ze bolna sestra
Mary Petek. Vsem bolnim Zelimo 1ju-
bega zdravja.

Naznanjam vsem ¢&lanicam, da bo-
mo imele bingo party v Slovenskem
Narodnem Domu, v petek veler 3.
marea. Vse ¢lanice ste vabljene na
poset. Vsaka mora vzetl dva tiketa, ¢e
se udeleZi ali ne, tako je bilo sklenje-
no na zadnjl seji. To velja tudi za
tiste, ki poEfljete asesment po po&tl
all po otrocih all komu drugemu. Ne
pozabite dodati denar tudi za dva ti-
keta. Zopet moram opominjat tiste, ki
ste zaostale na asesmentu za prete-
¢eno leto, da bl poravnale. Ali ne mis-
lite, da bi to bilo zelo lepo od vas, da
bi prisle naokrog In izkazale svojo
hvaleZznost do tajnice, ki je zaloZila,
da povrnete? Prosim, da bl pogledale
v svojo pladilno knjiZico in &e ste
zaostale, storite svojo dolZnost, ker
Jaz moram wvsak mesee tofno poslati
na glavni urad, da ostanete dobro sto-
je¢e, Nobena ne ve, kdaj pride zadnji
klic za njo na tem svetu, zato pazite,
da imate redno odrajtano za svoj ases-
ment in potem boste brez vseh skrbi.

Pozdravljam vse glavne odbornice
in vse nase &lanice,

Angela Strukel, tajnica

POZOR, CLEVELAND!

Dne 15. marca bo v SDDomu na St.
Clairju velika razstava mode “STYLE
SHOW" pod pokroviteljstvom CARO-
FRAN BRIDAL SHOPPE, katere last.
nica Je nasa sestra Carol Traven, taj-
nica pod. &t. 50. Vstopnina PROSTA.

Priredjtev v SDDomu.

Vsredo 22, marca bo pa velika binge
priredite v SDDomu na Waterloo
Road. Vse, ki rade igrate BINGO, pri-
dite ta veder v Dom na Waterloo Rd.

§t. 28, Calumet, Mich. — e mi bo
mogode priti do poste, boste dobili te
pismo ob pravem &asu. Vreme tukaj
Je tako, da &e gre& v malo oddaljene
mesto, ne ved, ¢e boE mogel domov.
Sneg zapade in ga nosi, da ne vidig,
¢e gred po pravem potu proti domm
all ne, Tako vreme smo imeli ves me-
sec januar, Plugi so oralli noé in dan,
pa le glavne ceste so mogli za sile
driat odprte. Snega imamo &ez 180
inches.

Na drustvenem polju se gibljemo pe
navadi, Odbor je ostal isti, ker drugih
nobena ne predstavi. Le naj stare os-
tanejo, tako je mnenje tistih, ki pri-
dejo na sejo. Ce bi se &lanice bolj za-
nimale za druStva, bi bilo lahko ve-
liko boljse. S pozdravom,

Mary Stefanich, zapisnikarica
8t. 32, Euclid, Ohio — Zopet smo se
imele prijetno na na&l februarski sefi,
na kateri je bila lepa udeleZba. Skle-
njeno je bilo, da bomo imele v maju
Card Party, datum bo kasneje poro-
¢an. Lepe dobitke sta darovall Hettie
Gole in Jennie Jagodnik. Prisréna hva-
la. Sreéni sta bili Mary Creek in F.
Perme. NaSa rofna blagajna se je pa
tudi malo opomogla, Tudi door prize,
se odda na vsaki seji, in to pot je bila
sreéna Helen Kovadevid,

V januarju sta obhajala 35 letnico
zakonskega Zivljenja, naga nekdanja
predsednica in botra nafe zastave, ses-
tra Margaret Jamnik in njen soprog
John. 25 letnico sta pa praznovala ses-
tra Ana Straus in soprog, iz Fuller
Avenue, Slavljencem kliemo: Bog
vas ohrani zdrave e mnogo let!

V Florido, kjer je gorkejSe ozradfe
sta se podala Anna Petrovi®é In so-
prog in isto sestra Carol Gagles. Tpa-
mo, da se bodo dobro imeli in se sreé-
no vrnill.

Bolezen se tudl Se vedno drZi pre-
cejino Etevilo naZih &lanie. Upamo, da
bo pribliZujofa pomlad vsem okrepila
zdravije in z boZjo pomodtjo vsem vwr-
nila skorajino okrevanje.

Sestri Matilda Radevi&, je pa smrt
odvzela moZa. NaSe globoko soZalje.
Pokojnemu pa veénl mir in poko].

Po sejl smo se zopet prijetno zaba-
vale v pofast sv. Valentinu. Za okrep-
¢llo nam je pa sestra Mary Vodiéar
pripravila izvrstne klobase, in 8 sréki
okradiene okusne “cup cakes" pa ses-
tra Frances Mesojedec.

Frances Perme, porodevalka

§t. 33, Duluth, Minnesota—Januaria
meseea smo imell ravno na dan seje,
zelo hudo zimo in to je bil vzrok, da
se nismo udeleZile seje kot je bil nas
namen. Pihala je huda burja in je
nesla sneg, da se ni videlo, kam bi



¢lovek stopil, tako, da ni bilo za ven
iz hiSe do skrajne sile. Navzoda sem
pa bhila na seji v decembru in smo se
imele prav prijetno, pri sestri Mary
Disken, ki je poskrbela, da smo se
izvrstno zabavale. Igrala je tudi vlo-
go MiklavZa, kar je je dobro pristoja-
lo, ker zna biti zares Spasna.

Zdaj se pa moram malo oprostiti
gvojim prijateljicam, katerim sem ob-
Ijubila Ze pet mesecev nazaj, da bom
nekaj napisala, Najprva Zelim vsem
skupaj ljubega zdravia in posebno
yvsem Ribnicanom, kakor tudi nasi
glavni predsednici Albini Novak, ka-
tere se dobro spominjam, ki je dosti-
krat prisla v naSo vas v starem kraju
in kako je bila zmeraj korajzna. Le
tako naprej, Albina, le bodi vesela, ka-
dar bove pa Sle v naSo Prigorico, bo-
mo pa zbrale skupaj piséalke in koj-
nitke, ki piskajo. Nada Mrs. Trdan iz
Chisholm se tudi zastopi na piscalke,
prav za prav se vse, ki smo od tam
doma. Veste, véasih je bilo pa res
luitno, ko smo bhile Se mlade in
dvrste!

Za porocati imam tudi Zalostno no-
vico, da je za vedno v Gospodua zaspa-
la, dne 6. januarja, sestra PapeZ, ma-
ma nasega ¢astitega gospoda Zupnika.

Papezeva mama so bili pri veeh pri-
Ijubljeni in se dobro spominjam, kako
sva si bili dobri prijateljici, saj sem
bila devet let soseda, dokler se nismo
selili iz Ely semkaj v Duluth. In ka-
dar je prisla v Duluth, v bolnisnico,
sem jo &la obiskat, da sve se malo
pomenili. Zalibog, zdaj ne bo veé teh
obiskov, ker od8la je v velnost po
svoje pladilo pri Bogu. Sla sem tudi
na njen sprevod, ki je bil veli¢asten,
Navzoiih je bilo 21 duhovnikov, prisli
s0 od vseh [ar. Globoko soZalje sopro-
gu In vsej druzini. Mirno spavaj v
hladni zemlji. Tvoj grob ni daleé od
moje sestre, Mary Grebene, ki Ze
deset let potiva v hladni zemlji. Na)
sveti vama veéna lué. Kadar bom
prisla tja, bom gotovo obiskala po-
kopalidée in poloZila roZice na grobo-
va, vsaj dvakrat na leto pridem go-
tovo tia. Lepo spavaj ljuba sestra mo-
ja in draga prijateljica!

V Zarji sem brala, da je preminula
tudi Katarina Verant v Aurora, Minne-
gota. Tudi Ti si bila zelo dobra do
mene, draga Katarina, in Te ne bom
nikdar pozabila. Poéivaj mirno v hlad-
nem grobu! Mrs. Frances Boben

§t, 33, Duluth, Minnesota — Nafe
seje niso preveé &tevilno obiskane v
zimskem ¢asu, ker se ¢lanice rajsi pri
peti grejejo, kakor pa, da bi prisle k
sejam. Upam, da bo boljie, ko se ma-
lo ogreje. Letos Je bila res huda zima
in tudi snega je bilo ve¢ kot navadno.

Kakor vidimo v poroéilu, smo zma-
gale v zadnji kampanji, kar se mi ni
niti sanjalo in tudi nobeni drugi, ker
v nadi majhni naselbini nimamo dosti
za pricakovati kot lahko po veéjih
mestih, Vem, da ste vse vesele te
zmage in upam, da bomo tudi v bo-
do¢nosti tako lepo napredovale!

Vv preteklem letu smao izgubile ses-
tro Mary Chernich, ki je bila nasa
zvesta Clanica, Ze odkar je podruZni-

ca ustanovljena, Zivela je daled od
tukaj, na farmi, pa je vedno placevala
za celo leto naprej, tako, da je bila
vedno brez skrbi, kar se tite ases-
menta,

Clanice smo molile sv. rozni venec
ob njeni krsti in jo tudi spremile na
zadnji poti, v kolikor nam je bilo mo-
gote, Draga sestra, poc¢ivaj v miru.
Me se bomo vedno spominjale nate v
molitvi. Preostalim pa nade soialje.

Najlepsi  pozdrav vsem élanieam
S§ZZ! — Mary Shubitz, tajnica.

V BLAG SPOMIN

Duluth, Minn. — S potrtim srcem in
globoko Zalostjo naznanjam sorodni-
kom in prijateljem, da je moja sopro-
ga in mati MARY CHERNICH, umrla
nanagloma 16. decembra, 1949, zadeta
od mrtvouda ob eni uri popoldne. Bi-
la je pri zavesti pol ure in ob osmih
zveder je za vedno zatisnila svoje trud-
ne od¢l.

Pokojna je bily rojena leta 1883 v
vasi Ro#zance, farp Crnomelj. v A-
meriko je prisla pred 48 leti, in to v
Calumet, Michigan, kjer sva se poro-
Cila leta 1905, meseca oktobra, V Calu-
metu smo Zivell do leta 1913 in nato se
preselili v New Duluth. V' Slovensko
zensko zvezo je pristopila 8. oktobra,
1929.

Njen pogreb se je vriil dne 20. de-
cembra, 1949 iz hige Zalosti v cerkev
St. Mary's v Cromwell, kjer je bila
darovala sveta maZa zaduSnica ob de-
setih dopoldne po Zupniku Rev. Roy
Dernard. Pokopana je bila na Calvary
pokopalifée v Duluthu. Tamkaj podi-
vaj v miru boZjem.

Prav lepa hvala podruznici &t. 33,
ki so darovale za sveto maSo in posla-
le osem dolarjev za kosilo pogrebni-
kom. Lepa hvala vsem, ki ste nam bi-
li na en ali drugl nac¢in v pomo& ob
smrti pokojne. Lepa hvala tajnici Et.
33, Mrs. Mary Shubitz, ki je uredila,
da so priSle v pogrebni zavod v West
Duluth molit sv. roZni venec ob krsti
pokojne. Iskrena hvala vsem, ki ste
darovali za svete made in evetlice na
njeno krsto. Se enkrat, lepa hvala
podruZnici 5t. 33 in Slovenski Zenski
zvezi v Ameriki. Vsaka Slovenka in
Hrvatica bi morala spadati k tej or-
ganizaciji.

Ob tej priliki se tudi iskreno za-
hvaljujem za ¢ek, katerega sem prejel
od Zveze., Zahvaljujem se tudi drus-
tvu sv. Elizabete &t. 17 KSKJI.

Ti pa draga Mary, podivaj v miru.
Naj Ti bo lahka svobodna amerigka
gruda, Vedna lu¢ naj Ti sveti!

Zalujodi ostali: soprog Anton
in sinovi Rudolph in John
Chernich in soproga ter dve
vonukinji, ki #ivijo v North
Chicago.

§t. 35, Aurora, Minn. — Seja v jan-
uarju je bila povolino obiskana, toda
v februarju smo pa bile vse veselo
iznenadene nad udeleZbo, ker ni bila
prav ni¢ manjsa kot na glavni sejl.
Le tako naprej, sosestre, ker v sloZ-
nosgtl in zanimanju, je pri¢akovati na-
predek v vseh ozirih.

Nasa vrla tajnica je vpisala novo
kandidatinjo. Torej pridite na sejo,

da boste navzode, ko bo sprejeta, saj
ni lepsega kot se spoznati osebno s
sosestrami,

Nade marljive ¢lanice so se zmenile,
da bi nekaj zacele, da bo krajii &as,
dolge zimske vedere in prigle so
do zakijnéka, da bodo zacele 8 Sival-
nim klubom in bo lahko vsaka dela-
la, kar jo wveseli, kvackat ali plesti
(heklat in 3trikat). Ker so bile vse
prav pri veljl 8 tem zacetkom, smo
bile kar hitre pri izbiranju mojsterce
v 1ej stroki, da bi nam vodile za-
zeljeno delo. Kar hitro so bile klica-
ne Agnes Miklauéic, Terezija Gorjane
in Frances Muhi¢, Torej smo kar za-
sigurane, da ena izmed teh bo gotovo
med nami, v sluéaju, da ne bi vse
mogle priti.

Torej vas prosim, da se udelezite
prihadnjih sej v velikem Btevilu, vsaj
tako kot zadnji mesee. Frances Mu-
hich bo pa tudi vesela, ¢e bo videla
lepo zanimanje v zazeljenem cilju ter
talto ji bomo izkazale hvaleznost pri
njenem delu.

Ko je bila seja konéana smo se zo-
pet lepo imele, jn smo igrale bingo.
Ze zopet so bile ene srefne dobitkov.
Za tem je sestra tajnica podala, da
smo viekle Stevilke za door prize, ka-
teregn je dobila Mrs. Gorjane. Torej
prav lepa hvala Mrs, Katarina Koste-
lich. ki ste se spomnili in podarili da-
rilo, ki jo bilo prav lepo. Zelimo, da
bi gse Vam zdravje povrnilo, in da bo-
ate prisl zopet med nas na seje. Tu-
di to bo Vam dosti pripomoglo, saj
fe zdrav ¢lovek bi kaj kmalu zbolel,
ako bi bil sam vedno v hisi. Torej na
prihodnjih sejah bomo gledale tudi
na Vado prisotnost,

Jas je hitro minil in ko je bilo po-
gpravijeno od igranja (bingo), so pa
pridne in poZrtvovalne ¢lanice nanesle
okusen prigrizek, in nas pogostile pre-
den smo 86 razile. Prav lepa hvala v
imenu vaeh élanie,

Potem smo pa kar naprej sedele in
se kratkocasile s pogovori druga z
drugo. Torej smo se razile v najlep-
fem zadovoljstvu,

Skoraj mi je nemogote konéati, da
ne bi malo povedala o nasem vreme-
nu, tukaj v Minnesoti. Januar je bil
res mrzel, bilo je eno noé tudl 51 pod
ni¢lo, to in ¢ez dan pa okrog fest pod
ni¢lo. Smo sreéni, kaj ne, da ni tra-
jal tak mraz ved kot en dan? Ko se
je pa malo ogrelo, je zadelo pa sne-
Ziti, tako imamo sedaj ve¢ snega ka-
kor smo ga Zeleli. (Jaz sem se Ze na-
velicaln odmetavati) vV zadetku febru-
arja, smo pa imeli par toplih dni, da
jo od streh kapalo. No, saj smo ta hu-
do prestall, ker odslej bodo Ze daljsi
dnevi, in sonce bo tudi imelo Ze svo-
jo modé, kadar nam bo sijalo. (Bog
vam daj mnogo sonénih dni! Op.
Ured.)

Najlepse pozdrave vsem sosestram
Sirom Amerike! — Agnes Baudek

St. 37, Greaney, Minn, — Minilo Je
Ze veé casa odkar sem se oglasila v
Zarji, ker jaz tudi rada prebiram do-
pise in novice,

V zimskem &asu smo ukinile s seja-
mi in nasa prihodnja sejn se vrsi
aprila meseca in potem vsak mesec,



Zadnje leto so bile seje prav lepo
obiskane ter smo bile vse zadovolj-
ne. Seje imemo na domovih ¢lanie,
zberejo se po dve skupaj in vsake dve
élaniei se potrudita in napravita do-
ber prigrizek. Za prigrizek pride ne-
kaj denarja in to gre v ro¢no blagaj-
no iz katere krijemo vsakevrstne stro-
Ske, ki se pojavijo.

Zadnje leto smo imele tri neveste,
Te neveste so bile ¢lanice mladinske.
ga oddelka in ko so dopolnile 18 let
starosti, so pristopile v odrasli od-
delek. To so bile Florence Starich,
Agnes Rauch in Helen Udovich (sled-
nja je moja héerka). Vsaki smo dale
za “wedding shower”, pet dolarjey iz
rone hlagajne.

Pridite redno k sejum in bomo ved-
no kaj koristnega sklenile in se tudi
malo pogovorile, ker tukaj stanujemo
po ve¢ milj druga od druge, in bi
ge drugace ne videle, Saj je nafe naj-
lepfe razvedrilo, da pridemo vsaj en-
krat na mesec skupaj in delujemo, da
se podruznico obdrzi v dobrem redu,
ker ves uspeh je odvisen od valega
zanimanja in sodelovanja,

Tukaj je preminil dobro poznani
Anton Owen, samski, ki je dosegel
¢astitljivo starost 90 let in je Zivel
na svoji farmi in pri Ovnovi druzini,
sedaj #e pokoinemu bratu Franku
Owen 45 let.

Pokojni Anton je bil v mladih letih
prijatelj z vsakim ¢lovekom. Bog mu
daj sveta nebesa in veéni pokoj. Nagi
prvi priseljenci, pionirji se umikajo
v vednost drug za drugim . | | Tukaj
so se nahajali na farmah po 45 let
in nekateri Se delj, Gotovo je wvsak
pogresan, ki nas za veéno zapusti.

Lepo pozdravljam vse glavne odbor-
nice in d¢lanice ter vam voséim ve-
gele velikonodne praznike,

Frances L. Udovich, tajnica

St. 38, Chisholm, Minn, — Minilo
je #e precej Casa odkar sem se ogla-
sila. Seveda véasih je dober izgovor:
“bo Ze Johana napisala” — (mislim
nafo predsednica sestra Perkovié), ker
se veckrat oglasl za kar smo ji hva-
leine,

V prvi vrsti naj te vrstice sluZijo
naso podruZnici, ker se tiejo zgodo-
vine. Kot ustanoviteljiea in prva taj-
niea, si Stejem v dolZnost posvetiti
par vrstic v ta namen,

Da, preteklo je Ze 20 let, odkar je
bil poslan prvi asesment na tedanjo
glavno tajnico, sestro Julijo Gotlib.
vV arhivu imamo Se zapisnik prve se-
je, ki se je vriila na mojem domu 12.
januarja, 1930. Navzocih nas je bilo
devet ¢lanic. Drugl mesec smo imele
16 &lanie in tretjil mesee &e ved. Dne
12. maja je pa umrla nasa prva &la-
niea, Mary Pucelj. Bila je &lanica ko-
maj par mesecey in jo je smrt iztrga-
Ia iz nafe srede. Bodl ji ohranjen blag
spomin! Spremile smo jo kar najlepde.
Takrat smo e imele pripete bele na-
geljne na prsih, To je napravilo zelo
lep vtis na vse Zenske in tudl v po-
budo, da je lepo biti ¢&lanica Zveze.
Tako smo Se tisti mesee dobile lepo
tevilo movih &lanic. In naSa podru-

vV BLAG SPOMIN

CHISHOLM, MINN.—Dne 21,
decembra, 1949 je naselbina zo-
pet izgubila zavedno slovensko
mater, Marijo Pakiz, rojena Lo-
vrenéié. Pokojna je bila bivsa
Podgorska gospodinja, ki se je
vsled ekonomskih nesreé malo
pred prvo svetovho Vojno izse-
lila iz Slovenije ter si postavila
dom na Chisholm-u, Minnesota.
V delu in trpljenju je potekalo
Zivljenje v tujini in le jzredno
krepka konstitucija je omogo-
€ila pokojni, da je klub vsem
tezavam le dosegla starost 72
let.

Za njo zalujejo odrasli otro-
ci: Miljutin, Karol, Darinka,
Slavica in Dragica ter sestra
Terezija Kerze, Francka Pirc,

Anton Lovrenéi¢ in dr. lIvan
Lovrencié.
Pokojno priporoéamo vsem

njenim sosestram pri SZZ, da
se je spominjajo V svojih dne-
vhih molitvah in pri svetih ma-
sah.

Vsem preostalim sorodnikom
izrekamo globoko sozalje nad iz-
gubo dobre, vzorne in darezljive
matere, Naj sladko sniva veéni
sen pri Bogu,

Zznica od tedaj naprej je lepo procvi-
tala. Marea meseca, kot razvidno iz
zapisnika, smo imele tudi prvo vese-
lico v Mahnetovi dvorani, ki nam je
prinesla $36.20 c¢istega dobitka. Ha,
smo bile Ze na konju! Da smo bile
agilne tudi v drugih ozirih spet vidim
v zapisniku, da je bilo predlagano in
podpirano, da se naj poroéa na glav-
ni urad, da naj ostane asesment ta-
ko kot je zdaj, ée pa ni mogote, naj
se svota zvisa na $200.00 in naj bo
meseénina 50 centov. Kaj ne, da nl
bila slaba ideja? No, vendar smo ime-
le korajzo predlagat kaj takega. In
zdaj po 20 letih imamo pa tri sklade,
od sto do tristo delarjev smrtnine, se-
veda do viteta leta in tako tudi me-
seénina.

Danes, ko to pifem g veseljem po-
ro¢am, da naSa podruZnica dobro na-
preduje. To je pa zato, ker imamo do-
bre in zveste &lanice. Drage sestre,
spet ste pokazale svojo dobro voljo
nam pomagat v vseh ozirih. VaSa po-
mod¢ je bila izvrstna sedaj ob prilikl
Card party in sreckanju, kar je pri-
neslo lepo svoto v naso blagajno. V
imenu podruinice se vam vsem lepo
zahvaljujem, Ker jaz sem uverjena, da
ste pomagale po svoji najboljdl mo-
¢i, ker ste tako prijazne in poZrtvo-
valne. Vem tudi, da ne boste odrekle,
ko se bo vas zopet potrebovalo.

Kot vam je znano bomo letos imele
“Zvezin dan"” y na8l naselbini in tak-
rat bomo spet rabile vaSo pomoé, saj
veste, da odbor ne more sam vse na-
redit. Kdaj se bo vriil in kaj imamo
v mislih za takrat, bomo razpravlja-
le na prihodnjih sejah.

Najlepia hvala za Cestitke v Zarji
in tudi lepa hvala sestri Prisland za
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iskrene cestitke nasi podruZnici.

Sedaj, drage sestre, vas prosim kot
vada tajnica, da katera zboll in se na-
haja v bolnignici sedem dni ali veé,
naj pazi da se obvesti tajnico ali ka-
tero drugo odbornico ker je vsaka
upravicena do svote $1.50 in se ji
posljejo v tej vrednosti roZe ali se
Ji pa pla¢a asesment za dolar in pol.
DeleZne so tudi naSe domade druzab-
ne d¢lanice. Ravno tako damo vsem
enako v slu¢aju smrti, namred pet do-
larjev za sv. mafo ali za venee, kakor
se doloti.

K zakljuéku se pa najlep3e zahva-
Ijujem vsem dragim sestram, ki ste
mi &le tako lepo na roke v vseh ozi-
rih pri uradovanje. Lepa hvala tudi
vsem, ki ste tofne s pladevanjem ases-
menta. Res je mekaj izjem, ki rade
bolj pocéasi platujejo, pa tisto se vse
povsod dobi. Se enkrat lepa hvala
vsem skupaj!

Pozdray vsem glavnim odbornicam
in vsem ¢lanicam naSe podruZnice in
tudi vsem ¢&lanicam v Pueblo, Colora-
do, posebno pa druzini Stupik.

Anna Trdan, tajnica

Biwabik, Minnesota — Nemila smrt
je posegla s svojo kofteno roko in
vzela meni dobrega moZa, otrokom o-
¢eta, Louisa Delak. Umrl je 22. jan-
uarja, 1950, v starosti 71 let. Dolan je
bil skoraj pet let, ko ga je zadela kap
in sicer na delu kot kovad¢ pri Biwabik
odprtem rudniku. Njegova kovaika na-
rava je tudi v bolezni krepila njegovo
stanje, kakor se je sam vedkrat izra-
zil: “Kovaca se tudi smrt boji, ker ve,
da smo teZaki, mi kovaci!” Po tem
napadu ni veé delal. Prvemu so sle-
dili Se trije napadi, tako, da je bil
popolnoma paraliziran, zlasti zadnjih
pet tednov, je bil kot mrtev. Veliko-
krat sem molila k nebeiki Kraljici:
“daj mi zdravja, da bom mogla nositi
kriZ do konea. In tako zdaj podiva
moZ v hladni zemlji. Rojen je bil v
Ljubljani in v Ameriki je nahajal nad
50 let.

Pokojni zapuifa mene, soprogo, in
pet otrok. Fdward, starejsi sin, je o-
Zenjen na Biwabik; Frank je tudi o-
Zenjen in Zivi na Gilbert; Robert je
e doma; héi Mamie, porofena Mo-
har, Zivi tudi tukaj in Dorothy je e
doma. Dalje zapuiéa tri vnuke, dve
vnukinji, brata Edita v Ljubljani, ki
je bil pod kraljem Petrom vpokojen
vigji casnik, sedaj reveZ navadni de-
lavec; sestro Maro Est, tudi v Ljublja-
ni, vpokojena uciteljica, ki ima héerko
in sina, oba zdravnika ter sestro Ano
Grahek, Ziveto v Milwaukee in Sylvio
Skedel, ziveto v Californiji ter ved
neéakov, katerih imena ne morem na-
itevat. Mnogo krasnih vencev je kra-
silo njegov mrivaski oder. Darovanih
Je bilo tudi mnogo duhovnih Sopkov,
svetih mas, in sicer okrog 90 po &te-
vilu.

Prav lepo se zahvaljujem vsem sku-
paj, za vse karkoli ste dali in nam
stali na strani v vseh teh #Znlostnih
dneh. Bog vam vsem povrni, kar ste
za nas storili. Vzelo bi preveé prostora,
¢e bhi se poimensko zahvalila,



Posebno zahvalo sem dolZna &lani-
cam SZZ, namred Mrs. Zalar, Mrs.
Podrzaj, Mrs. Mestnik in Mrs. Pavli-
gi¢, ki ste djale vse v lep red in na-
pravile izvrstno pojedino, za katero so
skupaj zlozile ¢lanice od SZZ. Nimam
besed, da bi se vam zadostno zahvali-
la. Drugega ne morem storiti, kot vpi-
sati dve moji vnukinji v mladinski od-
delek, ker na Biwabiku nimamo e
mladinski krozek in to bo lep zadetek,
Bog daj, da bi tudi druge sledile in
vpisale svoje male. (Lepa hvala, dra-
ga sestra, to je pa zares pomenljiv
izkaz hvaleZnosti. A. N.)

Se enkrat ponavljam: Iskrena hva-
la in Bog povrni mnogotero vsakemu
posebej, za vse kar ste dobrega storili
za nas. Bog blagoslovi naso Zvezo in
vse.

Ti, moj dobri moZ in skrbni ode pa
podivaj v miru, poleg odeta, matere in
brata ter ¢alkaj name, saj so tako krat-
ki dnevi tega Zivljenja. Kmalu, kmalu
pridem k Tebi. Naj Ti bo lahka ame-
riska zemlja. LepSe se pociva v tuji
zemlji kot v domadi, ki je s krvjo
prepojena,

Zalujo&a Zena,
Mary in otroci.

§t. 41, Cleveland (Collinwood), Ohio
Starka zima se Ze poslavlja od nas.
Na njeno mesto prihajan krasna po-
mlad. — Tako nekako se tudi v nafem
#ivljenju wrstita, radost in Zalost.

Dolga, muéna bolezen, je utrnila
Zivlijenje mlademu, komaj 25 letne-
mu Adolph Grajzarju. Pokojni Adolph
je bil edini sin sestre Ane Grajzar.
S Teboj, draga Ana in Tvojim sopro-
gom iskreno sodutstvujemo vse é&la-
nice podruZnice. Naj vam Bog podeli
dovolj moéi, da bosta hrabro prenesla
bol, ki je waju zadela. Dragemu po-
kojniku naj bo ohranjen blag spomin
in lahka naj mu bo rodna zemlja.

Mr. John Rogelj, soprog sestre Mary
Rogel], se Ze veé let nahaja v bolnem
stanju. Na Zalost je v mesecu decem-
bru #e takeo nesreéno padel, da si je
v kolku zlomil kost. Nahajal se je
precej €asa v bolniZnicl in sedaj se
v mudénem stanju nahaja na domu.
Vee sofutstvujemo s sestro Rogel],
ker vemo kolike poZrtvovalnosti, je
potreba pri taki dolgi bolezni. Poleg
tega posla, ima Se vso oskrbo doma
na svojih ramah, Soprogu Johnu pa
prav iskreno Zelimo skorajino okre-
vanje.

Na zadnji seji smo prisréno pozdra-
vile gestro Frances Stego, ki se je
pridruZila v na8 krog. Dobrodo#la, ses-
tra Stego. Med navzo&imi sta bili dve
nasi bivsi predsednicl, to sta: sestra
Mary LuSin in sestra Ana Prigel. Clo-
vek se v resnici razvesell, ko vidi, da
g6 e nekdanje odbornice — pionirke
zanimajo za podruZnico. Skoda, da se
ne moreta redno udeleZevati sej. Ses-
tra Lugin je sicer rahlega zdravija in
sestro PriSel, pa zadrZuje teZka bole-
zen soproga. Naj ljubl Bog podell
zdravja vsem naflm sestram in nji-
hovim druZinam.

Nasa podpredsednica Frances Me-
#e, je ena izmed nasih najbolj pridnih
v rotnem del. Ona skoraj sama tvorl

svoj Eivalni klub, ker vedno nekaj vba-
da in veZe. Obljubila je, da bo za Ma-
terinski dan, obkroZila robéke z lepl-
mi vzoreil v kvadkanju, katere se bo
razdelile po seji v maju, ko bomo pra-
znovale Materinski dan. Torej Ze se-
daj vabim vse matere in mamice, da
sa udelezite seje, meseea maja, da
ne bo Francka zaman ¢&ipke delala.
Sestra Mary Radell nam je #e tudi
obljubila nekuj dobrega za takrat. Za-
to vas ponovno vabimo, da pridno
prihajate na seje. Vas vse lepo po-
zdravljam, — Ella Starin, tajnica.

Vesel rojstni dan — Zlati jubilej

Dne 23. marca bo praznovala svoj
rojstni dan sestra Ella Starin, glavna
nadzornica in agilna tajnica podruZni-
ce 5t. 41.

Olanice 5t. 41, ji tem potom podilja-
jo iskrene Zelje, da bi dodakala Se
mnogo Sreénih in veselih let v zado-
voljstvu in v druZinski sredi. Skupno
ji klitejo: Bog Te Zivi, naja vrla ¥lla!

5t. 43, Milwaukee, Wis, — Najprvo
Zelim kar na Siroko pohvaliti naSe ho-
lerce. NaSa vyrla predsednica je vpra-
fala ¢e bi jim Schlitz pivevarna dala
pivo in prostor, ter je dobila zadovo-
ljlv odgovor za 26. januarja. Tisti dan
je toplomer kazal pet pod niélo, a so
imele tako obilen obisk, da sem kar
debelo gledala. Ko sem pri vratih po-
birala tikete se mi je kar dobro zdelo,
da so naSe bolerce tako lepo uposte-
vane. Za vesela godbo pa moram prav
lepo pohvaliti mladega Tratnika, ki
izvrstno igra na piano-harmonike, ki
mu pojejo izhorno in tudi nasa milada
bolerca, Shirley Grot, ima spretnost
v muziki in je tudi zaigrala nekaj le-
pih komadov. Kako krasno se je gla-
sila slovenska melodija Izpod obeh
spretnih rok. NaSe vrle bolerce se pa
prinesle okusen prigrizek in se potru-
dile, da so lepo postregle vsem gos-
tom. Te so bile Mary Kiel, Cecilla Wa-
chetz, Mary Tratnik in Adrie Spraitz.
Vsi gostje so bili vesell in zadovoljni,
ko smo se razsli domov ob 10:30 zve-
der,

Dekleta le korajZo, v skupnosti in
zastopnosti se vse naredl. Ali niste
vesele, ker ste naredile lep dobidek
za potovanje na kegljadko tekmo v
Joliet dne 25. in 26. marca? Gotovo
ste! Zelimo vam obilo srede!

Prosim, da bl prifle tudi na seje
bolj redno, da bomo tudi za naSo 20
letnico imele tako obilen obisk. Ker
ste vesele in prav luitne in naredite
tudi druge goste vesele in zadovoljne.

Nisem se mogla premagati, da vas
ne bi javno pohvalila, ker v lepi slo-
Znosti bomo vedno imele tudi lep us-
peh in napravile tudi drugim ljudem
veselje kadar so med nami. e pa
kdaj kateri vse ne ugaja, pa prosim,
da ne glejte na napake drugih, ker ga
ni ¢loveka pod tem milim nebom, da
bi ne imel napak,

Da ste mi zdrave In vesele in pro-
sim, da vedno delujmo skupno in nada
podruZnica &, 43, bo tudi lepo na-
predovala, kar tudi vneto Zelim.

Mary Bentz, tajnica

&t. 54, Warren, Ohic — Kakor je

razvidno iz nafega glasila “Zarja”, se

je kampanja za nove &lanice prar do-
bro obnesla. Vsem novo pristoplim
klitem: dobrodoile! Upam, da se bo-
ste pocutile dobro med nami in de-
Iale v korist nafe Zveze,

Na nadi zadnji seji smo imele zelo
lepo udeleZzbo, kar je mene in vse od-
bornice zelo razveselilo. Pogresale pa
smo Mary Sporich, ki je morala na
delo in sestro Ann Savor, novo zapis-
nikarico, ki spada h klubu mater
dvojékoy, in so bile povabljene ¥
Youngstown, Ohio, Ker sta obe vestni
smo jima oprostile. Hvala vsem, ki
ste prinesle razne “pifkote”. Posebna
hvala Angeli Petri¢, ki je prinesla do-
bre potico. Bilo je imenitno!

V zadnjem porodilu je bilo pomoto-
ma fzpuideno ime blagajnitarke, Do-
rothy Petri¢ ki je zdaj Ze tretje leto
v tem uradu; y nadzornem odboru pa
je namesto Mary Horvath, sestra He-
len Gorsich. Toliko v blagohotno po-
Jasnilo. 0 seji smo si izmenjale “Va-
lentines” ter imele mnogo zabave.

Dne 4, februarja se je poroéila Fran-
ces Knezevich z Frankom Stuber. Po-
roka se je vriila v St. James cerkvi,
Zelimo jima vse najboljfe ¥ novem
slanu.

Bolna je sestra F. Banesh. Vsem
bolnim Zelimo 1jubo zdravje. Sestra
Elsie Shine je dobila sintka, prvoro-
jendka. Cestitke!

Iz daljne Minnesote je bil na po-
¢itnicah pri bratu in sestrah Frank
Zuga, ki ima tukaj mnogo drugih so-
rodmikov. Dobrodosel.

Vijudno se vabi vse élanice na pri-
hodnjo sejo. Prosila bi tudi, da po-
ravnate radune pri tajnici ali pa pri
meni. Pribranile si boste mnogo ne-
potrebnih skrbi, in tudi tajnici veliko
dela.

Pril nadi podruZnici so &lanice nav-
duiene za kegljanje. Seveda, to je za-
getek n se Bele uéijo, drugo leto pa
pri¢akuvjemo, da bodo dobro organizi-
rane. Torej, katero veseli kegljanje, jo
sedaj lepa prilika, za nauditi. Vaje so
v Zugovem prostoru, na Youngstown
Rd. ra tudi gledat je vredno pridit,
ker je zares zanimivo. V zadnji kam-
ranji je pristopila v naso podruZnico,
ena najboljiih kegljadic, Carolyn Ze-
procina (Yankovi¢), Nas dnevnik v
Warren je prinesel njeno sliko, da je
ena mnajbolisih kegljack, izmed vgeh
Zenskih skupin. Gotovo bo rada no-
vinkam pomagala in dajala dobre na-
svete,

V rasi cerkvi St. James, imamo ray-
no te dni sv. misijon, ki zgleda, da
bo imel najlepii uspeh. To je pryie
v nadi fari, ki obsto]i tri leta,

V Ohto imamo zelo milo zimo, upam,
da ni tudi drugod preved mrag,

V dopisu iz Chisholm, sem brala #a-
lostno novico, da je preminula Mary
Pakiz, podomade Podgorska Micka. Na
njo imam najlepe spomine iz mojih
otrofkih let, ko smo bili sosedje. Vsi
otroci smo jo klieall Podgorska botra.
Z moZem Karolom, sta bila vsem bo-
tra, ¢e ne krstna pa birmanska. Dila
je 1z odliéne in izobraZene druZine,
Lavrenéi¢eve iz SodraZice. Brat An-
ton je bil ve¢ let Zupan in trgovec.



Ivan Lavrend&i¢ je bil pa advokat, v
Ljubljani. Tudi PakiZevi so vodili go-
stilno, mlin, Zago in trgovino z le-
som. Pri Podgorskih je bilo zavse do-
sti kruha in jela. Po njihovem odhodu
v Ameriko leta 1913, smo jih vsi po-
gresall. Noben siromak ni 3el od njih
laden ali praznih rok. Naj ji bo lahka
ameriska zemlja. Naj ji bo ljubi Bog
plaénik za vse. Pretresla me je tudi
vest, da se je na dan pogreba pone-
sre¢ila héi, Darinka. Zelim ji sko-
rajineza okrevanja. Moje iskreno so-
Zalje ostali druZini, gzlasti onim, ki
smo se poznali In hodili skupaj v Zo-
lo in se igrall. To so bili Dragica, Da-
rinka, Milan in Korel. Te sem dobro
poznala, saj se tudi oni gotovo &e spo-
minjajo zlatih ¢éasov pod Goro v Za-
mostecu, posebno ob gy, MiklauZu in
Veliki noéi.

Skoda je tudi Mrs, Frances Ponli-
kvar. Ko sem Jo pred par leti videla,
je bila Se polna Zivljenja, Ona je zelo
ljubila nafo Zvezo. Naj poéiva v mi-
ru boZjem.

Naj na tem mestu izreem prizna-
nje vrli urednici in glavni predsed-
nici, Albini Novak, ki spravi skupaj
toliko zanimivega in poudnega bra-
nja. Priznanje tudi Marie Prisland za
izvrstno kolono in Rev, M. Kebetu za
poucéljive spise. Posebno iz februarske
Zarje, bi se dekleta lahko mnogo na-
udile, zato priporoam, da jih matere
gotovo opozorite na ¢lanek, saj je spi-
san v angles€ini. Tudl priporodam, da
¢itate novo povest, ki se je zdaj za-
dela v Zarli. Jaz sem jo brala Ze v
rani mladosti, kI mi ni &la nikoli iz
spomina. Ravno tako razveseli vsako,
ki igra na klavir all pa, ki ima v dru-
Zini otroke, ki igrajo, ko najde tako
lepo izbiro pesmi z notami katere pri-
speva nad slavni skladatelj Mr. Ivan
Zerman,

Vas vse skupa] lepo pozdravljam,
vasa predsednica

Rose Racher (Klaus)
2205 Burton St., ‘Warren, Ohio

8t. 57, Niles, Ohio — Nada zadnia
seja jo bila prav dobro obiskana. Spre-
jele smo zopet tri nove ¢lanice v od-
rasli in dve v mladinski oddelek. Te
so bile: Mrs. Mary Jerina in njene
dve héerki Janet in Carol ter Mrs.
Violet Hish in Mrs. Mary Barkis. Do-
brodoéle! Upam, da boste zadovoline
med nami ter redno prisle na nage
prijetne seje.

Sedaj pa malo o na#i veselicl, Ude-
lekba je bila dobra, toda pogresale
smo vse tiste &lanice, ki niste priile.
Ne vem zaka)] se nekatere &lanice ta-
ko malo zanimajo za prireditve, saj
imamo vsako leto samo enkrat vese-
lico in takrat bi morale vse priti, da
napravimo nekaj dobifka za naSe te-
kode stroske. Lepa hvala vsem, ki
ste pomagale in vsem moskim, ki so
pridno toé¢ili pivo in Zelezno vodo.
Hvala vam tiso&era, vsem skupaj, in
tudi vsem, ki ste se udelezili!

Na 13. januarja je sestra Frances
Kosaner obhajala svoj rojstni dan. 14,
januarja smo imele veselico. Tako]
drugi dan, to je 15. januarja sta nas
pa njena héerka in snaha povabill na

veselo presenecenje, Bilo je mnogo za-
bave in smeha. Serviran je bil tudi
okusen prigrizek. Frances je pa dobila
lepa darila. Se mnogo let, Frances!
Da bi bila zdrava in vesela!
Opominjam wvse tiste, ki ste zaosta-
le na asesmentu, da gotovo poravnate,
ker nafa vrla tajnica ima itak dovolj
dela in skrhi, torej nikar ji ne nalo-
zite Se vedje delo. Iskreno bo hva-
leZna vsem, ki boste v bodole redno
placale.
Johanna Prinz, poroéevalka

(|
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1Z GLAVNEGA URADA
Vsem tajnica se ponovno spo-
roéa, da se ima raéunati za pla-
&ilne knjizice po deset centov
in isto svoto poslati na gl. urad.
Edino nove &lanice imajo placil-
ne knjizice brezplaéno. Prosim

upoitevajte!

JOSEPHINE ERJAVEC

gl. tajnica

A

§t. 64, Kansas City, Kansas — Ce-
prav malo pozno, pa bom vseeno poro-
¢aln, knko smo se imele na glavni se-
ji. Pri volitvi odbora je le mala spre-
memba, vedinoma smo ostale po sta-
rem. Sprememba Jje, novo izvoljena
tajnica, Katie Lastelic, 637 Orville St.
Ste prav lepo proSene, da bi ji Sle
na roko, ter toféno pladevale me-
sefne prispevke, da bo lahko poslala
ob pravem ¢&asu na glavni urad. Nova
zapisnikarica je Mr. Mary Horzen in
druga nadzornica je Mrs, Mary Ma-
jarle.

Hvala lepa gre nadi bivii zapisnika-
rief, Mrs. Anna Bajuk, ki je celih de-
set bo vodila brezpladéno zapisnik. Bog
Ti budi plaénik! Bila si pridna v vseh
ozirih; rada si delala pri vseh vese-
licah in storila vse kar je bilo treba.
Nikdar nisi ugovarjala, ampak z do-
bro voljo delala.

Na seji v januarju je bil ustoli¢en
odbor in po seji smo imele veselo ra-
zvedrilo,

V decembrn sta obhajali svoj rojst-
ni dan Mrs., Mary Majarle, ki nas je
pogostila z dobrim kejkom in nasa no-
vo izvoljena, zabavna predsednica, Cili
Oresnik nas je pa pogostila z dobro
vinsko kapljico. Bog vaju Zivi Se mno-
go let, zdravi in veselil

Na januarski sejl sta obhajali svoj
rojstni dan nadzornica Agnes Lipovac
in Agnes Rokavina, ki sta nas dobro
pogostili. Mrs. Lipovec je prinesla o-
kusen kejk in Mrs. Rokavina nam pa
postregla s toplo kapljico, ki se tudi
pozimi dobro prileZe. Bog vaju Zivi e
vellko let!

Pri nas se imamo prav prijetno na
vsaki seji. Bog daj, da bo vedno tako,

Na bolnidki postelji se nahaja Ze
ved dasa nafa bivida nadzornica, Anna
Bratkovi¢é, katerl Zelimo zdravja. Tu-
di njej gre zahvala za njeno delo, ki
ga je dobro opravljala.

Zelim veliko uspeha v tem letu pri
veeh podruZnicah in da bi nam bilo
sreéno to sveto leto, ki smo ga doda-
kali in da bi si pridobilli kaj dobrega
za duso in telo.

Theresa Cvitkovig, predsednica

§t. 71, Strabane, Pa.—Januarja smo
na seji sklenile, da priredile plesno
veselico na soboto po Velikinodi, to
bo na 15. aprila, 1950, Vril se v KSKJ
dvorani. Ves preostanek gre v korist
nase roéne blagajne, ki gre doli. Brez
blagajne, pa ne moremo uredovati, ker
imamo vedno poslovne strodke. Zato
je uspeh te veselice vaZnega pomena
za vse Clanice. Sklenile smo torej, da
vsaka élanica placa 76 centov za eno
vstopnico, ¢e pride na veselico ali ne.
Vase lepo sodelovanje bo hvaleZno
sprejeto.

V bolniSnici sta se nahajali sestri
Mary Kaminski in Anna OkleSen.
Vsem bolnim sestram Zelimo skoraj-
inc okrevanje.

Pozdrav vsem &lanicam SZZ!

Anna Sterle, tajnica

§t. 79, Enumclaw, Wash. — To je
moj prvi dopis v tem letn. Zelim vsem
dragim glavnim odbornicam in ses-
tram pri vseh podruZnicah, da bi bilo
leto 1950 zadovolino za vse in da bi
vse udivale zdravje in veselje.

Ko to pisem tako sneg pada, da se
ne vidi skozi okno. Na& zeleni Wash-
ington se je spremenil v beli in ima-
mo zelo izredno mokro in mrzlo vre-
ma to zimo. Letos nismo nabirali re-
grat v februarju, kot smo imell na-
vado druga leta. Odkar sem jaz v tej
driavi, ne pomnim takega vremena.
Ker nismo vajeni mrazu, zato se nam
veem zdi tako neznosno. Vedkrat so
morali e Sole zapreti, ker niso busi
mogli voziti po tako ledenih cestah.
Zato so tudi nafe seje bile prizadete
in ni bilo udelezbe zadnje mesece, kot
je navada. V decembru sploh nismo
volile novega odbora za to leto, ker
ni bilo za ven iti, ampak se je vsaka
rajéi doma, na gorkem drZala. Toda
kmalu bo tukaj prelepa pomlad, bomo
pa takrat nadomestile, kar se je za-
mudilo skozi zimo.

Sprejmite najlepde pozdrave vse de-
legatke in prijatelji v Puebli ter vse
nafe Clanice!

Mary Mihelich,
iz belega Washingtona.

§t. 83, Crosby, Minn. — Ne vem kaj
je wvzrok, da se tako malo oglasimo
iz nafe naselbine. NajbrZ, da vse rajgi
beremo kot pifemo, toda bi bilo za-
nimivo, ako bi se vsak mesec katera
oglasila.

7 Zalostnim srcem moram porod¢ati,
da smo iz naSe srede izgubile zopet
eno ¢lanico. To pot je Bog poklical so-
sestro Mary Minarich. Pokojna je bo-
lehala delj éasa. Rojena je bila 25.
marca, 1888 v Delnicah, Jugoslavija.
K podruZnici je pristopila 9. januarja,
1938 in umrla je 19. januarja, 1950 v
Miner's Hospital, v Crosby. Pogreb se
Je vrall iz cerkve sv. JoZefa. Na zad-
nji poti so jo spremile tudi nafe ¢la-
nice v polnem &tevilu, akoravno je
bilo slabo vreme. Na veder pred po-
grebom smo se &lanice zbrale pri kr-
ati, in smo molile za duSo pokojne, za
kar vsem iskrena hvala.

Mrs. Mary Minarich zapuiéa pet si-
nov in &tiri héerke, kakor tudi pet
sester, Vsem preostalim {zrekamo na-



e globoko soZalje. Mrs. Katherine Gr-
gorich, sestra pokojne, je tudi ¢lanica
nafe podruznice.

Pokojna je izgubila svojega mozZa
pred enim letom in pol. Naj jima sveti
vedéna lué!

Vegem bolnim élanicam Zelim 1jube-
ga zdravja in da pridete kmalu med
nas. Mary Deblock, tajnica

§t. 84, New York, N. Y. — Na jan-
uarski seji je bila res lepa udeleZba,
da je bilo kar veselje pogledat na ta-
ko lepo druzbo {&lanic. Najbolj pa je
vesel odbor, ko vidi, da se ¢lanice za-
nimajo. Hvala vsem, ki ste se potru-
dile priti na sejo. Nasa prihodnja se-
ja se vrii 3. aprila, kar si dobro za-
pomnite. Ved¢ina nadih ¢lanic dela pri
slamnikih in so zelo zaposlene, prve
mesece v 1etu, zato bomo tudi opustile
sejo meseca marca. Sezona je letos
precej dobra pri slamnikih, kar se
pa tice moskih slamnikov, tam pa de-
1ajo po osem, devet in desetl mesecev
v letu. Za zenske slamnike pa traja
sezona &tiri do pet mesecev, toda de-
lamo daljfe ure na dan, ker hoéejo
imeti vse na enkrat narejeno.

Kako pa kaj nade slamnikarice v
Clevelandn, Chicago in drugod? Ali
ste zelo busy? Dajte se kaj oglasit,
saj vem, da nas je veliko, ki smo za-
posleno v tem delu. Za naSo industrijo
bi bilo zelo dobro, ¢e bi vsa dekleta
in Zenske nosile slamnike. Saj Se pre-
govor pravi: “da Zenska ni dobro oble-
¢ena, ¢e nima na glavi slamnikal”
Miglim, da mi boste to tudi potrdile.
Rute smo nosile na kmetih, v Slove-
niji, ko nismo slamnikov imele in tu-
di jih ni bilo s éim kupiti. Malo &pasi
moramo imeti tudi pri tem pogovoru.

Lansko leto, oziroma 19, julija, 1949,
smo izgubile dobro élanico, Mary Der-
gane. Darovale smo lep venec in lepo
izkazale zadnjo &ast. Vse ¢lanice so
Sle kropit in molit, ter se tudi udele-
#ile pogreba. Naj ji bo rahla amerifka
eruda!

Vedé nadih élanic se je moralo pod-
vredl operaciji in me temi so bile:
Mrs. Rudéigaj, Mrs. Zaubi, Mrs. Sla-
novee in Mrs, Gril, Vse so sreéno pre-
stale operacije in tudi okrevale. Med
nami imamo &lanico, ki je bolna Ze
deset let in to je sestra Mary Pavlié,
katero je zadel mrtvoud. Mrs. Crkovid
je pa izgubila vid na obeh oéeh. Bog
daj, da bi bile v tem letu vse ¢lanice
bolj zdrave kot pa lanske leto. Ce ka-
tera zboli, naj se javi pri meni ali
pri tajnici, da gremo potem obiskat,
kakor tudi poroéale na seji. Katera
se pismeno ali telefoni¢no javi, ji
poéljemo ecvetlice. Torej ne pozabite
porotati o svoji bolezni, da se ve, ker
je zelo vaZno za vee sludéaje, da ne
bo potem zamere.

Prosim vse élanice, da se udelezite
seje v aprilu in maju ter sploh vseh
sej. Cas je, nekaj ukreniti za letos, da
bo naZa rofng blagajna malo opomog-
la. Vazno je pa tudi, da se malo razve-
drimo po dolgi zimi in trpeznemu delu.
Oddih bo vsaki v veliko korist. Ure-
dile bomo tudi kam bomo letos Ele na
zlet in kdaj bomo imele kakEno ve-
gelico.

Slika na naslovni strani

Ta mesec smo posvetili naslovno
stran sestri Zora Yurkus, ki je ¢éla-
nica vrhovnega mladinskega odseka
in ¢&lanica podruZnice &t 16, South
Chieago in je pridobila najved novih
¢laniec v zadnji kampanji.

Nase cestitke in Zelje, da bi dosegla
Se mnogo nadaljnih uspehov pri po-
memebnem delovanju za blagor nage
mladine pri SZz!

Po nasih sejah se tudi zmeraj ka-
tera vezuje, VvV januarju so se Mrs.
Pirnat, Mrs, Kral, Betty Voje, Mrs.
I'edel in Se par drugih. Mrs. Kral je
prinegla zelo dobro potico; Mrs. Sla-
novee kukise, ena je prinesla kejk (se
ne spomnim  imena doti¢ne); Mrs,
Pirnat je prinesla dobro kapljico in
Se dosti drugih dobrot; Mrs. Vavpo-
ti€ pa Sunko in wvse drugo, kar gre
zraven, da je bilo kar veselje videti.
Ker ima vsak mesec katera izmed na-
Sih ¢lanie svoj rojstni dan, bi lahko
imeli prav po vsaki seji veselo zaba-
vo. Za nase Anlke #%e naprej vem, da
ge bodo potrudile v juliju, ko bodo
Ancke godovale,

Pred zakljuc¢kom dopisa se Zelim le-
po zahvaliti na&i urednici, ki je izka-
zala tako veliko ¢ast moji mami in
priobéila njeno sliko na naslovni stra-
ni januarske Zarje. Oh, kako sem bila
veselo presenedeno, ko dobim tezko
pricakovano Zarjo in zagledam sliko
moje mame! Dog Vam povrni za tako
dobro delo in lepo vo&déilo. Moja ma-
ma se sedaj nahaja v bolniniel v
Wilkes Barre, Pa. Ilevea je nesredéno
padla dne 8. decembra in si zlomila
nogo nad kolemom. Najprvo se rekli
zdravniki, da mimajo preve¢ upanja,
ker je mama Ze v letih, namreé¢ 96
let, meseca julija na Svete Ane dan
bo 97 let. Zdaj se jim pa kost dobro
zdravi in ne bo veé dolgo, ko bodo &li
iz bolniinice. Hodill gotove ne bodo
ved dosti, toda imamo najvedje upa-
nje, da bodo spet pocasi priili na no-
ge. (Bog jim daj zdravje je tudi mo-
ja Zelja. AN)

Pozdravljam vse €lanice nafe organi-
zacije ter na srce polagam eno Zenjo:
¢e ima katera prijateljico, ki ni se
&lanica SZZ, pripeljite Jo na prihod-
njo sejo, kjer bo z najveéjim veseljem
sprejeta v nas krog!

Angela Voje, predsednica

§t. 88, Johnstown, Pa. — Dozdrav-
ljene cenjene sestre SZZ! Najprvo
gporofam imena odbornle za leto
1950: Predsednica Mary Kuzma, pod-
predsednica Vietorija Tamkovski, bla-
gajnitarka Mary Zupan, tajnica Mary
Lovée, zapisnikarica Jennie Stusel,
nadzorniel Vietorija Tamkovski in
Margeth Bevetz.

Drage sestre, ne pozabite, da so na-
e seje vsako drugo sredo v mesecu.
Odslej bo vedno lepie vreme in boste
prav lahko 8le malo malo od doma
vse, ki ste zdrave in se saj malo ra-
zvedrile. Torej navadite se in pridite
vsak mesec na sejo; kar vas je blizjih,
bi ne smele nobenkrat manjkati, za
oddaljene je res malo bolj teZko, to-
da tudi ve pridite med nas, ker bomo
vse vesele vas videti.

Nadzornice so pregledale knjige in
jih nasle v redu. V kampanji smo pri
nadi podruZnici pridobile samo dve
novi ¢lanici, toda je tudi to malo po-
magalo k napredku,

Bolna je Se vedno Mrs. Anna Pod-
bensek, Mrs. Louise Noszak se pa
zdravje polagoma vrafuje. Vsem bol-
nim #elimo skorajéno okrevanje,

Pordray celokupnemn ¢lanstva SZZ!

Mary Lovée, tajnica

DOMACA KUHINJA
Vmesani garkelj

V lonéek deni Sest Zlic mladnega
mleka, pol Zlice sladkorja in koSéek
{eake of yeast), vse dobro zmesaj ter
pusti, da vzhaja. Medtem razstopi tri
rumenjake, prideni dve Z#lici masla
(butter) dve #lici sladkorja, prav drob-
no zrezane limonove lupine, pol pajn-
ta tople smetane ali mleka ter vse
skupaj dobro zmesaj. To in vzhajani
kvas vlij v moko, dodaj Se kavno
#lico soli ter pray dobro vtepl. Zame-
Saj pest rozin ter deni Sarkelj v na-
mazano posodo. Postavi na toplo, da
vzhaja in speci toliko ¢asa kot drug

kruh.
RoZigeva potica

Testo se napravi vzhajano kot za
vsako potico. Nadey pa naredi na ta
naéin: Zribaj en funt rozi¢ev (johnny
bread) in jih popari z vrelim mlekom.
Dodaj en pajnt kisle ali topljene sme-
tane, cimeta, klinékov, drobno zreza-
ne limone lupine, dva zlici sladkorja
in vse prav dobro zmeBaj. Razvaljeno
testo namazi enakomerno, ga tesno
#zavij in dni pe¢i v namazani posodi.
Pece se toliko &asa kot druga potica.

Medena potica

Testo pripravi, kakor za navadno
potico. Nadev pa naredi takole: V
kozico deni en pajnt medu, da vre
pocdasi pet minut, Nato dodaj stolte-
nega cimeta in klinékov (cloves), li-
monovo lupino zribaj, tri Zlice kru-
hovih drobtin — npakar vse dobro zme-
Saj. 7 nekoliko ohlajenim, a ne mr-
zlim nadevom namaZi razvaljeno tes-
to in potresi zmletih orehov. Teste
trdo zavij in deni v pomazano poso-
do. Peée se tolike ¢asa kot druga

gt Sirovi Cmoki
(Collage Cheese dumplings)

Siru primeSaj smetane, dve ali tri
jajei (to je odvisno koliko ima# sira)
in krubovih drobtin, da bo vse pray
gosto. K temu prideni moke, da bo
testo trdo. Naredi potem iz testa emo-
ke srednje velikosti ter jih skuhaj v
slanem kropu. Vro naj dobre &etrt
ure. Ko so lkuhani poberl jih iz kropa
v skledo potrosi z drobtinami prazent

na maslu.
RIBE, ¢e so velike In Ce cele peces

ali kuhad, jih najprej s tankim noZem
prereZl po hrbtu po dolgem in potem
fe vsako polovico na poSevne rezine,
a pazl da tl ne razpade. Manjse ribe
peci cele.

Toplo ribo obloZi z zabeljeno kar-
fijolo, na maslu praZenim riZem, Spar-
geljni, majhnimi krompicki, paradi-
Zniki, itd.,, kakor imag estvari na ra-
zpolago. Mrzle ribe pa okrasi s limo-
novimi kolei&ki, aspikom, razno so-
lato, gobami in zelenimi listi.
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MINUTES OF THE SEMI-ANNUAL MEETING — SLOVENIAN WOMEN’S UNION
JANUARY 23-24, 1950

At the Union’s headquarters on Monday the 23rd of
January the following directors met: Marie Prigland, Al-
bina Novak, Josephine Erjavec, Josephine Muster, Mary
Lenich, Josephine Zeleznikar and Ella Starin. The audit-
ing of the supreme secretary’s, treasurer'’s and editor's
financial bhooks was followed by a verification of the
Union's Investments at the bank.

At three in the afternoon the supreme president Albina
Novak opened the meeting with a prayer and an appro-
priate greeting, after which she presented her report.

President Albina Novak expressed appreciation to all
the workers in the recent Juvenile Campaign and con-
gratulations to the winners. She hopes that this meeting
will decide some new plan lor the 1950 members campaign.

Mrs., Novak reported that the 14th annual bowling
tournament will be held in Joliet on March 25-26. The
Tastern division is also planning on holding a tournament
but no definite date has been set. She also received a
very interesting report from the No. 2 Chicago Choral
Club on their busy forthcoming season. Mrs. Novak hopes
that every event will meet with success and bring pleasure
to all participants.

Branches nos. 88, 39, 40, 41, 42, 43, 45 and 46 will com-
memorate 20th anniversaries during 1950. She has best
intentions of visiting the members of the above branches,
if health and time permits,

The Cook Book she proposed at the last meeting is
under way and the members are sending recipes and ideas
very satisfactorily.

Mrs. Novak is suggesting that we issue a music book
of 32 pages ol Slovenian songs and thereby use the plates
we have on hand and have the necessary plates made in
the near future. She also wishes that the directors would
designate the districts to the members of the youth com-
mittee so that each would know the exact area which is
under her supervision,

The new By-laws will soon be distributed. The Actuary
has also compiled the wording for the $50.00 RIDER to
which every member who has been in the juvenile de-
partment for ten years and transfers to the adult depart-
ment will be entitled.

Mrs. Novak's report was accepted as read. (Full text is
in the Slovenian section. The financial report for the last
six months is also in the Slovenian section on page 68.)

SUPREME SECRETARY'S REPORT

Since our last semi-annual meeting our organization has
inereased its membership by a total of 75. This may be
summarized as: 330 new members, 68 deceased and 187
cancelled or b8 decreases in Class A, 25 increases in
Class B and 108 increases in the Junior Depuartment.

In the post-convention Campaign we accepted 324 new
members — 86 Class A’s, 42 Class B’s and 196 Juniors,

Sincerest congratulations are extended to each of the
following: first, second and third place branch winners,
namely, branch no. 33, New Duluth, Minn., branch no. 20,
Joliet, 111, and branch no. 16, Seuth Chicago, 11l.: to Doro-
thy Dermes, secretary of branch no 8., who organized its
Junior Department with fifteen members; to the only
Junior eampaign worker, Delores Rosandich, daughter of
the supreme vice-president Barbara Rosandich of Ely,
Minn., who obtained a total of fifteen members: and to
every supreme officer who cooperated: Zora Yurkus with
18 Juniors and Anna Pachak with 11 members; Josephine
Erjavee, Frances Susel and Josephine Livek 5 each: Jo-
sephine Sumic, Mary Tomsich and Ella Starin 2 each;
and Josephine Muster, Mary Urbas and Josephine Zelez-
nikar 1 each.

The Scholarship Fund as of December 31 amounted to
$10,440.44, having granted $275.00 in Scholarships. We are
grateful to our members, branches and f[riends for res-
ponding so cordially to our financial scholarship appeals.

The Midwest bhowling tournament will be held this
vear in Joliet. Personally, 1 hope [or great suceess so that
it will be the best ever.

Death claim payments amounted to $6,669.44, The final
Junior Reserve payment totaled to $50.00. Henceforward,
Junior transferees will receive their reserve as free month-
ly assessment depending upon the number of full vears
spent ag Junior members.

The annual secretarial awards amounted to $406.25.

At this time T wish to express my sincerest appreciation
to the secretaries for their cooperation and interests in
the organization; to the secretaries who retained their
membership; to the presidents for their leadership, as
well ag to every branch officer for her interests in pro-
moting the goals of the Union. I am further grateful to
each supreme officer, who in any way aided the Union's
progress, as well as those who made a noteworthy repre-
sentation in their respective cities.

I extend greetings to each of you present and wishes’
for 4 successful meeting. — Josephine Erjavec

In regard to her report, which was accepted, the su-
preme secretary referred to the distribution of funds. The
convention deereed as per the printed minutes that all
interests and dividends be transferred to the convention
fund. Since this would cause said fund to have a large
surplus, she, by her own judicious action, placed only
the bond interest into the convention fund, while the
bank interest was placed into the expense fund, which
requires more monies. The directors sanctioned this new
method and expressed their appreciation to the supreme
secretary for her attention,

Reports of the supreme treasurer Josephine Muster, of
the supreme trustees Mary Lenich, Josephine Zeleznikar
and Hlla Starin, of the editor Albina Novak and of the
finance board secretary and Scholarship fund secretary
Marie Prisland, were read and accepted,

Sister Prisland reported in detail the editing of the by-
laws and the correspondence with the Insurance Depart-
ment, all of which was a very tedious and exacting task.
The directors were convinced that the work was care-
fully completed and extended appreciation for her efforts.

The president of the Scholarship IFund presented a
sample card, which may be given to anyone, who in the
case of death wished to donate to the Scholarship Fund
instead of purchasing flowers for the deceased. The card
was approved, thereby one thousand will be printed.

For the Scholarship Fund the following was received:
from Josephine Zeleznikar $10.00, which includes $5.00
from her branch, $3.00 from the sale of greeting cards
and $2.00 as her own personal donation; from Mary Lenich
and Ella Starin $5.00 each.

The secretary read a letter sent by branch No. 20 of
Joliet, in which it demands that aid be sent to the chil-
dren of Slovenia through the Scholarship Fund which was
formerly titled the Scholarship and Benefit Fund. Until
such action takes place no further contributions will be
made by said branch. Mrs. Prisland is requested to cor-
respond with responsible authorities as to where aid may
be sent,

With deepest regrets the news of a former aclive su-
preme officer Frances Ponikvar was received. In her
memory the amount of $5.00 was placed into the Scholar-
ship Fund,
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The Midwest Bowling Tournament (the 14th) will be
held in Joliet on March 25 and 26. An ad for $10.00 was
granted for the program book, as well as one for $5.00
for the new Slovenian Home in Cleveland.

The secretary read the letter from the secretary of
branch no. 78 in Leadville, Colo. It was decided that the
matter be turned over to the supreme vice-president Anna
Pachak for a successful solution.

Also read was the letter from the Insurance Depart-
ment of California. The supreme president accepted this
matter for consultation and possible solution.

The supreme president presented a sample Rider as
composed by the actuary. Every Junior holding a ten-vear
membership prior to transferring to the Adult Department
will be entitled to a $50.00 Rider, which is to be attached
to her original certificate. In the case of death said
amount will be paid from the Expense Fund.

The letter from supreme vice-president Josephine Livek
was received wholeheartedly, as it contained numerous
ideas for promoting Juvenile activity,

Greetings were received from supreme officers Anna
Pachak, Frances Susel and Frances Rupert.

A discussion regarding juvenile activities followed. The
Union's branches were divided into several distriets
headed by the members of the Youth and Recreation
Board and the supreme vice-presidents as their aides,

Midwest — consists of Illinois, Wisconsin, Michizan,

Indiana, Kansas and Missouri and headed by Josephine

Sumic and Zora Yurkus,

West — consists of Minnesota, Colorado, Oregon,

Washington and California headed by Mary Theodore.

Ohio — headed by Evelyn Krizay.
BEast — consists of Pennsylvania and New York
headed by Mary Habjan.

An increase in juvenile activities is expected, as well
as reports of their success for the next supreme board
meeting.

Regarding secretarial awards, it was decided that the
minimum check will be one dollar. In the case of small
branches with a membership of less than twenty, the
secretaries will likewise receive one dollar, providing
there are no losses.

The coming membership drive will be called Variety
Campaign. It will commence the first of May and close

September 30th. Awards, which promise to be something
exceptional, will be decided upon in July. Also any mem-
ber, who by her campaigning, surprises the board of
directors will receive a special award [rom them also.

Zveza Day in Lemont will be held on July 16 which
is the third Sunday of the month. As this will be its tenth
anniversary, significant remembrances from the Union
will be given to all who attend.

A bid was presented from the Croatian Franciscan
Press of Chicago, who would like to print our publication.
As the difference In cost is small, it was decided to re-
main at the present printing shop.

The supreme president presented an outline for the
English Cook Book. This book will be issued on the oe-
casion of the Unjon's 25th anniversary which begins in
December this vear.

A 32-page bound edition of the Sloveninn songs which
appear monthly in the Dawn will be igsued this summer,
Trustee Josephine Zeleznikar will be in charge of dis-
tribution,

The directors gave recognition to the Sewing Cilub di-
rector Ella Starin for her articles in the Dawn, which
promote interest in handwork. Trustee Josephine Zelez-
nikar was appointed as the Union's director of Singing
Clubs. Mrs, Zeleznikar reports that branch no. 2 choral
club will soon make recordings of Slovenian songs and
hopes that the members will purchase them. This too will
be in her charge.

Supreme Secretary contributed $20.00 to recompense
the cost of the cuts of her daughter's wedding pictures,
which appeared in the Dawn. The directors disapproved
such a compensation, since it is known to them that the
supreme secretary sacrifices in many ways for the Union,
as well as her daughter Mildred, who has exerted many
efforts in the promotion and establishment for both the
Championship and Junior cadets during the past twelve
years., The supreme secretary remains firm in her offer,
after which it is accepted.

Supreme Secrelary made a motion which the directors
approved that Mrs.. Prisland be given ten per diems for
extra work on the By-laws.

The supreme president closed the meeting with sincerest
thanks to each one for her cooperation and boundless in-
terest on all matters, as well as a praver, at six o'clock
Tuesday evening.

ACTIVITIES OF OUR BRANCHES

No. 2, Chicago, Ill. — First of all, I

extend a cordial Invitation to all of CoODeration.

and everyone for every courtesy and

invitation and assure you that if you
would try to come just once, I know

our members to attend our regular
meetings, They are very interesting
and after every meeting we have a
sociable game of bingo.

I'd appreciate it very much if all
the members who are in arrears with
dues would please come and pay up
on the nights of the meeting. NO
DUES WILL, BE COLLECTED AT
MY HOME. I'm sorry that I have to
repeat this notice but it was under
these conditions that | accepted the
gecretary’s office. I'm sure that you
will all understand that I am serious
in this matter. If you can't attend the
meeting, mail a money order with
your book and I'll give you prompt
attention in returning the receipted
book, I'll be at the Church Hall every
gecond Thursday of the month at
seven o'clock. If you cannot stay for
the meeting, please make it your
point to come or send someone Lo
gettle your dues. Our next meeting
will be on March 9, 1950, Will be look-
ing forward to seeing you at this
time. I'll be deeply grateful to each

Sincerely yours,
Lillian Kozek, secretary
2244 So. Wolcott,
Chicago 8, Illinois
No. 2, Chicago Choral Club invites
you! — The date is set—the program
is set — and we are set! Yes, the
SWU no. 2 Choral Club is presenting
its gala Spring Concert and Dance
on Saturday, April 29, 1950 at St
Stephen’s Auditorium at 7:30 P.M.
Since this event will be held on a
Saturday evening, the program will
ba short and concise, so that more
time will remain to joyously spend
in drinking, eating, dancing and just
having a good time. You can eat to
your heart’s content, for the delicious
refreshments will all be prepared by
our expert cooking stafl. After you've
had your fill, you ecan go “stepping”
to the lovely music of Pete Snyder
and his orchestra. When they played
last year for us, if you recall, you
voted this orchestra as ‘“tops”; so
come and enjoy his music once agin.
To those who have never been to
our affairs, 1I'd like to extend a special

you would make it a MUST ATTEND
AFFAIR twice a year. You'll have a
lot of fun with all your friends and
most probably meet someone whom
you haven't seen for years. We're a
friendly group; even strangers be-
come our friends in a jiffy. If you
doubt my statement, come and see for
yoursell,

Keep in mind Saturday, April 20,
1950, and plan to attend our Spring
festival of song, music and entertain.
ment. Come one, come all and have
a good time with us! Sincerely,

Jean Zupancich

TROHA - ZELEZNIKAR
WEDDING PARTY,
CHICAGO, ILLINOIS

Miss Virginia Troha, daughter of
Mr. and Mrs, A. Troha of Chleago,
Illinois, was the beautiful bride of
Mr. John Zeleznikar Jr, son of Mr,
and Mrs. John Zeleznikar, Chicago,
Nlinois. The day was October 20th
1949 and the ceremony took place at
St. Stephen's Church, with Rev. Leo-
nard 1. Bogolin officiating at the 9
o'clock High Nuptlal Mass. As she
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Mr. and Mrs. John Zeleznikar and Bridal Party, Chicago, lllinois

Left to right: Dorothy Ryzm, Sophie Zeleznikar, Annette Russell (flower girl), Amelia Russell (bride's sister) matron-

of-honor, Irances Ozbolt. Second row: John Zalig, Matthew Kobal, Jean and John, Joseph Persa.

walked down the aisle, escorted by
her father, the bride was radiant in
a gown of gleaming white satin which
was fasbloned in simple lines. The
soft petal-like collar framed her face
and a lace edged peplum became a
small bustle in the baek, from which
swept a long cathedral train, Hugeing
her head was a satin Juliet cap trim-
med with pearls, which anchored a
cloud of illusion, fingertip length Vir-
ginia carried a bride’s praverbook
upon which rested a beautiful white
orchid.

The bride’s sister was her matron
of honor, while her daughter Annette,
was her aunt’s flower girl. The other
bridesmaids were Sophie Zeleznikar,
Frances Ozbolt and Dorothy Rzym.
They were attired in aqua satin
gowns, with matching hats and gaunt-
lete, Their bouquets were yellow car-
nations. Mathew Kobal was John's
best man and the ushers were Joseph
Persa and John Zalig. The bride and
the bridesmaids are members of
branch no, 2, Chicago.

A reception in the evening took
place in the St. Stephen's Church hall.
The ecouple spent their honeymoon
driving through the Ozark Mountains,
Mrs. Josephine Zeleanikar, the
groom’'s mother is the president of
branch no. 2, Chicago, and a member
of the Board of Directors of SWU.
The father operates the J. Zeleznikar
and Sons fuel oil business, 2045 W.
23rd Street, Chicago 8, Il

May the very best in life be their's

all through the future years. Congra-
tulations!

No, 12, Milwaukee, Wis, — The time
of our bowling tournament is fast
approaching, I'd like to advise all
those interested in going to Joliet to
participate in the event, to please con-
tact me and let me know, and if you
are interested in doubles and singles,
which will he rolled on Saturday only.
If there will be enough of us going
on Saturday, we will charter a bus
for yon, I will be going on Saturday,
regardless. Also, if there are enough
bowlers going for Sunday only, I will
see that you have a bus. But please
cooperate with me and pay your en-
try fees and bus fare at least two
weeks in advance.

As you have been notified, this will
be a handicap tournament which gives
all the bowlers an even chance. This
will give the low team as much of
an opportunity to win first place as
the high team. So let’s show our
sportsmanship with a good attendance
this year. Let's work in unity and all
work together as “SPIRIT OF MIL-
WAUKER no, 12!"” Please contact me
at your earliest convenience. I'm will-
ing to help you in every respect,

Another important matter has been
brought to my attention: When are
we going to organize the vouth pro-
gram? Well, this question can be an-
swered very quickly — as soon as
vou start coming to our meetings, so
we can talk things over. 1 can’t come

to you individually and explain; that
would be humanly impossible for one
person to do. But you can all easily
come to the regular meeting and we
will elect a committee which will take
charge of things and each one will
have the privilege of voicing her opin-
ion and making some wholesome sug-
gestiong, If T don't hear from you for
a month after this notice is published,
I will know that you are not Interest-
ed at all. I'd like to say a sincere word
to our mothers: Remember mothers,
it’s your duty to encourage your daugh-
ters to attend our meetings and get
interested in our program. I'm sure
your daughters are talented in many
things, so why not let the publie know
about it. Branches nos. 17 and 48 are
also asked to take notice and are in-
vited to join our vouth program. May-
he we could plan something worth-
while and interesting together. Send
your girls to our meeting where they
will receive a warm welcome. Our
meetings are held every first Wednes-
day of the month at 815 South 5th
Street. Girls, ages from 6 to 18, are
most welcome, Of course, if your child
is under six and has talent, do bring
her along.

Well, 1 guess 1 spoke my little bit!
Now how about you? Will you help?
Please remember, if everyone helps
just a little bit, we will all profit by
it and accomplish many big things if
you will cooperate. So it’s up to each
and everyone individually to do her
little bit.
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A speedy recovery to all who are
ill and may we see you all at the
meeting! Also a happy birthday to all
having their birthdays this month,

Here’s hoping for a wonderful time
and suceess at our touwrnament in Jo-
liet on March 25-26, 1850, Will be
seeing vou!

Helen Vodnik

No. 13, SanFrancisco, Cal. — Plans
for our annual Spring Dance are again
the number ONE news of the day!
First Saturday after Easter, April 15,

1950, is definitely the date. Music
for the large hall will be furnished
by Matthew Vidmar and the usual

“kranjski” music has been chosen for
the small hall. Klobase, wine, beer,
soda, candy, cigarettes, hot dogs and
coffee will be sold at the bar and the
kitchen, The committee is working
very hard to carry out a theme by
decorating and preparing to make this
dance the success we have enjoyed
in the past. With President Rose Skolf
and Viee-president Rose Cepernichto
to supervise, we should really have
ONI GRAND TIME!

Laura Niblick and her grand hus-
band, Steve are the proud owners of
the Niblick Wooderaft Studio, 3493
Mission Street, San Francisco, Cali-
fornia. The Siudio is truly a show-
place of gifts of all kinds. For show-
ers, birthday or wedding gifts make at
a point to look over what Laura and
Steve have to offer before making a
final selection. You will receive cour-
teous attention and guaranteed satis-
faction. Laura and Steve have been
in the wooderaft business for a num-
ber of years and made a success in
the art of carved pins, ete, that are
made at the shop. Good luck to two
marvelous people.

It was indeed a pleasure to see so
many members at the February meet-
ing. With such interest, our meetings
will surely be a success. The members
enjoyed the Valentine surprises after
the meeting. Detty Doherty is to be
complimented on the lovely heart-
shape apron she made and offered as
a prize. Of course, I was pleased to
be the lucky recipient. Thanks! The
little idea of surprise package give-
away has taken hold and the members
look forward each month to this event
which is profitable to the branch and
a great deal of fun, Hot dogs and hot
coffee which were served after the
meeting really hit the spot. Ladies,
Lkeep up the good attendance! !The of-
ficers are trying in every way (o
make each meeting night a memora-
ble one. To the members who have
not been attending our mectings late-
ly, we suggest that you put on your
good humor and the little gray bon-
net and let's get together,

Gini Sustarich received a lovely sur-
prise at the February meeting. Pres-
ident IRlose Skoflf presented our dear
past financial secretary with two
beautiful scatter pins of green bril-
liants and pearls as a token of our

appreciation for all the work Ginl per-
formed during her responsible posi-
tion which she handled with remark-
able aceuracy. Gini was thankful and
touched to tears while showing her
gift to those present. All she could
say was: Geeee! We hope Gini will
some duay, in not too distant future
find time to hold office again.

Little “Ma"™ Skala’s health is much
improved. I was pleasantly surprised
at her improved econdition upon my
recent visit with her. What a pleas-
ure to see such an improvement! Nice
going, “"Ma"!

Katie Govednik's house is indeed
overrun with happiness. Besides the
arrival of a little granddaughter not
#0 long ago, she has a new house
guest, a sister-in-dlaw, who arrived
from Jugoslavia. The family is cer-
tainly growing, “kaj ni res, Kata?" At
one time, while Katie's son was in
the service, she was very lonely, but
thanks to God’s will, a house of hap-
piness is really hers now.

Remember: April 15, 1950, Saturday
nite — Annual Spring Dance — Slo-
venian Hall, 2101 Mariposa Street, —
Dancing in both halls—Bar and kitch-
en serving food and drinks. Come one,
come all — Good time is promised to
all who attend!

Frances E. Chiodo, reporter

Birthday Greetings!

Four of our Supreme Officers
will celebrate birthdays in the
month of March. On the S$th is
the birthday of Supreme Trea-
surer, Mrs, Josephine Muster;
March 12th — Supreme Secre-
tary Mrs. Josephine Erjavec;
March 23rd — Supreme Auditor
Mrs, Ella Starin; March 28th
—- Mrs. Helen Corel, Officer
of Advisory Committee.

Because your birthday-time is
here,

A greeting goes your way,

Hest wishes are sent out to you

With every passing day;

And every wish that comes to
voil

Is for the finest things —

And all the brightest happiness

A lifetime ever brings!

L —d

No, 15, Cleveland (Newburgh) Bowl-
ing news — We wish to thank every-
one who helped in making our annual
dance a big success. Special thanks
to the bartenders and cooks. We hope
all had a good time.

The bowlerettes are really going
strong this season, IU's very interest-
ing lor all to see who will be the luck-
iest with the highest scores.

Among the teams the Kuznik Cafe
has the highest three game series with
2262 points. Congratulations to M.
Perko who has the highest individual
single game of the year with 224
points and the highest three games of

585 points. Also a big hand to B.
Kuznik and B. Novak for the highest
games in January, Kuznik had 193 and
Novak 191, Up to the time of this
writing, we have the following stand-
ing among the teams:

W L
Arko Ilorist 36 27
Perko Market 36 27
Cottage Inn 35 28
Hanlk’s Grocery 29 84
Kuznik's Cafe 29 34
Zaback's Dar 24 39

At this time T would like to express
my thanks to Alice Arko for her re-
port in the January edition ol Zarja.
1 am very happy to report the present
activities ol the bowling teams.

St. Lawrence Cadets

The St. Lawrence Cadets held a
dance on Saturday, February 18, 1950.
I'll report next month on the outcome,
which 1 hope will he very good.

Dorothy Hren, Cadet President

No. 15, Newburgh, Ohio — Again
we extend congratulations! The sec-
ond matech game belween the New-
burgh girls and the Collinwood girls
was rolled on Salurday, January Tth
at the Slov, Workingmen’s Home Al-
levs. As you probably expect, the
Newburgh sharks again took two of
three games, although the Collinwood
girls also rolled better than their
average. BDut with Alice Arko rolling
a 229 game, Frances Mauer a 200
game and Julia Turk, M. Hrovat and
I. Novak hitting the maples each 50
better than her average, what can
you expect but a big take.

The Collinwood girls are busy these
days with traveling on their minds,
since they have intentions of partici-
pating in the midwest tournament.
The date of the eastern tournament
has not as yet been determined. Most
likely it will be held during the month
of May. — A. N.

No. 17, West Allis, Wis. — I'm very
happy to report that lately we have
had a wonderful attendance at our
meetings. Do you know, that after
every meeling we have games, which
Is a very enjoyable recreation, and
everyone has some fun before going
home? Those who come to our meet-
ings regularly will tell you that they
can hardly wait until the next month
comes around, to go to the meeting,
How about you coming, too? If you
wish, you may bring a little prize
for these games. Many thanks to all
who donated gifts and here’s hoping
that you will continue to support oyp
worthy cause.

Our sincere thanks are extended to
our Supreme President, Alhinn Novalg,
and to all who have contributed
towards the furnishing of the Sisters’
home of our school which was opened
in September,

On Mother's Day our branch wil
again have a Holy Mass offered for
the loving and deceased members and
we shall receive Holy Communion in
a body at St. Mary's Church.



WINNER - MRS, ZORA YURKUS

Our recent Juvenile Campaign
brought us 324 new members. Branch
no. 23, Duluth, Minnesota won first
place among our branches and Mrs,
Zoran Yurkus is the winner among
the individual workers,

Mrs. Zora Yurkus was a delegate
to the last convention and was elected
io serve on the Supreme Youth Com-
mittee. She loves children, that is
why we are certain that she will work
with the greatest of interest ta pro-
mote their aclivities,

Zora, maiden name Kuhel, was horn
on November 24, 1908 in Chicago,
Illinois. She married John Yurkus on
July 7, 1928. She became member of
branch no. 16, South Chicago, Nlinois
on April 15, 1937 and held the office
of secretary for 4 number of years.

Her hobbies are many. She p;“-[_[.
cularly enjoys cooking, baking, bowl-
ing and handeraft. Making dolls is
her specially. (She is gending a doll
to Dolores Rosandich who was in first
place among the juvenile workers.

Congratulations, Zora, and may you
enjoy many more years of good health
and happiness in working for the pro-
gress of youth activities and may suc-
cess be yours in every endeavor.

Wishes for a speedy recovery go to
our good and active member Louise
Wamberger, who went {o the Univer-
sity of Wisconsin General Hospital
at Madigon, Wisconsin where after be-
ing hospitalized for several weeks un-
derwent a serious operation. We are
all hoping that she will get better
very soon. Our prayers are with her.

Here is a reminder to all who are
in arrears with dues, Those who make
their remittance by mail, please al-
low enough money to take care of
all expenses. Every member is to pay
one dollnr lowards the treasury for
the year. We have had five deceased
members in nine months, and this
means  that we must equally reim-
burse our treasurv to meet all ex-
penses,

Best wishes to all?

Marie A, Floryan, sccretary

No. 20, Joliet, 11, — LOOKING
BACK - Ten years ago history re-
lates nothing of importance for the
drill team, but undoubtedly the ca-
dets helped to make the branch's an-
nual Easter Monday Dance 3 success,

Five years azo many cadets attend-
ed the howling tourney in Sheboygan,
Wis. The tourney plus the “shenani-
gans" at Hotel Foesti provided a bit
of wartime relaxation,

PRESENT EVENTS—The lifteenth
of January was a day of great festivi-
ty for the family of Mr, and Mrs.
John J. Jevitz, Jr. Commencing with
a seven o'clock Mass in St Joseph's
church their 25th anniversary was
celebrated most gloriously throughout
the day culminating in a surprise re-
ception at six o'clock in St, Joseph's
parish hall. Many friends, including
those from the fraternal and political
fields, attended, To the eelebrants and
ataunch boosters of the drill teams

our fondest wishes for many more
yvears of marital happiness,

At the annual meeting held January
19 printed ballots were distributed by
manager Bob Kostele, originator of
the ballot voting system for the drill
Ltenm. The cadels chose as their 1950
officers the following: Captain Doro-
thy Govednilk, 1st Heutenant Bernice
Metesh, 2nd lieutenant Lucille Grego-
rash, President Mrs. Mildred Pucel,
vice-president Lorraine Benedick, see-
retary Theresa Mikolie, treasurer Jean
Govednik, sergeant-nt-arms Mrs. Marie
Malnerick and reporter vours truly.

To retiring 2nd lieutenant Helen
Zadel and sergeant-of-arms Gloria Ann
Papesh the cadets extend their sin.
cerest appreciation for every act they
have «performed in fulfilling the du-
ties ol their offices.

Cadet Jean Gombace was hospital-
ized at St. Joseph's for approximately
four weeks following a delicate opera-
tion. To a very loyal cadet are ex-
tended wishes for a convalescence in
which she may attain perfect health
and lots of rest,

A surprigse personal shower feted
Cadet Gloria Ann Papesh Tuesday
evening, January 31, at the home of
one of her bridesmaids Eileen Ferkol,
920 N. Center Street.

The shower was given by the ca-
dets with IZileen as the hostess, as-
sisted by her mother and Mrs. Ann
Papesh. The honored suest received
4 corsage of white carnations and
stephanotis, as well as many lovely
gilts, Aeroplane bunco was plaved and
a dessert Juncheon was served buffet
style from a lace-covered table. The
oblong centerpiece consisted of five
graduated vari-colored eandles sur-
rounded by huge white mums at their
base.

The wedding of Glorin and John
Farkas took place the morning of
February 11 in St. Joseph's church,

LOOKING FORWARD — All cadets
bowling in the Midwest Bowling Tour-
ney held at Rivals Club are wished
many happy and luceky moments, as
well as surprising scores,

Our annual spring dance will be
held this year the evening of Sunday,
April 30, in St. Joseph's parish hall
with Roy Gordon and his orchestra
providing the music.

Marian Juricie graciously accepted
the chairmanship of the dance, as well
as the responsibility of choosing her
commitiee and an appropriate title for
our Musical affair, -~ Olga Ancel.

FROM
SUPREME HEADQUARTERS

All secretaries are requested
to ask ten cents for every due
book issued to a member. Only
new members are to receive
their due books free of charge.
You are to mail the money re-
ceived for newly issued due
books to the headquarters when
submitting your report,

JOSEPHINE ERJAVEC
Supreme secretary

No. 20, Joliet Bowling News

This month T'll start with compli-
ments to our girls who have rolled
over 200 and to the girls who have a
500 or over series for three games.
Now we are anxiously hoping for a
300 game among our girls. It may hap-
pen one of these days, who knows?

High individual game — Tillie Sorg
239, Mitzi Morris 231, Marge Jamnik
220, Isabelle Musich 219, Loretta Mac-
Donald 202, Lorraine Rothlisberger
201, Lill Stepaniak 201,

Three game series — Milzi Morris
567, Isabelle Musich 560, Marge Jam-
nik 548, Tillie Sorg 547, Jean Mur-
taugh 530, Mary TRudman 529, Ann
Mahkovee 524, Frances Vranicar 519.

Splits Pick Up — Lill Bak 6-7-10;
Jo Duchar 4-7-10.

Everyone was wondering why all
the noise and laughter until we found
out that someone brought a rubber
alligator, which the girls kept passing
from shoulder to shoulder and what
sereaming! Oh, boy!

Sorry to hear that some of our girls
are ill. Here's hoping for a speedy re-
covery to all. We hope that Frances
Gaspich, Betty Surinak, Jean Gombae
and Gene Glavan will soon completely
recover from their recent illnesses
and be back bowling with us. =

Marie Nemanich and Lovetta Mae-
Donald are vacationing in Florida.
They are certainly lucky to be in nice
sunshine, while we stay here and
freeze. No doubt they'll come back
with beautiful suntans. We wish you
i wonderful time down south!

Rita Lightner's son was enjoying
himself watching the girls bowl and
especially his mother. After bowling
Rita tried to get him to go home but
he ecried and wasn’t exactly happy
about going home. That's starting
young, don't you think so?

Fdna Grohar is back with us again
for which we are glad, Evelyn Gre-
gory and Frances Vreanicar had a bet
on blows which was won by the girls.
Tillie Sorg came late and when asked,
how come, she explained that she
had to feed the baby and put him to
bed, so we excused her.

Jveryone is talking about the SWIJ
Tournament. All the girls are giving
full cooperation and every help needed
for a successful outecome,

Will be seeing vou all at the Tour-

nament. Wishing evervone the hest
of luck. — Your Ten-pin Reporter,
Jo Mlakar

No, 23, Ely, Minn. — Due to our

Card Party on the meeting night, the
Dawn Club held a brief business ses-
sion, Ann Rowe and Barbara Brennan,
auditors, gave a very satisfactory re-
port. Mary Skradski was appointed
luneh committes chairman for Febru-
ary and she will be assisted by Fran-
ces Colarich, Mary Shikonya and Mar-
egaret Skubitz,

The Card Party was a grand sue-
cess with over G0 participants, Pinno-
cle and Rummy were plaved with
honors in Pinnocle going to Mrs. Jo-
seph Kovach high; and Mrs. Anton



SUSNIKS TAP, BRANCH NO, 12, MILWAUKEE, WISCONSIN — “1948 CHAMPS”

Left to right: Mary Pesch, Sophie Bitenz, Captain Mary Remic, Annette Schimenz, Celia Navak and Mary
Susnik, backer of the team. They scored 2401 points to win first place.

Here's wishing the best of luck to all our good sports.

May the best team win in the 1950 Tournament!

Editer’s note: The highlights on our past Tournaments will be continued in the next edition because of lack
of space at this time, We have received many favorable comments on the idea of bringing to mind memories of
the past Tournaments. — March is Red Cross month. Give Generously!

Kotehevar low. In
George Ferderber —— high and Mrs.
Joseph Markovich low. The lunch
nqmmilln--- under the co-chairmanship
of Mary Starkovich and Barbara Ro-
sandich served delicious refreshments.
A fine job, well done, girls! Until
next month.—Respectfully submitted.
Angela Godec, reporter

No. 27, North Braddock, Pa. — Dear
members — This month T will have
very little to report, as our meetings
are scheduled for the second of fhe
month, and that fallz to late to give
any report on the meeting. This re-
port will be sent in before.

Our January meeting was well at-
tended and we wish that all the mem-
bers would make an effort to attend
?hv.ﬂ-u meetings, and show that You are
interested in what goes on in our
branch.

We are holding a dance on April
29, 1950. Celebrating our twenty-first
anniversary. All members are asked
to take part and attend the dance.
Every member is expected to buy a
dance ticket whether she can attend
the dance or not. Also we are extend-
ing an invitation to all the neighbor-
ing branches of the Slovenian Ladies
Union, to come and spend an enjoy-
able evening. This is the first event
of the year, so let's make it a huge
SUCCASS,

Rummy, Mrs.

We wish a speedy recovery to Mrs.
Baraga who is i1l at home, and Mrs,
Werban who is convalescing at home.

Hoping to have more to report the

next time, and with best wishes to
all. — Mary Stephenson, president
No. 37, Greaney, Minn. — It's some

time sinee our last report. During the
winter months we do not hold meet-
ings because of the distance our mem
bers have to travel and the weather
{s usually very cold. But we will again
resume our meetings in the month of
April. Here's hoping that you will all
attend. It'1l be g pleasure to see one
another and also to make some good
decisions for Lhe future progress of
our branch.

Our meetings are held al the mem
ber's homes. Every month, two ol
our members take turns Lo prepare
the lunch, which is always very good
and the members look forward to it
This also helps us to raise some mo-
ney for the current expenses. We do
hope that our coming meetings will
be well attended and that we will
have an interesting season.

During last year, three of our young
er members plighted marriage vows.
The brides were: Florence Starich,
Agnes Rauch and Helen Udovich, (the
latter is my daughter). Ivery bride
received $5.00 as a wedding present
from the branch.

Our community mourns the loss of
Anton Owen, who was a bachelor and
attained the ripe age of 90 years. He
lived on his farm and alsa with his
brother Frank Owen for 45 years.
God grant him an eternal reward in
heaven. Many of our pioneer members
have passed into eternity. Some of
them lived on the farms for 45 years
and over. We miss them all!
Greetings and hest wishes for a
Happy Faster to all the supreme of-
ficers and members of SWU!
Frances L. Udovich

No. 38, Chisholm, Minnesota — Our
branch was instituted on January 12
1920 and we will commemorate itg
20th anniversary with a big celebra-
tion during the summer months. This
will be in connection with the Minne
sota “SWU STATE DAY". The date
will be set at the coming meeting,
g0 please try to attend and offer your
good ideas and suggestions.

I'm happy to report that we have
made very good progress during our
20 years of existence. We are very
grateful to all our loyal and coopera-
tive members who have always glven
their time, money and efforts. We
hope that yvour inlerest will incerease
ns time goes on.

The recent Card Party was a big
suceess, We extend our sincere appre-
ciation to all our diligent members




for their generous help. I'd also like
to remind you that it's important to
notify me in case you are confined to
a hospital for seven days or more be-
cause you will receive flowers or we
will pay your assesment in the amount
of $1.50. The social members are also
entitled to this award, In event of
death we give a floral or Mass of-
fering for $5.00, whichever you prefer
to have.

I wish to express my Llhankfulness
to all the members for your friendship
and kindness during my term ol office,
Thanks also to all who promptly pay
dues. There are a few exceptions, of
course, but I hope that those who are
in arrears wlll be more prompt here-
after.

Greetings to all the officers and
members and also our friends in
Pueblo, Colorado and a special greet-
ing to the Stupik family!

Anna Trdan, secretary

No. 43, Milwaukee, Wis. — Anyone
whao attended the Beer Party which
was held on January 26th by no. 43
Bowling teams is still talking about
the grand time they had. The honors
go to the members who cooperated
so untiringly. I'd like to express my
personal thanks to each one of yvou!

Mary Kiel was appointed chairlady
and fulfilled her duties very well.

The Beer Party was at the Schlitz
Brown Bottle. As the guests entered,
they were welcomed by an attractive
hostess who insisted upon personal
registration. Waiters escorted the
guests to the tables, In the center of
every table was a large wooden bowl
of potato chips and then the waiters
came with beer which was served in
pilsener glasses.

Our polka entertainer was Albert
Tratnik, Jr. with his new accordion.
He kept the crowd very active and
they danced to their hearts content.
Later, Shirley Groth entertained with
her accordion and she did very well,

At 10 P.M. lunch was served. Mrs.
Vachetz prepared the beef and Audrey
Spraitz prepared the barbecued ham-
burgers. Mary Tratnik and Mary Kiel
served the delicious sandwiches and
most everyone had a second helping.
Door prizes were given and dancing
followed.

Now, folks, see what a good time
you missed! Is'nt it something to
brag about? We'll be seeing you all
in Joliet, at the bowling tournament.

Rose Kraemer, president

No. 45, Portland, Ore, — Aitendance
at the January meeling wag not as
large as expected due to weather con-
ditions, but we had a very enjoyable
afternoon just the same.

In my last report I stated Mrs. Lu-
cille Pupil was elected as a member
of the Auditing committee which was
a mistake, Mary Zeko is one of the
members of the committee. Lucille
Pupil and Mary Bozich are on the
refreshment committee.

Justina Mesitich and Iva Matich
are the sick comumittee. If any mem-
ber becomes ill, please report to one
ol those two,

MIDWEST TOURNEY TO SURPASS
PREVIOUS RECORDS — JOLIET, ILLINOIS

According to present indications the 14th Annual Midwest SWU Bowl-
ing Tournament which will be held at the Rivals Club here on March 25
and 26, 1950 will enjoy the largest attendance of any tourney so far. Entries
are pouring in from all directions with Cleveland, Indianapolis, Sheboygan,
Milwaukee, LaSalle, Chicago and So. Chicago leading the parade. Joliet it-
self will exceed all its previous entries as are all the other localities.

The prizes will be the largest ever offered. All bowlerettes will have
an even chance, through the handicap system, of acquiring them. The Rivals
Club alleys are the finest ever established. The whole layout at the club
is most convenient for all purposes.

The entertainment and social programs will be most interesting, offering
to all participants as well as guests a wonderful time. All these arrangements
are in the hands of the following committees which are composed of ex-
perts in their capacities:

COMMITTEES IN CHARGE

Josephine Sumic, general chairman; Emma Planinsek and Josephine Er-
javec, co-chairmen; Josephine Buchar, charge of score markers; Josephine
MIlakar, program book; Marge Jamnik, souvenirs; Frances Vranicar, Mary
Kunstek and Frances Bottari, refreshments; Mary Rudman, Isabelle Music
and Bertha Hofer, local bowling committee; Frances Gaspich, Jennie Bene-
dick, Anna Mahkovec, Helen Karcz, Lillian Berge and Loretta McDonald,
general committee.

JOLIET WELCOMES YOU!

Never before in the history of Midwest Bowling Tournaments has there
been more action in preparation for an event as is going on now in Joliet.
The members of branch 20 and of the bowling league are determined to make
the 14th annual classic most spectacular and interesting in all phases, as-
pects and respects. The idea behind all the schemes and plans that are being
wrought is to make the affair most entertaining in a good homespun hospita-
ble way. There will be free dancing, free lunches and free jolly get-togethers -
in the spacious halls of the newly erected Rivals Club.

The ultimate aim is to create an atmosphere of the real spirit and enthus-
iasm characteristic with the grand intentions with which we are bound to-
gether in the S, W. U. It will most inevitably turn out to be a combination
sports carnival and convention of sisters from almost every section of this
wide land — to exchange ideas, to have fun and to enjoy each other in all
ways, imbued with the spirit of being welded together and united most firm-
ly in the grand causes and purposes of our mother, the S. W. U.

The Joliet S:W.U. membership and the Joliet S.W.U. auxiliary (our men
folks) are most enthused about the tournament and they promise to leave
nothing undone in the way of making your visit a most remarkable and mem-
orable one, All of us must be reminded that every member in the S.W.U.
and every member of the ex officio auxiliary are on the same level — each
of us pay the same dues and each of us is considered by the SW.U. as a
most cherished member in the same standing. From the Supreme President
down to the last member that joined, there is absolutely no distinction other
than office. So before coming to Joliet for the tournament as a participant
or as a guest, put yourself in the frame of mind that everybody gathered at
the tournament is your friend and most interested in you. Learn to say “Hello
sister!” and “Hijah Brother!” as no other formal introductions will be need-
ed. If everyone cooperates with us in this manner, Joliet promises to all
such a grand time which will never be forgotten.

The thirteen previous tournaments were all most successful and each one
was most commendable in all respects. Those of us who attended all of
them have a most cherished memory of each one. Our aim in Joliet is to
make this the 14th just as entertaining and sociable as the previous ones
were: to echo them is a large order and we hope humanly possible.

The date is March 25 and 26, 1950 at the Joliet Rivals Club.

Inquire about your reservations at the hotels Louis Joliet and Woodruff
at once!

Everyone is welcome! — JOSEPHINE SUMIC

Mrs, Lasich (daughter of Mr. and
Mrs. Polich) became the prond mother
of a baby boy. Our congratulations to
both families,

Mrs. Werderber fell on a slippery
street and broke her wrist, We wish
her a speedy recovery.

Hope to see you all at the
meeting, Best wishes to all,

Louise Struznik, secretary

No, 50 — Cleveland, Ohio — Every-
one at our meeting was again full of
lively talk with the making of excited

next

plang to go to the Midwest Bowling
Tournament in Joliet uppermost. The
news of a Bingo Party sponsored by
the Collinwood Bowling team on
March 22, came from TFran Seitz.
IM'unds for the tournament trip are
ta be raised this way. We all promised
to attend and help the cause, If they
succeed, we're going to hold one of
our own soon afterward so that we
can go, too. If possible, we are go-
ing to make the trip as a Bowling
Team — a comedy Urna Nezika team
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— complete with costumes and the
necessary good spirit. When Jo Seelye
told us about the unbelievable hap-
penings in Cleveland when a similar
team performed, we all laughed so
hard.

ATTENTION, GIRLS! On Wednes-
day, March 15, 8 P.M., the Carofran
Bridal Shoppe is presenting a STYLE
SHOW at the Slovenian Auditorium
on St. Clair Avenue. Mrs. Carole Tra-
ven has selected BRIDAL ATTIRE
which will best sust the modern bride-
to-be. Formals for weddings or any
other occasions will be modeled by
local girls, The Vi-Martin Dress
Shoppe will show the newest in fem-
inine apparel. Mrs. Kindig of Barber-
ton will present the loveliest in fur
coats, scarfs, capes, etc. Flowers will
be arranged by the Park View Florist.

Admission will be FREE. Refresh-
ments available, DOOR PRIZES. In-
cluded on the program will be music
by one of our popular orchestras,
singing and other attractions,

A delightful presentation is assured
and a good attendance will be an en-
couragement to our versatile secretary
Mrs, Traven. Bring your friends!
THE CAROFRAN BRIDAL SHOPPE
IS LOCATED AT 7017 Superior Ave.

While we were sitting at a refresh-
ment table prepared by our charming
hostess, Jo Seelye, we made final
plans for our “FATS0O CLURB!" Al-
ready we have about eight members
who promised to uphold the rigid
rules. From Ash-Wednesday until Bas-
ter Sunday, the families of eight of
our ladies will have put up with diet-
alk from mama, while she'll be eating
only non-caloric dishes. A, well, such
is the price we pay for slender heauty!

On March 13th the meeting will be
held at Julie Stevens’ home, 1249
ast 67th Street, with Rye-krisp and
tea on the menu,

Respectfully submitted,

Corinne Novak, ree, sec'y

No. 52, Kitzville, Minn. — Congratu-
lations to Mr. and Mrs. Albert Spi-
nelli on the birth of a daughter Mary
Jo. Mother and baby are doing very
fine.

Mrs, Lena Strazsher was missed at
the meeting but all is forgiven. She
is in Milwaukee and is enjoying tele-
vigion, according to cards she sent
to her friends.

The attendance could have been bet-
fer at the last meeting. Our lunch
committee  comprised of  Josephine
Oswald, Mary Gutzwiller, Jennie Bi-
zal and Angeline Ttuss. Prizes in

Bridge went to Julin Maneuso and
Ann Russ: Smear -—— Rose Zidarvich
and Margaret Kochevar; DBunco

Mary Musich and Angeline Hrvat.
Here is hoping that all of our mem
bers are enjoying good health.
March and April will bring warmer
anys so come on gals, don your spring
dulds and come and see us at the
meeting!
Laura Mancuso, reporter

No., 54, Warren, Ohio — According
to the reports In our last Zarja, the
recent campaign was very successful,
which is good news to all of us. A
hearty welcome to all our new mem-
bers!

We had a Valentine Party after our
February meeting which was well at-
tended, Everyone enjoyed it very
much. Those who did not come migsed
a very good time and also delicious
refreshments. We had all kinds of
pastries and cookies, and Angela Pe-
trich brought a large potica which
wias very good. Don't miss our next
meeting, because a good time is again
promised to all who attend!

Cengratulations to Frances Kneze-
viech who married Frank Stuber in
St James Church on February 4
Congratulations and a happy future.

We wish a speedy recovery to I0.
Banesh wha is ill,

Elgie Shine is the proud mother ol
a baby son. Rest of health to baby and
mother!

We were visited by Frank Zuga
from Minnesota who has a number of
sisters, brothers and relatives in our
community.

Our members are showing a lot of
interest  in bowling. We are very
prowd and happy to have Carolyn Ze-
procina with our bowling teams be-
cause she is the most outstanding
lady bowler in our city. Her picture
appeared in our Warren daily news-
paper. All who are anxious to bowl,
come ta the Alleys, Carolyn will glad-
Iy help you. This being our [irst sea-
son in bowling, we can't expect to
be first rate but watch our girls next
season: I'm sure they’ll he much bet-
ter organized and ready to compete
with the best. Good luck, girls! You
are doing very well for the beginning,
s0 just keep up the good work!

We are having a Mission at our
church these days. This is the first
Mission since our St. James parish
was started,

I find our Zarja very interesting and
I know that most of our members
who read it carefully will agree that
we have a very interesting medinm
and we are very grateful to our Editor
and to all who contribute articles reg-
ularly.

With fraternal regavds to all!

Rose Racher, president

No. 57, Niles, Ohio — Our February
meeting was well attended and we
are very grateful to all our loyal
members who take time to come to
the meetings every month, We also
initiated five new members. They
are Mrs. Mary Jerina and daughters
Janet and Carol, Mrs. Violet Hish and
Mrs. Mary Borkis. We extend a hearty
welcome Lo them and hope they'll
find it very pleasanl among us.

Our dance on January 1ith was
a success. The attendance was good
but we missed every member who
didn't come. It's wrong that you keep
away from our doings. It should in-
terest every member to attend them,

since this is the only means of re-
imbursing our treasury and you know
that we must have finances to carry
on our work. There is always some ex-
pense to meet and it's your duty to
help whenever you are asked. Please,
don't let it happen again. Thanks to
all who helped and also to the men
who assisted at the bar and to all
who came to the dance.

We had a very nice time at Mrs,
Frances Kosaner's birthday party. It
wiag a surprise party given by her
daughter and daughter-in-law on Mon-
day, January 15th, She received many
lovely gifts, Many happy returns of
the day!

A friendly reminder: Please see to
it that your dues are paid on time,
for your gecrelary has to worry every
month for all the members who do
not pay their dpes. She has to pay
dues for all memhbers who owe dues
Lo our branch or suspend those who
do not pay and that she hates to do.
So please cooperate with her and
make her job a pleasant one.

With fraternal regards to all!

Johanna Prinz, reporier

No. 71, Strabane, Pa. — At our
January meeting, it was decided that
we shall hold a dance on April 15,
1960, which is on the first Saturday
alter Easter in KSKJ Hall. Since our
treasury is going down, it's necessary
that this dance be u financial success,
So it was decided that every member
pays for an admission ticket, 75 cents,
il she attends the dance or not. Here's
hoping that you will cooperate with
ug in this respect and gladly do your
part to bring a successful outcome.

Mary Kamingki and Anna Oklesen
have been confined to a hospital. We
wish them and all our sick members,
a speedy recovery,

Greetings to all!

Anne Sterle, secrelary

No. 73, Warrensville, Ohio—"Comes
in like a lion — goes out like a lamb!™
Will that be true of this March? The
weather we've been enjoying lately
certainly hasn't been “lionish.” Mother
Nature has put “ill” weather on her
menu, and {o all who have suffered
the effects (as yours truly has), we
say: get well soon!

News! Oh, yea, plenty .
go to press?

On February we had a get together
at my home with Father Baznik, our
former spiritual adviser, as our guest.
He showed us slides and described
his war travels. More about this next
month.

On March 17th, St Patrick's Day
luncheon will be held at the Viesy
home. Your dollar ticket entitles you
ta a delicious snack, an afternoon of
cards and door prizes. You'll hear
more about this later, too,

Our branch no, 73 did something
very nice to start the year olf right.
We purchased one ol the three water
fonts for the new St Jude's ehurch.
They're all very modernistic and in

- ghall we



black marble. Congratulations on
yvour good deed, I'm sure Father Ro-
man and all the parishioners extend
us a hearty thank you!

Wedding bells also rang out for
one of our members recently. The
canary of our branch, Miss Helen
Lubanovich was married in November,
Helen (Ilelen Lowe) is the warbler
with Blue Baron’s orchestira. Her hus-
band is the rhythm man (the drum-
mer), with the same orchestra. To
Helen and Ray — our best wishes,
May vour life be all harmonious du-
ets! By the way, Helen's mother, Lu-
cy, is also a member of ours. Mr. and
Mrs. Lubanovich reside at 22718 N.
Miles, in our little town,

Too bad I can't offer a free seed
catalog to you, as I'm sure this month
will find you all gefting an itch on

that green thumb. Isn't that right,
Steve?

See vou next month with more
news and such. — Evelyn Majercik

No. 92, Crested Butte, Colo. — Our
regular meeting was held on Pebruary
5th, which was well attended. The
business session was brief as there
wasn't much of importance to be
discussed. After the meeting we play-
ed bingo and prizes went to Rose
Starika, high and Bvelyn Mraula, low.
A delicious Iunch was served by Jo-
sephine Somrak, Antonia Savoren and
Ann Saya. We had an enjovable time.

Happy birthday to all our members
who celebrate it this month!

Evelyn Mraule, reporter

No. 96, Universal, Pa. — Our annual
December meeting was very well at-
tended, The following officers were
re-elected: Pauline Kokal, president;
Mary Klemencic, financial secretary;
Mary Habjan, recording gecretary;
and Frances Velicic, treasurer, Mrs.
Anna Podobnik was elected (o fill the
vacancy of the office ol vice-president.

Several affairs for the coming year,
1950, were discussed, included among
which was the Anniversary Party to
be held March 12 in Universal, with
the following committee: Helen Gra-
bowski, Helen Kastelic, Ann Charrie
and Mary Habjan. A Holy Mass will
be sald in November for all deceased
members, and a Christmas Party will
be held next December, with Mary
Klemencic taking full charge and
picking her own committee.

I am very glad to see that Johanna
Aubel, with whom I attended the
Convention in 1949, started a Junior
Group in Presto. Best of luck!

Mary Habjan

No. 105, Detroit, Michigan — The
last meeting, at which (I am disap-
pointed to report) there was a poor
attendance, was held at our home on
Sunday, February the fifth. Since we
had nice weather, we had hoped for
a larger gathering, for it is always
so pleasant to get together with our
friends. We would like to see you and
you and including YOU at our next
meeting; the more the merrier!

At our February meeting we wel-
comed into our midst, Mrs. Johanna
Guiner who formerly resided in Ak-
ron, Ohlo and belonged to Dranch 51.

WOMEN'’S
GLORY
The Kitchen

All recipes
are tested
by contributor
Frances [ancer
1110 — 3rd St.,
LaSalle, Il

e ol olin. e e s o

This month's edition is being dedi
cated to those noble women who are
sponsoring thig year's bowling tourna-
ment in Joliet, Illinois. All are [first
class cooks, and they are heing given
a specialty to make for the smorgas-
bord at the tournament for the bene-
fit of the bowlers and guests, When 1
visit this touwrnament I will expect
to see these delicacies on display.

The lirst recipe is dedieated to Miss
Ann  Shray, 813 North Broadway
Street, Joliet, Illinois.

APRICOT TURNOVERS

2 cups sifted flour, 2 tspns baking
powder, 1 tblspn sugar, 14 1bh, sweet
butter, 2 three-ounce packages Phila-
delphin Cream Cheese.

Sift flour with baking powder and
sugar into a mixing bowl. Blend but-
ter and cream cheese together well,
Work In dry ingredients and lknead
well. Chill in refrigerator over night.
Next morning roll out thin, eut in
rectangles or triangles, fill with apri-
cot jam or walnut paste, fold edges
over and bake in hot oven until deli-
cate brown. For apricot jam boil 14
Ib. of dry apricots to a thick paste,
chop fine and sweeten to taste. Wal-
nut paste is made as you would for
potiea,

she lives in beautiful Grosse
Pointe IParms, just outside of De-
troit, and has therefore joined our
Branch. We are happy to have you,
Mrs. Gainer!!

Well, this will be all until next
month, at which time you will be
hearing again from me, or if she feels
better, from my Mom.

Sincerely. Marie Bombach

No. 106, Meadow Lands, Pa. — Ii's
been some time since my last report.
Last time I wrote, we were sort of
yvoung and newly organized, but since
then, we have been getting along very
nicely.

In July, 1949, we were vigited by
Father Ignatiug Bergles of Jugoslavia.
Father Bergles stayed in Meadow
Lands just a few days but he was
very happy to be here. He was our
guest of honor at a dinner in the new
Miraculous Medal Church basement
hall. We had about 50 guesis present,
among them Father MaMahon, pastor
of our church. Our members were de-
lighted to prepare this dinner and it
was a success. The proceeds were
turned over to Pather Bergles for
which he was very grateful,

In January Mrs. Peternell and the
rest of the members arranged a sur-

Now

The second recipe is dedicated to
Mrs. Josephine Sumie, 81 North Chi-
cago Street, Joliet, Tllinois,

PICKLED PIGS FEET

4 pigs feet, § cups vinegar, 1 onion,
12 whole peppers, 6 whole cloves, 1
bay leaf, 1 tblspn salt.

Split the pigs feet, and serub tho-
roughly and cover with cold water.
Add vinegar, bring to a boll and re-
move all scum. Add seasonings and
boil slowly two hours. Cool in the
liguid and serve cold.

The third recipe this week is dedi-
cated to Mrs. Josephine Erjavee, Su-
preme Seccretary of the SWU.

SLOVENIAN TARTS
14 cup butter, 3 ounce package Phi-
adelphia Cream Cheese, 1 cup sifted
flour, 14 cup tart grape jelly, 1 egg
yvolk, 2 thlspns milk, 14 cup chopped
walnuts.
Cream butter and cheese until
blended and fluffy. Add flonr and
knead to smooth dough. Wrap and
chill several hours or overnight. Rtoll
one eighth of an inch thick, ent in
2 inch squares, place 14 tspn jelly on
one corner of each square. Beginning
at this corner fold edge over com-
pletely covering jelly. Press down and
seal, and roll the squares diagonally.
Turn into erescent shape. Brush with
egg yolk mixed with the milk. Sprin-
kle with nuts. Place on greased bak-
ing sheets and bake at 400 degrees 10
to 12 minutes, Makes three dozen.

The fourth dedicated to
Miss Frances Gaspich, also of Joliet,
IMinois.

BARRBECUE SANDWICHES

14 cup buiter, 1% cups hot water,
2 thlspn vinegar, 14 tspn salt, dash of
black pepper, dash of red pepper, %4
tspn paprike, 14 tspn chili powder, 1
tspn brown sugar, 2 tspn prepared
mustard, 14 tspn  Worcestershire
sauce, few drops of tabasco sauce, 1
tspn chopped onlon, clove of garlic.

Mix ingredients and heat to boiling
point: remove garlic. This makes 2
cups sauce. Cut roast beef into small
pieces and simmer in the sance until
thoroughly heated. Serve on buns.

recipe is

prige birthday party for me. They kept
it a tight seeret. T didn’t know what
was going on unlil they started set-
ting the table in the church basement.

I want to thank everyone from the
bottom of my heart for such a gene-
rous expression. God bless you and
vou may be assured that youw friend-
ship is very much appreciaced. Thank

vou one and all, for the wonderful
gifts. Present were: Julin Taufer,
Mary Bier, Louise Mangentale, Jean

Bier, Stelln Peternell, Katherine Mer-
sky, Julia Laurancie, Muary Swamp,
Faster Alterio, Mary Yauck, Margaret
Bizjak, Katherine Hoifler, May Liker,
Jennie Peternell, Anna Zalchak, Anna
Rumonek and Frances Logoj.

On the sick list are Jennie Peternell
and Sophie Zanolli. We wish them
a speedy recovery.

Agnes Zitko, secrelary
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Dear Juniors:

Spring often returns to the earth
timidly — feeling its way as if to be
surg of a welcome, By March and April,
however, we can proclaim, "IT'S
SPRING!"” Who is it that does not love
to greet this windy month of March.
Kite flying, rope jumping, roller skating,
marbles and tops, will soon be in use,
along with many other outdoor sports.

Do not let spring find you napping
and rob you of the pep and vigor of
which boys and girls have such a gen-
erous supply. Start making your plans
now for a big St. Patrick’'s Day and
day of fun on ALL FOOL'S DAY and
the EASTER CELEBRATION. Indeed,
the spring months spell adventure, which
means activity, and a wealth of good
times for all Junior groups, Spend as
much time as you can in the sunshine.
Experts tell us that there is more value
in the sun's rays during the spring
months than later on in the year when
they strike us at a different angle,

Spring is also a time for good meet-
ings. So many outdoor sports can be
planned by your Junior group to en-
courage stay-at-home members to be-
come active again. These outings will
attract other girls of your neighborhood,
who need to become members. You can
be a big help if you encourage them to
enjoy these good times girls always have
when they work and play together. The
saying, *“the more the merrier,”" will
hold true if you will but issue an invita-
tion to your young friends.

Wishing you all the fun and happiness
that these balmy spring days bring and
an abundance of joy through the coming
spring season.

Lovingly yours. — Albina Novak,

President

CAROL'S HELPERS

Carol slipped away from the table as
soon as the meal was over. The sun
was shining, the big syringa bush was
white with blossoms, and Carol wanted
to lie on the grass beside it. What a
fine place to rest and—how she did hate
those dishes that had to be washed!
Three times a day, week after week;
It made her tired to think of it. “Mother
will be calling me soon,” Carol thought,
“and | just despise to go." Sure enough,
a voice floated out to the syringa bush:
“Come, Carol, the dishes are ready to
wash.” *“1 think I'll just stay here.
Horrid dishes—some one else can do
them,” Carol decided. *“I want to rest
in this lovely spot.”” She lay watching
the clouds far above, sniffing the per-
fume the breeze stirred among the
flowers., *‘I love it here.”” A few minutes
later she was disturbed by voices. “*What
a shame' said one, ‘‘that Carol hates
to wash dishes when she had such willing
helpers.” ‘Yes, indeed, and so many of
us,” said another. “We like to work,
too. When Pointer and | get hold of
that dishcloth, fat Mr. Bowl, Mrs, Plate
and Miss Cup get clean Iin a hurry.”
“Don't forget that Long Man helps''—and
“Ring Man and Ting Tot, too,"" interrupt-
ed another. *“All the Right Hand folks
are good workers."

“What of the Left Hand member?"
asked a voice. “We're always right there
to do our part. | don't see why a girl
makes a fuss about dishes when we ten
are her willing helpers.” Then a chorus
sang merrily, *Ten little workers, nimbie
and spry, will serve Miss Carol—why
should she sigh?"” “Carocl where are
you?" came mother's voice, and Carol
sat up, rubbing her eyes. | must have
dreamed it she said, then jumped up.
HCome on, Little-Helper,"” she laughed,
“and see how fast you can do these
dishes so | can come back here with my
dolls for a party.”

Juniors’ Pa

ST, PATRICK

Down through the ages the tale is often
told,

Of the saintly bishop in the days of old,

Who took the lowly shamrock upon
which people trod,

And made it speak of Heaven, of the
Eternal God.

Take too, our lowly prayers and lift
them up above,
That they like the shamrock may speak
of the God of love,
And O holy Patrick, when life's painful
journey is done,
That we may all in Heaven, adore the
Triune God as One.
~— Marie Bombach
5.W.U.A, Branch No. 105
Detroit, Michigan

ARCHER FISH

The archer fish is one of the strongest
of all fishes, You will smile when you
read that its bullets are water; but it
is able to shoot down flies and other
ingects from the bank by these well-
aimed water “bullets" which it ejects
rapidly. The flying fish when they wish
to escape enemies under water, rise
above the surface and fly, sometimes
several hundred feet, in the air, sustain-
ing themselves by means of large fins.
The swordfish, found in tropical waters,
are often from ten to fifteen feet long,
with an upper jaw which projects in a
long sword, This is sometimes strong
enough to pierce the bottom of a boat

and frequently a swordfish will kill a
whale by stabbing it with its rough
sword,

RIDDLES

1. Why does a chicken, three weeks
and two days old, walk across the road?
2. When is the worst weather for rats
and mice? 3. How many weeks belona
to a year? 4, Why is an army like a
newspaper? 5 Who was the fastest run-
ner in the world?

ZIGZAG

I know a little zigzag boy
Who goes this way and that:

He never knows just where he puts
His coat, or shoes, or hat,

I know a little zigzag girl
Who flutterg here and there;

She never knows just where to find
Her brush to fix her hair,

are not a zigzag child,
You'll have no cause to say

That you forgot, for you will know
Where things are put away,

If you

THE OYSTER AND THE EAGLE

When God made the oyster, He guar-
anteed him absolute economic and social
security. He built the oyster a house, a
shell, to protect him from his enemles.
When hungry, the oyster simply opens
up his shell and the food rushes in.

But when God made the eagle, He
said, “The blue sky is the limit, Go build
your own house." And the eagle went
out and built his house on the highest
mountain crag, where storms threaten
him every day. For food he flies through
miles of rain and snow and wind.

The eagle, and not the oyster, is the
emblem of America.

Wife —
talks?"

Husband — “That's what they say, my
dear.”

Wife — “Well, | wish you'd leave a little
here to talk to me during the day, |
get so lonely.'

“John, is it true that money

e

ANSWERS
1.—To get on the other side. Z—When
it rains cats and dogs. 3.—Forty-six,

the other six are only lent (Lent), 4,—
because it has leaders, columns and re-
views, 5.—Adam; because he was first in
the human race,

HOME-MADE BEADS

Mix one half cup of salt with one
fourth cup of flour, and add 6 teaspoons
of water. Stir these ingredients thorough-
ly with a fork until you have a work-
able dough. Now pinch little bits of
this dough into balls, for beads. When
you have made the beads into nice shape,
poke a darning needle through each one
and then let them dry overnight. In
the morning the beads can be strung
on heavy thread. These beads can be
painted with water-color paints after
they are finished, Or they can be colored
when they are made, by adding cake
coloring to the dough.

WE ARE GOOD FRIENDS

I like to visit the dentist
Where | can sit and look

At funnies in the waiting-room
Or read some in a bOOK.

And when his nurse comes for
| hurry to the chair

Where | can see the shining tools
He has to work with there.

me,

He says to me: *“*Well, now, | can

See you're quite a brave Young man."
I do not need my mother
To go along with me;

The dentist says we are good friends,
I like him, too, you see.

PRE.EASTER GAMES

BUNNY GRINS—One at a time, the
“bunnies” put on their biggest grins,
while the leader measures each one with
a string. The child with the biggest grin
wins a candy bunny as a priZe,

BUNNY SHOES—The players remove
their shoes and pile them in the middle
of the floor. At a signal, all rush to find
and put on their shoes. The first to get
both shoes on properly wins the game,

HIDE THE BUNNY-—The children sit
in a circle, One leaves the room and the
others hide a small toy or a candy bunny,
Then the child outside is called in to
hunt for it, As he gets near it, the
others clap their hands loudly—when he
is far away from it, they clap softly,
As soon as he finds it, he chooses the
next child to take his place and the
game goes on.

POTATO RACE: Large potatoes, uni.
form in shape, must be carried a long
distance upon a spoon. The first to reach
the goal with his potato wins. Anyone
dropping the potato must take it back to
the starting line and begin again. You
may give several prizes for this race.
Teacher—""Mary, define the word

ory."

Mary—"Memory is what we forget with,'

mem-

% Get your article to our office as
early in the month as possible. The
TENTH of the month Is our dead-
line,

Be sure to use the names of
everyone who takes part on the
program, telling what each does,
Tell who the committee members
and chairmen are. See that all
names are spelled correctly,

Try to have you article type-
written, double spacing it and writ-
ing on one side of the paper only.
If this is not convenient, write your
copy as plainly as possible with
pen and inlk,
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Finan¢no porodilo S.Z.Z. za mesec JANUAR 1950
Monthly Report of the S.W.U. for the Month of JANUARY 1950

Dohodki: Meseénina

Podruznica Redni Mladinski
SHEBOYGAN, WIS, .. e $ 63.65 3.40
CHICAGO, ILL, 141.956 9.10
PUREBLO, COLO, . ey B3N 5.10
OREGON CITY, ORE. ... 9.95 .10
INDIANAPOLIS, IND., . 4340 2.10
BARBERTON, OHIO ... . 63.30 2.10
FOREST CITY, PA. 52.45 3.10
S R R O N P A s i 33.76 1.50
DETROIT, MICH. . 19,00 .30
COLLINWOOD, OHIO ... . 203.65 5.60
MILWAUKEE, WIS. oo
SAN FRANCISCO, CAL. wicwmemn  97.70 .20
NOTTINGHAM, OHIO o 19825 6.30
NEWBURGH, OHIO . 127.55 7.70
SOUTH CHICAGO, ILL. . 11.20 5.00
WEST ALLIS, WIS, .. 6355 1.90
CIBVRLAND, CHIO win g?gg 7@3
SVELETH, MINN. o i : .
.Irar!.lli:zrl‘, 6 61 DI 24175 28.70
CLEVELAND, OHIO o ~ 4045 2.80
BRADLEY, ILL. i
ELY, MINN. £6.00 2.10
LASALIZ, LT v ey %0 3.40
CLEVELAND, OHIO e 34630 10.60
PITTSBURGH, PA. wicee 52.35 2.90
NORTH BRADDOCK, PA. e 30.15 1.70
CALUMET, MICH. ... 73.10 1.20
BROWNDALRE, PA. e Ab:60 1.30
AURORA, ILL. smmemsmeremsme __ 1loas .20
GILBERT,: MINN. i 47.25 3.80
RUOLIDAOHIO ety 00310 2.50
NEW DULUTH, MINN, 32.90 2,30
SOUDAN, MINN, R 8.40
AURORA, MINN. ... 4325 2.70
McKINLEY, MINN. . 4.20
GREANEY, MINN, .. 15.40 90
OHISHOLM, MINN. ... 08.25 .90
BIWABIK, MINN. .o 9.70
LORAIN, [OBI0 w4310 .60
COLLINWOOD, OHIO 91.80 1.20
MAPLE HEIGHTS, OHIO ...  14.65
MILWAUKERE, WIS. ... 40.70 2.50
PORTLAND, ORE. ... 25.156 10
97, TOUIS MO. i N G i & 1) 10
GARFIELD, HEIGHTS, 0. .. 4830 2.30
BITHESMINN e 6.90 10
NOBLE, OHIO 28.95 70
CLEVELAND, OHIO 71.60 3.80
KENMORE, OHIO 18.15 .60
KITZVILLE, MINN. 19.00 .20
BROOKLYN, OHIO .. 16,55 80
WARREN,OHIO oo . 3050 2.40
GIRARD, OHIO ... — 3110 1.20
HIBBING, MINN, 43.70 a0
NMILESORIO o on s fe66 2.10
BURGETTSTOWN, PA. ... 1595 .50
BRADDOCK, PA. e 1655 1.30
CONNEAUT, OHIO 16.45
DENVER, COLO, 34.75 250
KANSAS CITY, KANS. ... .- ‘
VIRGINIA, MINN. .o 27.86 2.00
CANON CITY, COLO. 19.05 1.30
BESSEMER, PA, . 33.60 a0
FAIRPORT HARBOR, O. oco.. . 14.50
WEST ALIQUIPPA, PA. 6.00 .20
STRABANE, PA. .o 51.20 40
PULLMAN, ILL, . 20.55 1.00
WARRENSVILLE, OHIO _______  23.80 .40
AMBRIDGE, PA. ... 27.50 A0
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Dohodki: Meseénina Druzabne In Stev. Clanic

Stev. Podruznica Redni Mladinski “Zarja” Clanice Razno Skupaj Redni  Mladinski
77. N. 8. PITTSBURGH, PA. 21.25 1.20 1.00 23.55 63 13
78. LEADVILLE, COLO. . 44 17
79. ENUMCLAW, WASH. ____.__  17.60 2.40 .80 20.80 16 24
80. MOON RUN, PA. o 1295 12.95 32 =
81. KEEWATIN, MINN. o 1230 12.30 28 -
83.. /CROSBY, MINN. o ocov 8.65 .20 .10 8.05 23
¥4, NEW YORK, N. Y. 32.65 A0 .80 33.55 89 1
86. DePUE ILL. 14.10 .30 .10 14.50 a6 5
86. NASHWAUK, MINN. 3.70 1.00 1.70 10 -3
88 JOHNSTOWN, PA. . 29.90 3.10 .60 38.60 74 32
89. OGLESBY, ILL. 28.45 2.40 20 .20 31.35 81 24
90. PRESTO, PA. 23.00 2,20 2 25.40 65 22
#1  VERONA, PA, 19.30 70 20.00 13 7
92. CRESTED BUTTE, COLO. - 13.40 13.10 29
93. BLOOKLYN, N. Y. .____ 232.40 .70 .30 .30 34.70 89 7
84. CANTON, OHIO .. 22 20
95. SOUTH CHICAGO, ILL. wwewee  57.85 3.70 61.55 141 87
96. UNIVERSAL, PA, 22.65 .30 50 23.45 54 3
87. CAIRNBROOK, PA. e 13.35 70 14.05 a1 7
99. ELMHURST, ILL. o 1050 10.50 25
102. WILLARD, WIS. w1015 10.15 9 —%
104. JOHNSTOWN,PA. . 1260 10 12.70 30 -
106. DETROIT, MICH, .. 4.90 .30 .30 5.50 15 3
106. MEADOWLANDS, PA., coee . 11.80 .80 12.60 23 o

Skupa} $3,829.50 178.50 11.70 10.30 $4,030.00 10333 1929

Obresti od bondov ......... D 86N 88y g o RSB A0 et ale(a 575.00
Skupni dohodki .. ...t ee e i $4,605.00

*Asesment za December in Januar; **Asesment za november in december:
#Asesment za December; % Asesment za Januar, Februar in Mave,

STROSKI:
Za-amrlo:Johamna Ogulin; podr Bt 8 PUebI0; Col0: oiaii i cun i s ng e ool s s s s e e S a s e e aars b4 b o8 Bimrme e % 100.00
Za umrlo Mary Gasnick, podr. &t. 5, Indianapolis, TN, ... e in et srennsnessesssseesnnsnessssssssssnas . § 100.00
Za umrlo Agnes Benedict, podr. t. 10, Cleveland, Ohio .«....oveiviveinaesonnens . Catesa e e e A ate G Tl 100,00
Za umrlo Mary Bozic, podr. 5t. 15, Cleveland, Ohio ... .. ..ot ieiirsesesssraassnssesnesnsessssessnes £ 100,00
Za umrlo Jennie Dodich, podr. &t. 18, Cleveland, Ohio ... ouvvurnrrrnsrnsnens I ol TN N Bt T R TS S e S § 25.00
Za umrlo Lorraine Crnkovie, podr. 8t. 20, Joliet, 1L .. ..cc0viiivineenorsnnssases S I e e e e £ 100.00
Za umrlo Charlene Nemanich, podr. §t. 20, Joliet, I1L, mladinska Glanica . ...eeeeeeeneaeennn s nsss £ 100,00
Za umrlo Josephine Hauptman, podr. 8t. 24, La Salle, T1L - ...t rnnnenns S e e N e $ 100,00
Za umrlo Agnes Bavee, podr. §t. 25, Cleveland, ORIO ... ....ovuiiiinrereeusunnensneseneeeeenessnnssenssans $ 100.00
Za umrlo Frances Ponikvar, podr. t. 25, Cloveland, OR10: . .cievionuus s miinnesaneness s eeasssisaies 100,00
Za umrlo Frances Zupancic, podr. &t 26, Cleveland, Oli0. . i sidanesie sl s v s s siae ne st s s e s b sieaida £ 100.00
Za umrlo Ivana Sintic, podr. &t 32, Buclid, Ohio ... ..ttt iattaetme ittt se e nas e rann £ 100,00
Za-umrlo. Mary: Chernich, podr: 56038, 'NWew Duluth, MINn. cvvviccimvmmins vaivsivi v svevivs samalehne s s miaa $ 100,00
Za umrlo Antonia Laurencie, podr. §t. 65, Girard, Ohio ... ...t iin e er i taatianatenreansreeseanns $ 10000
Bohemian DBenedictine Press: Za tiskanje in razpodiljanje

ZARJE, 3$2876.00; Za pofitnino $18.68: Delo prl naslovih §8.84. c vt iviinssienuimesdinaneavacsensesvans $ D02.42
Mesacne plata $723.00; Davkl 08BLall SBIDB .. cvuveimemmmnm trmreman s um muaie s oo e e sns mmmes oo s s s omn s $ 655.42
Najemnning £a.gle urad I AeaniBEVO i v cvniissan e o souhes e s s et e s R R S P L ST $ 27.00
Tiskovine in uradne potreb3@ine ............coiviiiriinnsrsrnsenaans STaTN D005, s AL m o b A4 LR R § b2le
PoRtnina: ekADres. AN TEIBTOTE  wirvicrieiisons nmae o b o i he s o, ol aears o) s s o 145 R e R $ 32.32
MIAAIBRSkA FOZEIVR: i iiiirsas s s s e i s s s s e e S e T T e N T e N S A e § 90.00
EAtna’ NaETROR CAIMIORIN oy o v nmimvmeisrs,uons sommereiate i e st aie Fomg o g o ee oo bLe o e oo b 5445w /MR S AR 90 $ 406,25
Dnevnice in potni Strofiki gl. uradnic na pol-letno BEJO ... ciisassnirioniviesiissconsiosassasaasessstisvnas $529.90
Razni strodki .......ccnvniiiinnnnn. s e B e e e s o R e S $ 73.93
SEUDPIE SUEOBKE . . v vses v aeaimsosamsonnssssssssssestsasseessssssnsssassssnsesssssssssasasss $4,104.40

V blagajni 1. januarja 1950 — Balance January 1, 1950 $246,554.11

Dohodki v januarju — January income 1,605.00

Skupaj — Total $251,150.11

Strogkl v januarju — January dishursements $ 410440

V blagajni 31. januarju 1950 — Balance January 31, 1950 $247,054.71
JOSEPHINE ERJAVEC, glavna tajnica.

- ELTny s . PROVERS:
IRISH EYES ARE SMILING Necessily is the mother of invention,
When Trish eyes are smiling When Irish hearts are happy Opportunities do not wait.

Sure it's like a breath of spring. All the world seems bright and gay. That which cannol be altered is best

And the lilt of Irish laughter, For when Irish eyes are smiling lorgotten.
You can hear the angels sing. Sure they steal your heart away. Little pots soon boil over.



Wedding Dreams At Your Price!

e e Al e s e L L o

. CAROFRAN
. BRIDAL SHOPPE

Bl sl ale. alla _olle. s

7017% Superior Avenue
Near Ezella Theatre, second floor.
CLEVELAND, OHIO

Special attention by Mrs. Carole Traven to
all brides and her attendants.

Complete line of bridal gowns suited to the
bride of today who is noted for her charm, her
youth and her flair for fashion,

All veils custom-made in CAROFRAN SEW-
ING ROOM. Gowns also may be custom-made,

Consult CAROFRAN

For complete satisfaction on your wedding
day! Your purse and you will be pleased!

NEW AND OLD SLOVENIAN
MUSIC FOR ACCORDION

as played by Frank Yankovic & Johnny Pecon
Arranged by Joe Trolli

VOLUMES 1-2-3-4-5-6
Sheet music available also manuscript copies
of music not in print.

Send mail orders to:
Collinwood Music Center
HOME OF SLOVENIAN MUSIC

712 E. 152nd Street Cleveland 10, Ohio

PARK VIEW WET WASH
LAUNDRY COMPANY

A Service to Fit Every Budget

172731 W, 21st Street
CAnal 6717278 CHICAGO

SAMO ENO NAVODILO

o xdravju, materinstvu, gospedinjstvu (td., vam lahko ko-
ristl ved. kot stane celoletna naro&nina za NOVI SVET
Poleg tega Novl Svet prinaéa podull]ive Elanke, lepe po-
vestl, pesml, zgodovino Slovencev v Amarikl Itd.
Po#ljite naro&nino $3.00 §e danes na nasloV:

NOVI SVET

1845 West Cermak Rd., Chlcago B, Ill.

Ako omenite oglas v “Zar]l" doblte lepo povest “Ena
boXjlh ovetk’” kot nagrade popolnoma brezplagno.

Nova “KUHARICA”

ZA AMERISKE SILOVENKE
— “SLOVENSKO-AMERISKA KUHARICA" —
lzdala Mrs. Ivanka Zakrajiek
| Knjiga, ki Jo le vsaka gospodinja Zelela imetl |
Cena 8 poétnino $6.00. Narodite jo prl “Zarja”

2073 Broadview Rd., Cleveland 9, Ohio

R. JERIN & SONS
HOME OF CHOICE MEATS & GROCERIES

1952 W. 22nd Place Phone Virginia 6689

Chicago 8, Illinois

JOS. ZELE & SONS
FUNERAL DIRECTORS

Invalld Car 8ervice
6502 ST. CLAIR AVE. 452 EAST 152nd ST.

ENdicott 0583 IVanhoe 3118
Cleveland, Ohio.

PARK VIEW FLORISTS

Weddings, Bouquets, Funeral designs, Corsages
Telegraph delivery service

1. J. STARC
1096 Norwood Rd. Tel. Ex. 5078
9320 Kinsman Rd. Tel, Mi. 2469
Cleveland, Ohio




MARIE KOVACIC
2472 PITTVEW
PITTSBURGH 9, PA.
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DR. FRANK T. GRILL
PHYSICIAN and SURGEON

Office 1858 W. Cermak Rd., Phone CAnal 6-4955
Chicago 8, Illinois

JOHN ZELEZNIKAR and SONS

COAL & OIL

2045 W. 23rd St Phone Vlire7.6891
Chicago 8, lllincis

NOVIELLI MEMORIALS

Nick Novlelll, Prop.

Markers ® Monuments
® Mausoleums

You will enjoy seeing our beautl-
ful granite memorial valuea and
will always find a pleasant wel-
come here,

412 8. Chicago St., Joliet, Illinois
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DIAL 9376

GEREND’S FUNERAL HOME
Phone 7012
SHEBOYGAN, WISCONSIN

Bolezen nesreca smrt

so tri teZke skrbl,# ge jlh ne more nihée ubraniti
Danes ali jutrd, 4 ali manj bo vsak prizadet,
Oe hoted dobro sebi in drugim, pristopi v

KRANJSKO-SLOVENSKO
KATOLISKO JEDNOTO

Najstarejsa slovenska podporna
organizacija v Ameriki

Posluje Ze. 56 leto

Clanstvo: 42,600 PremoZenje: nad $8,000,000.00
Sprejema mo#ke in Zenske od 16. do 60. leta;
otroke pa takoj po rojstva in do 16. leta
pod svoje okrilje.

Za pojasnila o zavarovalnini vpralajte
tajnike all tajnice krajevnih drulitev
KSKJ all pa pisite na:

GLAVNI URAD:

351-353 N. Chicago Street,

DR. MARGARET GUSTAFSON

75 SCOTT ST.
Joliet, Illinois

EYES EXAMINED
GLASSES FITTED
LENS DUPLICATED X

DR. GUSTAFSON,
Slovenlan Optometrist
Govorim slovensko in dobili boste dobro postrei-

bo. Pridite na pogovor zaradi oéi in dobili boste
pojasnilo brez vsake obveznosti,

Virginia 7-6688

ZEFRAN FUNERAL HOME

AIR CONDITIONED CHAPELS
1941-43 WEST CERMAK ROAD

LOUIS J. ZEFRAN
ELIZABETH L. ZEFRAN

Funeral Directors & Embalmers CHICAGO 8, ILL.

Ermenc Funeral Home

53256 W, Greenfield Ave. Phone Evergreen 3.5060

Milwaukee, Wisconsin

Joliet, Ill.
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A. Grdina & Sons

ZA POHISTVO IN ZA POGREBE
7Za vesele in Zalostne dneve

Nad 47 let #e obratujemo nafe podletie v
zadovoljnost naflh ljudl. To Jje dokaz
da e podjetje iz — naroda za narod.

V vsakem sluéaju se obrnite do nalega podjetia,
prihranili sl boste denar In dobill
stoprocentno postreZbo.

Tel.: HEnderson 2088. Cleveland 3, Ohio

PodruZnica: 15301-07 Waterioo Rd,
Tel.: KEmore 1235 Cleveland 10, Ohle.
Pogrebnl zaved: 1053 E. 62nd Street

Tel. Henderson 2088 Cleveland 3, Ohlo,
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